
زيرے ٰى مسيح  س ِلک عي ا م دَ  ق  ب طا مُ ه  پ ا  ق و ُل دَ 

اب  ب ا  ق و ۱ُل
وم ُن ه  پ وس  ل ي ف و ي ت دَ 

  اَئے خوږَ تيوفيلوسه! ډيرو خلقو په دے لاس پورے کړے دے چه دَ هغه واقعاتو ترتيب وار بيان وکړى١
  بلکه هغوئ مُونږ ته خبرے حواله کړے دى اَؤ چا چه دا٢کُوم چه زمُونږ په مينځ کښے تير شوى دى. 

  نو زَۀ هم په خپل وار،اَئے خوږه٣واقعات دَ سر نه په خپلو سترګو ليدلى وُو اَؤ دَ زيرى خادمان وُو. 
  دا دَ دے دَ پاره٤تيوفيلوسه! ستا دَ پاره دَ پُوره تحقيق نه پس دا ټولے خبرے په تر تيب سره نقل کوم. 

چه تا ته دَ هغه خبرو په حقله صحيح معلُومات درکړم دَ کُومو نه چه تۀ خبر کړے شوے يئے.

يشن ګوئى پ يښت  دا ي پ دَ  ونکى  رکوُ و تسمه  پ ب ٰى  حي ي دَ 
ُنوم ئے ذکرياه وُو. دے دَ ابياه په فرقه٥   دَ يهُوديه دَ هيروديس بادشاه په زمانه کښے يو کاهن وُو چه 

  دوئ دواړه دَ خُدائے رښتينى٦کښے وُو. دَ هغۀ ښځه هم دَ هارُون دَ اولاده وه. دَ هغے نوم اليشبع وُو. 
ُنونه ئے بے عيبَ منل.  ُنو   خو دَ هغوئ اولاد نۀ وُو ځکه٧اَؤ حُکم منُونکى وُو اَؤ دَ رب ټول حُکمُونه اَؤ قا

  يو ځلے چه ذکرياه دَ فرقے وار وُو اَؤ هغۀ دَ کاهنئ٨چه اليشبع شنډه وه اَؤ دوئ دواړه دَ ډير عُمر وُو. 
  نو دَ کاهنئ دَ دستُور په موافق دَ هغۀ هسک راوختو چه دَ خُدائے کور ته ننوزى اَؤ٩فرض پُوره کاوو، 

  دا دَ خوشبوئ دَ سيزولو وخت١١ اَؤ بهر ټوله جمع په عبادت کښے مشغُوله وه. ١٠خوشبوئ ئے وسيزى. 
  د١٢َوُو چه دَ خُدائے يوه فرښته په دغه وخت دَ خوشبوئ دَ قُربانګاه ښى طرف ته ولاړه ښکاره شوه. 

  خو فرښتے هغۀ ته ووئيل،”ذکرياه! ويريږه مه! ستا١٣دے په ليدلو ذکرياه حيران شو اَؤ ويرے واخستو. 
ٰى کيږدے.  ُنوم يحي   ستا زړۀ به١٤دُعا قبوله شوه،ستا ښځه اليشبع به تا له يو زوئے راؤرى اَؤ تۀ به دَ هغۀ 

  ځکه چه هغه به دَ خُدائے په١٥دَ خوشحالئ نه ډک وى اَؤ ډير به دَ هغۀ په پيدايښت خوشحاله شى، 
 نزد لوئے وى. هغه به مَئے ته چرے ګوتے نۀ وروړى اَؤ نۀ به څۀ نور شراب وڅښى،دَ مور دَ ګيډے نه به

ِاسرائيل دَ رب لارے ته راواړَوى. ١٦هغه په رُوحُ القُدس معمُور وى،    هغه به د١٧َ اَؤ هغه به ډير بنى 
ِالياس په رُوح اَؤ طاقت په شان روان وى چه دَ پلارُونو اَؤ دَ زامنو تړون راولى اَؤ نافرمانه  مالک وړاندے دَ 

ُامت تيار کړى.“ به دَ رښتينو په لار روان کړى اَؤ چه دَ رب دَ پاره يو فرمانبردار 

  ذکرياه فرښتے ته ووئيل،”زَۀ څنګه په دے باور کولے شم؟ زَۀ په خپله بُوډا سړے يم اَؤ زما ښځه هم١٨
عُمر خوړلے ده.“

  فرښتے جواب ورکړو چه ”زَۀ جبرائيل يم،زَۀ دَ خُدائے په حضُور کښے ودريږم اَؤ زَۀ ئے ستا سره د١٩َ
  خو اوس واؤره چه تۀ به دَ خبرو طاقت بائلے اَؤ٢٠خبرو کولو اَؤ دَ دے زيرى در کولو دَ پاره راليږلے يم. 

 دَ دے کار دَ کيدو پورے به ستا خُلۀ بنده وى ځکه چه تا په ما باور ونۀ کړو. ځکه چه په خپل مُقرر
وخت به زما خبره درسته ثابته شى.“



ِانتظار وُو اَؤ حيران وُو چه هغه دَ خُدائے په کور کښے دومره٢١   په دے دوران کښے خلق دَ ذکرياه په 
  کله چه هغه راووتو نو دَ هغوئ سره ئے خبرے نۀ شوے کولے اَؤ هغوئ پوهه شُو چه٢٢ولے ايسار شو. 

ِاشارے کولے خو ژبه  هغۀ دَ خُدائے په کور کښے څۀ رويا وليده. هغه هلته کښے ودريدو اَؤ هغوئ ته ئے 
  دَ دے٢٤ هر کله چه دَ هغۀ دَ ذمه وارئ ورځے ختمے شوے نو ذکرياه کور ته لاړو. ٢٣ئے نۀ چليده. 

ُاميدواره شوه اَؤ پنځۀ مياشتے هغے خپل ځان پټ وساتلو.    دا ئے ووئيل٤٥نه پس دَ ذکرياه ښځه اليشبع 
آادمو په وړاندے دَ سپکاوى نه آاخر هغۀ په ما نظر وکړو اَؤ زَۀ ئے دَ بنى   چه”دا دَ خُدائے امر دے،

وساتلم!“

يشن ګوئى پ يښت  دا ي پ دَ  ٰى  س دَ عي
  بيا په شپږمه مياشت خُدائے جبرائيل فرښته دَ ګليل په ناصرت نومے ښار کښے يوے پيغلے ته راواستوله٢٦
ُنوم مريم وُو. ٢٧ ٢٨ چه کوژدن ئے دَ داؤد دَ خاندان يُوسف نومے سړى سره شوے وه اَؤ دَ دے پيغلے   

فرښته دَ ننه لاړه اَؤ هغے ته ئے ووئيل،”په تا سلام چه درباندے ډير فضل شوے دے،رب ستا مل دے!“

  بيا٣٠ هغے چه څۀ ووئيل په هغے ډيره فکرمنده شوه اَؤ حيرانه وه چه دَ دے مُبارکئ څۀ مطلب دے. ٢٩
ُاميدواره شے اَؤ يو٣١فرښتے هغے ته ووئيل چه”مريمے! ويريږه مه! خُدائے په تا مهربانه شوے دے.    تۀ به 

ٰى کيږدے.  ُنوم عيس ٰى زوئے وبللے٣٢زوئے به دِ وشى اَؤ تۀ به دَ هغۀ    هغه به لوئے وى اَؤ هغه به دَ الاعل
ِلک خُدائے به هغۀ ته دَ نيکۀ داؤد تخت ورکړى.    هغه به دَ تل دَ پاره دَ يعقُوب په خاندان٣٣شى. ما
  مريمے ووئيل چه”دا څنګه کيدے شى؟ زَۀ٣٤بادشاهى کوى اَؤ بادشاهى به ئے هيڅکله نۀ ختميږى!“ 

خو لا وادۀ شوے هم نۀ يم.“

ٰى قُدرت به په تا سورے وکړى اَؤ په٣٥   فرښتے جواب ورکړو،”رُوحُ القُدس به په تا نازل شى اَؤ دَ الاعل
  بله دا چه ستا خپلوانه اليشبع٣٦دے وجه به هغه پاک پيدا کيدُونکے ماشُوم دَ خُدائے زوئے بللے شى. 

ُاميدوارئ شپږمه ُاميدواره ده اَؤ په زوړ عُمر به زوئے راؤړى اَؤ څوک چه په شنډه مشهُوره وه،دَ هغے دَ   هم 
 ځکه چه دَ خُدائے وعدے به هيڅکله بے طاقته پاتے نۀ شى.“٣٧مياشت ده. 

 مريم ووئيل چه”زَۀ دَ رب وينځه يم. تا چه څۀ وئيلى دى،داسے دِ وشى.“بيا فرښته دَ هغے نه لاړه.٣٨

اقات ل مُ ه  ع سر يشب ل ا دَ  مے  ي ر دَ م
  هغه٤٠ په دغه وخت مريم پاڅيده اَؤ نيغه يو کلى ته لاړه کُوم چه دَ يهوداه په غريزه علاقه کښے وُو. ٣٩

  اَؤ هر کله چه اليشبع دَ مريمے سلام واؤريدو نو بچى٤١دَ ذکرياه کره ورغله اَؤ اليشبع ته ئے سلام وکړو. 
  اَؤ په زوره ئے٤٢دَ هغے په ګيډه کښے ټوپ ووهلو اَؤ بيا اليشبع دَ رُوحُ القُدس نه معمُوره شوه. 

 ووئيل،”په ټولو ښځو کښے تۀ دَ خُدائے په نزد مُبارکه يئے اَؤ دا لوئے والے ستا دَ ګيډے دَ ميوے په
ِلک مور دِ زما ليدو له راشى؟ ٤٣وسيله دے!    زَۀ تا ته دا وايم چه څوک هر٤٤ زَۀ څوک يم چه زما دَ ما

  څومره بختوره ده هغه٤٥کله چه ستا سلام زما تر غوږو شو نو زما په ګيډه کښے زما بچى ټوپ ووهلو. 
چه په دے ئے ايمان دے چه دَ خُدائے قول به پُوره شى!“



دَ حمد ګيت مے  ي ر دَ م
 اَؤ مريمے ووئيل چه٤٦

ائے زما زړۀ! دَ رب لوئى بيان کړه!”

 اَئے زما زړۀ ! خوشحالى وکړه،خوشحالى وکړه!٤٧

ُنوم، زما دَ خلاصوُونکى خُدائے په 

 چه هغۀ دَ خپلے عاجزے وينځے په حال٤٨

دومره لوئے نظر کړے دے!

دَ نن ورځے نه پس به راتلُونکے ټولے پيړئ

ما ته بختوره وائى.

 هغۀ زما دَ پاره دومره لوئے کارُونه کړى دى.٤٩

ُنوم پاک دے. دَ هغۀ 

 اَؤ څوک چه دَ هغۀ نه ويريږى،٥٠

په هغو دَ هغۀ رحم پيړئ په پيړئ دے.

 اَؤ هغه کارُونه چه دَ هغۀ لاس کړى دى،٥١

دَ هغۀ قوت څرګندوى.

دَ زړۀ اَؤ رُوح کبرژن ئے خوارۀ وارۀ کړى دى.

 هغۀ بادشاهان دَ تختُونو نه راغورزولى دى٥٢

خو غريبان ئے لويو مرتبو ته رسولى دى.

 وږى ئے په ښۀ څيزُونو ماړۀ کړى دى٥٣

اَؤ مالدار ئے تش لاس بيرته ليږلى دى.

ِاسرائيل مدد کړے دے،٥٤  هغۀ دَ خپل خادم 



لکه چه زمُونږ نيکُونو ته هغۀ وئيلى وُو،

ِابراهيم اَؤ دَ هغۀ په اَؤلاد رحم کول٥٥  هغۀ په 

چرے هير نۀ کړو.“

 مريم دَ هغے سره درے مياشتے پاتے شوه اَؤ بيا کور ته واپس راغله.٥٦

يښت دا ي پ ونکى  وُ رک و تسمه  پ ب ٰى  حي ي دَ 
  هر کله چه دَ هغے ګاونډيانو٥٨ بيا دَ اليشبع دَ بچى پيدا کيدو نيټه پُوره شوه اَؤ دَ هغے زوئے پيدا شو. ٥٧

اَؤ خپلوانو دا واؤريدل نو ډيره زياته خوشحالى ئے ورسره وکړه چه رب پرے دا رحم وکړو.

ُنوم پرے ذکرياه٥٩   اَؤ هغوئ په اتمه ورځ بيا راغلل چه ماشُوم سُنت کړى اَؤ هغوئ دَ هغۀ دَ پلار 
ٰى بللے شى.“٦٠کيښودلو.   خو دَ هغۀ مور ورته ووئيل چه”نه! دا به يحي

ِنشته!“ ٦١ ُنوم    بيا هغوئ دَ هغۀ د٦٢َ خو هغوئ ووئيل چه”ستا په خاندان کښے خو دَ هيچا هم داسے 
ُنوم څۀ په کار دے؟“ ِاشارو تپوس وکړو چه”دَ دَۀ  پلار نه په 

ٰى دے.“٦٣ ُنوم يحي   هغۀ دَ ليکلو تختئ راوغوښته اَؤ په دے ټول حيران شول چه هغۀ دا وليکل چه”دَ دَۀ 
آازاد شول اَؤ هغه ګويا شو اَؤ دَ خُدائے ثنا ئے ووئيله. ٦٤   ټول ګاونډيان٦٥ سمدستى دَ هغۀ شُونډے اَؤ ژبه 

  چا چه دا٦٦په دے هيبت واخستل اَؤ دا خبرے دَ يهُوديه په غريزه علاقه کښے هر پلو خورے شولے. 
 واؤريدل په هغوئ ډير اثر وشو اَؤ وئے وئيل چه”دَ دے ماشُوم نه به څۀ جوړيږى؟“ځکه چه دَ خُدائے

لاس دَ دَۀ په سر دے.

وت بُ ن ه  ا ي دَ ذکر
 دَ هغۀ پلار ذکرياه په رُوحُ القُدس معمُور شو اَؤ دا پيشن ګوئى ئے وکړه،٦٧

ِاسرائيل دَ خُدائے!٦٨  ”ثنا ده دَ 

ُامت نظر وکړو، ځکه چه هغۀ په خپل 

آازاد ئے کړو. هغه ئے بچ کړو اَؤ 

 اَؤ دَ خپل خادم داؤد په کور کښے ئے دَ خلاصُون٦٩

دَ پاره طاقتور سړے پيدا کړو.

 اَؤ لکه چه هغۀ دَ وړُومبو پاکو نبيانو په خُلۀ٧٠



پيړئ په پيړئ وعده کړے وه

 چه هغه به مُونږ دَ خپلو دُښمنانو نه خلاص کړى٧١

اَؤ دَ هغو ټولو دَ لاسو نه څوک چه راسره کينه لرى.

 اَؤ دا چه هغه به زمُونږ په پلارُونو نيکُونو رحم وکړى٧٢

اَؤ خپله پاکه وعده به ياده لرى.

ِابراهيم سره کړے وُو٧٣  هم دغه سوګند هغۀ زمُونږ دَ پلار 

 چه هغه به مُونږ دَ دښمنانو دَ لاسه بچ ساتى،٧٤

 اَؤ دَ ويرے نه به امان راکړى٧٥

چه مُونږ ټول عُمر په پاکئ اَؤ دَ زړۀ په صداقت

دَ هغۀ عبادت وکړو.

ٰى نبى بللے شے٧٦  اَؤ اَئے زما وړوکيه! تۀ به دَ لوئے الاعل

ِلک په وړاندے تير شے ځکه چه تۀ به دَ ما

چه دَ هغۀ لارے تيارے کړے،

ُامت ته دَ ګُناهُونو٧٧  اَؤ دَ هغۀ په عِلم به دَ هغۀ 

معافئ مُوندلو په وسيله هغوئ ته دَ خلاصُون لار وښائے.

 زمُونږ دَ خُدائے دَ خالص رحم په وجه٧٨

به دَ سحر نمر په مُونږ راوخيژى،

 اَؤ په هغو به وځليږى څوک چه په تيارۀ کښے٧٩

اَؤ دَ مرګ په سُورى کښے ناست وى

اَؤ چه زمُونږ قدمُونه دَ سلامتئ په لاره سم کړى.“

  څنګه چه دغه ماشُوم لوئيدو نو رُوحانى قوت ئے مُوندو اَؤ تر هغے ورځے پورے په بيابان کښے٨٠



ِاسرائيل ته ښکاره راڅرګند شو. اوسيدو تر څو چه هغه بنى 

اب  ب ا  ق و ۲ُل
يښت دا ي پ ٰى  دَ عيس

( تى  ـ ١٨: ١م  ٢٥ )
َاؤ ګُوستوس دَ لورى دا فرمان جارى شو چه په رُومى بادشاهئ کښے١   په هغه ورځو کښے دَ رُومى قيصر 

  دا وړُومبئ مردُم شمارى وه چه دَ شام دَ حاکم کيرينيوس په وخت٢دِ دَ ټولو خلقو نومُونه وليکلے شى. 
  اؤ دغه شان يُوسف هم د٤َ دَ دے عرض دَ پاره هر يو کس خپلے خپلے ښارئے ته لاړو. ٣کښے وشوه. 

ُنوم وليکى ځکه چه  ګليل دَ ناصرت نه يهُوديه ته لاړو چه دَ داؤد په ښاريه بيت بيتُ لحم کښے خپل 
  اَؤ دَ هغۀ سره مريم هم لاړه څوک چه دَ هغۀ چنغله وه اَؤ هغه٥هغه دَ داؤد دَ خاندان دَ اَؤلاده وُو. 

  اَؤ٧ اَؤ هر کله چه هغوئ لا هلته کښے وُو نو دَ هغے دَ بچى دَ زيږيدو ورځے پُوره شوے، ٦ُاميدواره وه. 
ُاورڼى کښے ونغښتو اَؤ په يو اخور کښے ئے کيښود ځکه چه  دَ هغے وړُومبے زوئے پيدا شو. هغے هغه په 

په سرائے کښے دَ هغوئ دَ اوسيدو دَ پاره ځائے نۀ وُو.

رښتے ف ؤ  اَ ونکى  شپُ
  چه٩ هم په دغه وطن کښے څۀ شپُونکى وُو چه په ميره کښے ئے دَ شپے دَ خپلو رمو څوکئ کوله، ٨

ُنور دَ هغوئ چارچاپيره خور شو اَؤ هغوئ َاؤ دَ رب   ناڅاپى دَ رب فرښته دَ هغوئ په وړاندے ودريده 
  خو فرښتے ووئيل چه”ويريږئ مه! ما تاسو ته يو زيرے راوړے دے چه دَ خلقو دَ پاره١٠ويرے واخستل. 

  چه نن دَ داؤد په ښار کښے ستاسو خلاصُونکے پيدا شوے دے چه هغه١١به يوه لويه خوشحالى وى، 
ِلک دے!  ُاورڼى کښے نغښتے په١٢مسيح ما   اَؤ ستاسو دَ پاره به دَ هغۀ دا نخښه ده چه يو ماشُوم به په 

آاسمانى لښکر يوه ډله راڅرګنده شوه اَؤ د١٣َاخور کښے پروت ومُومئ.“    ناڅاپه دَ هغے فرښتے سره دَ 
آاسمان کښے،اَؤ په مزکه دِ دَ هغه خلقو دَ پاره١٤رب دا ثنا ئے ووئيله چه    ”دَ خُدائے حمد دِ وى پاس په 

آاسمان پلو رُخصت شوے نو١٥سلامتى وى په چا چه هغه مهربان دے!“    هر کله چه فرښتے دَ هغه ځايه 
 شپُونکو يو تر بله ووے، ”ځئ چه اوس سمدستى بيتُ لحم ته لاړ شُو اَؤ دا شوے کار ووينو کُوم چه رب

  هغوئ په منډه لاړل اَؤ دَ مريمے اَؤ يُوسف پته ئے ولګوله اَؤ ماشُوم چه په١٦مُونږ ته څرګند کړے دے.“ 
  کله چه هغوئ دَئے وليدو نو هغه خبره ئے راياده شوه چه دَ دے ماشُوم په١٧اخور کښے پروت وُو. 

  خو١٩ اَؤ دَ دے شپُونکو خبره چه چا واؤريده،ټول حق حيران شول. ١٨حقله هغوئ ته وئيلے شوه. 
  په دے دوران کښے شپُونکى بيرته لاړل٢٠مريمے دا ټولے خبرے زړۀ ته واچولے اَؤ سوچ ئے پرے کاوو. 

آاؤريدلى وُو په هغے ئے دَ خُدائے ثنا وئيله لکه څنګه چه هغوئ ته وئيلى شوى وُو. اَؤ څۀ چه ئے ليدلى اَؤ 

يښودل ا وم  ُن ٰى  س دَ عي
ٰى کيښودو. دا هغه نوم وُو چه دَ هغۀ په ګيډه کيدو٢١   اتۀ ورځے پس هغه سُنت شو اَؤ دَ هغۀ نوم ئے عيس

نه مخکښے فرښتے په هغۀ ايښے وُو.



يش ګول پ ه کور کښے  پ ے  ئ دا خُ دَ  ٰى  س دَ عي
ٰى دَ شريعت په مُطابق چه دَ هغوئ دَ پاکيدو ورځے پُوره شوے نو بيتُ المُقدس ته ئے بوتلو٢٢   اَؤ مُوس

  لکه چه دَ رب په شريعت کښے ليکلى دى چه « هر وړُومبے نر ماشُوم چه٢٣چه رب ته ئے پيش کړى، 
  اَؤ دا هم چه دَ رب دَ شريعت مُطابق قُربانى وکړى يعنے يوه٢٤پيدا شى هغه به رب ته مخصوص شى.» 

ُنومے٢٥دَ کړکوړو جوړه يا دَ کونترو دوه بچى.    په هغه ورځو کښے دَ خُدائے په لوئے ښار کښے شمعُون 
ِانتظار وُو اَؤ ِاسرائيل په ځائے کولو په   يو سړے وُو. دا سړے رښتينے اَؤ ايماندار وُو،دا هغه سړے وُو چه دَ 

  رُوحُ القُدس هغۀ ته دا وئيلى وُو چه تر څو چه هغۀ مسيح ليدلے نۀ وى٢٦رُوحُ القُدس په هغۀ نازل وُو. 
  نو دَ هغه دَ رُوحُ القُدس په لار ښودنه دَ خُدائے کور ته راغے اَؤ هر کله چه د٢٧َتر هغے به هغه نۀ مرى. 

ٰى دَ ننه راوړو چه دَ هغۀ دَ پاره دَ شريعت په لارے عمل وکړى،  ٰى مور پلار هغه ماشُوم عيس   هغۀ٢٨عيس
هغه په غيږه کښے واخستو اَؤ دَ خُدائے ثنا ئے ووئيله،اَؤ داسے ئے ووئيل چه

ِلکه! نن تۀ خپل غُلام٢٩  ”اَئے ما

دَ خپل قول په مُطابق په سلامتئ رُخصتوے،

 ځکه چه ما په خپلو سترګو ستا هغه خلاصُون وليدلو٣٠

 چه تا دَ ټولو قومُونو په وړاندے تيار کړے دے،٣١

ُنور چه دَ نورو قومُونو دَ پاره رڼا وى٣٢  هغه 

ِاسرائيل لوئى.“ ُامت  اَؤ ستا دَ 

ُلۀ حق حيران وُو کُومے خبرے چه دَ هغۀ په حقله وئيلے٣٣   دَ ماشُوم مور اَؤ پلار هغه خبرو ته ګوته په خ
ِاسرائيلو٣٤کيدے.    شمعُون دَ هغۀ دَ پاره برکت وغوښتو اَؤ دَ هغۀ مور مريمے ته ئے ووئيل چه”دا په بنى 

 کښے دَ ډيرو دَ هلاکت اَؤ دَ خلاصُون دَ پاره مُقرر شوے دے،اَؤ هغه به دَ خُدائے له طرفه داسے نخښه
ُلونه ښکاره شى. اَؤ دَ غم په٣٥وى چه ډير خلق به دَ هغۀ مُخالفت وکړى    چه دَ هغوئ دَ زړُونو پټ خيا

وجه به ستا حال داسے وى لکه چه ستا زړۀ په تُورے سورے شوے وى.“

ُلور وه. هغه ډيره٣٦ ُنومے يوه نبيه وه څوک چه دَ فنوايل    په دغه ورځو کښے دَ اشير په خيل کښے حناه 
ُاووۀ کاله تير کړى وُو،    اَؤ بيا دَ څلورو٣٧بُوډئ ښځه وه اَؤ دَ پيغلتوب نه پس هغے دَ خپل خاوند سره 

 اَتياؤ کالو پورے کونډه اَؤ يواځے وه. هغه دَ خُدائے دَ کور نه چرے هم بهر نۀ وه وتے خو شپه اَؤ ورځ به
  نو په هغه ساعت هلته راغله اَؤ دَ خُدائے شُکر ئے٣٨ئے عبادت اَؤ دُعا کوله اَؤ روژے به ئے ساتلے. 

ِانتظار وُو،دَ هغه ماشُوم په حقله خبرے آازادئ په   وکړو . هغه ټولو خلقو ته ئے چه دَ بيتُ المُقدس دَ 
وکړے.



پسى ا و ه  ت اصرت  ن
  هر کله چه هغوئ دَ رب دَ شريعت په مُطابق هر څۀ پُوره کړل نو بيرته په ګليل کښے خپلے ښارئے٣٩

 هلک لوئيدو،حکمت اَؤ طاقت ئے مُوندو اَؤ دَ خُدائے فضل ورسره وُو .٤٠ناصرت ته واپس شول. 

ه کور کښے پ ے  ئ دا خُ دَ  ٰى  س عي هلک 
ٰى مور پلار به هر کال بيتُ المُقدس ته دَ فسح اختر له تلل. ٤١   اَؤ چه هغه دَ دولسو کالو شو نو٤٢ دَ عيس

  نو چه دَ ميلے ورځے پُوره شوے اَؤ هغوئ کورته روان شول٤٣هغوئ لکه دَ نور کله دَ اختر دَ پاره لاړل. 
ٰى په بيتُ المُقدس کښے ايسار شو خو مور پلار ته ئے پته نۀ وه.    اَؤ هغوئ ټوله ورځ په٤٤نو هلک عيس

 دے خيال سفر وکړو چه ګنى هغه به په قافله کښے چرته وى اَؤ بيا ئے په خپلو خپلوانو اؤ واقفانو کښے
  په٤٦ چه وئے نۀ مُوندلو نو بيتُ المُقدس ته راستانۀ شول چه هلته ئے ولټوى. ٤٥دَ هغۀ لټُون شروع کړو. 

ُاستاذان ترے راتاؤ وُو اَؤ دَ هغوئ خبرے  دريمه ورځ ئے هغه دَ خُدائے په کور کښے ناست ومُوندلو چه 
آاؤريدے اَؤ تپوسونه ئے ترے کول.    اَؤ دَ ټولو خلقو چه هغۀ ته غوږ وُو،دَ هغۀ په پوهه اَؤ په ځوابُونو٤٧ئے 

  مور پلار دَ هغۀ په ليدو حيران شول اَؤ دَ هغۀ مور ورته ووئيل چه”زويه! تا مُونږ سره٤٨اريان دريان وُو. 
داسے ولے وکړل؟ ستا پلار اَؤ ما تۀ ډير په فکرمندئ سره لټولے.“

ُلومه چه ما ته دَ خپل پلار په کور کښے٤٩   هغۀ ورته ووئيل چه”تاسو زَۀ ولے لتولم؟ تاسو ته دا نۀ وه مع
  بيا هغه دَ هغوئ سره٥١ خو هغوئ دَ هغۀ دَ خبرے په مطلب ونۀ رسيدل. ٥٠پاتے کيدل په کار وُو؟“. 

َاؤ دَ هغوئ دَ حُکم لاندے ئے وخت تيرولو. مور ئے دا ټولے خبرے په زړۀ کښے پټے  ناصرت ته لاړو 
آادمو په نظر کښے ئے قبُوليت٥٢وساتلے.  ٰى حِکمت اَؤ ونه لوئے شول اَؤ دَ خُدائے اَؤ دَ بنى    اَؤ دَ عيس
ومُوندو .

اب  ب ا  ق و ۳ُل
نکى وعظ کول وُ ر کو و تسمه  پ ب ٰى  حي ي دَ 

( تى  ـ ١: ٣م قوس ١٢  ر م ـ ١: ١، ا ٨  وحن ي ـ ١٩: ١،  ٢٨ )
  دَ قيصر تيبريوس دَ حُکومت په پنځلسم کال کښے پُنطوس پيلاطوس دَ يهُوديه ګورنر وُو اَؤ هيروديس د١َ

ِاتُوريه اَؤ تراخونيتيس اَؤ ليسانياس دَ ابيلينے واليان وُو.    دَ مشرانو٢ګليل شهزاده،دَ هغۀ ورور فيليپوس دَ 
ٰى باندے په بيابان کښے دَ خُدائے کلام نازل  کاهنانو حناه اَؤ کائفا په وخت کښے دَ ذکرياه په زوى يحي

  اَؤ هغه دَ اُردن په وادئ کښے ګير چاپير وګرزيدو اَؤ دَ ګُناهونو دَ معافئ دَ پاره ئے دَ توبے د٣َشو. 
 لکه چه يشعياه نبى دَ پيشن ګويو په صحيفو کښے ليکلى دى چه:٤بپتسمے وعظ کولو. 

آاواز دے، «په بيابان کښے دَ نعرے وهُونکى 

ِلک لار جوړه کړئ،هغۀ ته سړک نيغ کړئ! دَ ما



 هره دره به ډکه شى،هره غونډئ اَؤ غر به هوار شى.٥

کاږۀ به نيغ کړے شى،اَؤ ناهموار به هوار کړے شى.

 اَؤ ټول مخلوق به دَ خُدائے خلاصُون ووينى!»٦

ٰى نه بپتسمه واخلى اَؤ هغۀ هغوئ ته ووئيل چه”اَئے دَ مارانو بچو! تاسو٧   ګڼ خلق بهر راووتل چه دَ يحي
  نو توبے لائقه ميوه پيدا کړئ اَؤ په زړُونو کښے دا مه٨چا خبر کړئ چه دَ راتلُونکى غضب نه وتښتئ؟ 

ِابراهيم دَ ِابراهيم زمُونږ پلار دے. زَۀ تاسو ته دا وايم چه خُدائے دلته دَ دے کاڼو نه هم دَ   راولئ چه ګنى 
  تبر خو دَ ونو په جرړو ايښے شوے دے اَؤ هره ونه چه ښه ميوه نۀ راؤړى،به٩پاره اَؤلاد پيدا کولے شى! 

 خلقو ترے تپوس وکړو،”نو بيا مُونږ څۀ وکړو؟“١٠پريکړے شى اَؤ اور ته به وغورزولے شى.“ 

  هغۀ جواب ورکړو چه”دَ کُوم سړى سره چه دوه قميسونه وى،يو دِ هغۀ له ورکړى دَ چا سره چه يو١١
َاؤ دَ چا سره چه خوراک وى هغه دِ هم داسے وکړى.“ هم نۀ وى 

ُاستاذه!١٢   څوک چه بپتسمے له راغلى وُو په هغوئ کښے محصُولچيان هم وُو چه هغۀ ته ئے ووئيل چه”
مُونږ څۀ وکړو ؟“

آاخلئ.“١٣  هغۀ ورته ووئيل چه”ستاسو دَ پاره چه څۀ مُقرر دى دَ هغے نه زيات مه 

  سپاهيانو هم ترے دا تپوس وکړو چه”مُونږ څۀ وکړو؟“ هغوئ ته ئے ووئيل چه”په چا ظُلم مه کوئ،د١٤َ
آاخلئ اَؤ په چا دَ دروغو تُهمت مه لګوئ،په خپله تنخواه صبر کوئ.“ چا نه په زوره څۀ مه 

ٰى په حقله ئے په خپلو زړُونو کښے سوچ کولو چه ګنى هغه به١٥ ِانتظار وُو اَؤ دَ يحي   هغه خلق چه په 
  خو هغۀ هغوئ ټولو ته ووئيل چه”زَۀ تاسو ته په اوبو بپتسمه درکوم خو داسے کس١٦مسيح وى. 

 راتلُونکے دے چه هغه زما نه ډير طاقتور دے اَؤ زَۀ دَ هغۀ دَ پيزار دَ تسمو دَ پرانستلو جوګه هم نۀ يم.
  دَ هغۀ چج دَ هغۀ په لاس کښے دے چه خپل١٧هغه به تاسو ته په رُوحُ القُدس اَؤ اور بپتسمه درکوى. 

 درمند به په ښۀ شان صفا کړى اَؤ غنم به خپلے خمبے ته واچوى،خو بُوس به ئے هغه اور ته واچوى کُوم
چه هيڅکله نۀ مرى.“

  خو هغۀ١٩ په دے شان اَؤ نورو ډيرو طريقو ئے خلقو ته وعظ کاوو اَؤ زيرے ئے ورته واؤرولو. ١٨
٢٠هيروديس والى دَ خپلے ورندارے هيرودياس سره په ناجائيز تعلق اَؤ په نورو بدو کارُونو ملامت کړو.   

ٰى ګرفتار کړو اَؤ په قيد خانه کښے ئے واچولو. خو دَ دے ټولو کارُونو دَ پاسه ئے يحي

تسمه پ ب ٰى  س دَ عي
( تى  ـ ١٣: ٣م قوس ١٧  ر م ـ ٩: ١،  ١١ )

آاسمان٢١ ٰى له هم بپتسمه ورکړے شوے وه اَؤ دُعا ئے کوله نو    دَ خلقو دَ بپتسمے په وخت چه عيس
آاواز راغے٢٢پرانستے شو،  آاسمان نه يو  ٰى نازل شو اَؤ دَ    اَؤ رُوحُ القُدس دَ يوے کونترے په شکل په عيس



چه”تۀ زما زوئے ئے،زما محبوب يئے. زَۀ ستا نه رضا يم.“

ه م ا ن ٰى نسب  دَ عيس
( تى  ـ ١: ١م  ١٧ )

ٰى خپل کار شروع کړو نو دَ ديرشو کالو وُو اَؤ دَ خلقو په خيال دے دَ يُوسف زوئے٢٣   څۀ وخت چه عيس
  زوئے د٢٥َ زوئے دَ متات،زوئے دَ ليوى،زوئے دَ مِلکى،زوئے دَ يناى،زوئے دَ يُوسف،٢٤وُو،زوئے دَ عيلى. 

ِاسلياه،زوئے دَ نګى،    زوئے دَ ماعت،زوئے دَ متتياه،زوئے د٢٦َمتتياه،زوئے دَ اموس،زوئے دَ نحُوم،زوئے دَ 
 زوئے دَ يوحنا،زوئے دَ ريسا،زوئے دَ زرُوبابل،زوئے دَ شلتئ ايل٢٧شمعى،زوئے دَ يوسيخ،زوئے دَ يوداه، 

ِالمدام،زوئے دَ عير، ٢٨،زوئے دَ نيرى،    زوئے د٢٩َ زوئے دَ مِلکى،زوئے دَ ادى،زوئے دَ قوسام،زوئے دَ 
ِالعازار،زوئے دَ يوريم،زوئے دَ متات،زوئے دَ ليوى،    زوئے دَ شمعُون،زوئے دَ يهُوداه،زوئے٣٠يشوع،زوئے دَ 

ِالياقيم،    زوئے دَ ملياه،زوئے دَ مِناه،زوئے دَ متتاه،زوئے دَ ناتان،زوئے د٣١َدَ يُوسف،زوئے دَ يُونان،زوئے دَ 
  زوئے د٣٣َ زوئے دَ يشى،زوئے دَ عوبيد،زوئے دَ بوعز،زوئے دَ سلمون،زوئے دَ نحشون، ٣٢داؤد،

  زوئے د٣٤َعميناداب،زوئے دَ ادمين،زوئے دَ ارنى،زوئے دَ حصرون،زوئے دَ فرص،زوئے دَ دَ يهُوداه، 
ِتره،زوئے دَ ناحور،  ِاسحاق،زوئے دَ ابراهيم،زوئے دَ    زوئے دَ سروګ،زوئے دَ رعو،زوئے٣٥يعقُوب،زوئے دَ 

ُنوح،زوئے د٣٦َدَ فِلِګ،زوئے دَ عيبر،زوئے دَ شله،    زوئے دَ قينان،زوئے دَ ارفکشد،زوئے دَ شيم،زوئے دَ 
  زوئے د٣٨َ زوئے دَ مِتهوشله،زوئے دَ حنوک،زوئے دَ يارد،زوئے دَ مهلل ايل،زوئے دَ قينان، ٣٧لمک، 

آادم چه دَ خُدائے له طرفه وُو. انوش،زوئے دَ شيت،زوئے دَ 

اب  ب ا  ق و ۴ُل
مسُون ل ٰى  دَ عيس

( تى  ـ ١: ٤م قوس ١١  ر م ـ ١٢: ١،  ١٣ )
ُاردن سيند نه واپس شو اَؤ رُوحُ القُدس هغه بيابان ته بوتلو، ١ ٰى چه دَ رُوحُ القُدس نه معمُور دَ    اَؤ تر٢ عيس

ِابليس په لمسُون کښے وُو. په دے دوران کښے هغۀ هيڅ نۀ وُو  څلويښتو ورځو پورے په بيابان کښے دَ 
آاخر کښے هغه وږے شو. خوړلى اَؤ په 

ِابليس هغۀ ته ووئيل چه”که تۀ دَ خُدائے زوئے يئے نو دے کاڼى ته ووايه چه ډوډئ شى.“٣  

ِانسان تش په ډوډئ نۀ پائى.»“٤ ٰى جواب ورکړو چه”صحيفے وائى چه،«  عيس

َاؤ دَ دُنيا ټول بادشاهتُونه ئے دَ سترګو په رَپ کښے ورښکاره کړل. ٥ ِابليس هغه په لوړه وخيژلو    اَؤ٦ بيا 
ِاختيار تا له درکوم اَؤ هغه شان اَؤ شوکت هم چه دَ دے سره تړلى  ورته ئے ووئيل چه”زَۀ به دَ دے ټولو 

ِاختيار کښے راکړى شوى دى اَؤ زَۀ چه چا ته غواړم دا ورکولے شم.    که تۀ ما٧وى ځکه چه دا زما په 
ته سجده وکړے نو دا هر څۀ به ستا شى.“

ٰى هغۀ ته جواب ورکړو “ صحيفے وائى چه،«تۀ تش خُدائے ته سجده کوه اَؤ يواځے دَ هغۀ٨   عيس



عبادت کوه!»“

  بيا شيطان هغه بيتُ المُقدس ته بوتلو اَؤ دَ خُدائے دَ کور په مناره ئے ودرولو اَؤ ورته ئے ووئيل چه”که٩
  ځکه چه صحيفے وائى چه،«هغه به خپلو فرښتو ته١٠تۀ دَ خُدائے زوئے يئے نو ځان ښکته ګُذار کړه، 

  اَؤ «هغوئ به دِ په خپلو لاسُونو کښے دَ دے ويرے پورته١١حُکم ورکړى چه ستا حفاظت وکړى.» 
کړى چه هسے نه چه ستا پښه په کاڼو غوڅه شى.»“

ِلک خُدائے مه لمسوه.»“١٢ ٰى هغۀ ته ځواب ورکړو،”دا وئيلى شوى دى چه،«تۀ خپل ما  عيس

ِابليس ټول لمسُون ختم شو نو دَ څۀ وخت دَ پاره ترے نه لاړو.١٣  دغه شان چه دَ 

يل کښے خدمت شروع کول ه ګل پ
( تى  ـ ١٢: ٤م قوس١٧  ر ـ ١٤: ١،م  ١٥ )

آاوازه ګير چاپيره١٤ ٰى دَ رُوحُ القُدس په قُدرت ګليل ته واپس شو اَؤ په ټول وطن کښے دَ هغۀ    بيا عيس
 اَؤ هغۀ دَ هغوئ په عبادت خانے کښے وعظ کولو اَؤ ټولو خلقو دَ هغۀ لوئى بيانوله.١٥خوره شوه. 

يدل ل ب ق ا ن ٰى  س عي دَ  اصرت کښے  ن ه  پ
( تى  ـ ٥٣: ١٣م قوس ٥٨  ر م ـ ١: ٦،  ٦ )

  بيا هغه ناصرت ته راغے چرته چه هغه لوئے شوے وُو اَؤ دَ سبت په ورځ عبادت خانے ته دَ خپل١٦
  اَؤ ورته دَ يشعياه نبى کتاب ورکړے شو. هغۀ١٧دستُور په مُطابق لاړو. هغه دَ سبق لوستو دَ پاره ودريدلو، 

هغه کتاب پرانستو اَؤ هغه پاڼے ئے راواړولے چه په کښے ليکلى وُو چه:

 «دَ رب رُوح په ما نازل دے ځکه چه زَۀ هغۀ مسح کړے يم،١٨

اَؤ دے له ئے را استولے يم چه عاجزانو ته زيرے ورکړم،

ِاعلان وکړم آازادئ اَؤ ړندو ته دَ بينائى  چه قيديانو ته دَ 

آازاد کړم، ُلومان  اَؤ چه ژوبل شوى مظ

 اَؤ دَ رب دَ قبُول شوى کال وعظ وکړم.»١٩

  هغۀ کتاب بند کړو،خادم ته ئے واپس ورکړو اَؤ کښيناستو اَؤ په عبادت خانے کښے دَ ټولو خلقو٢٠
 هغۀ بيا خبرے شروع کړے اَؤ وئے وئيل،”نن چه تاسو دا کلام واؤريدو٢١سترګے په هغۀ باندے وے. 

  هلته ټولو خلقو په جمع دَ هغۀ شاهدى وکړه اَؤ په دے حيران شول چه داسے دَ فضل٢٢،دا پُوره شو.“ 
آايا دا دَ يُوسف زوئے نۀ دے؟“ خبرے دَ هغۀ دَ شُونډو نه راووتلے. هغوئ تپوس وکړو،”

ٰى ووئيل،”بے شکه چه تاسو به ما ته دا متل ضرور واؤروئ چه حکيمه! خپل ځان روغ کړه اَؤ٢٣   بيا عيس



آاؤريدلى دى،هغه څۀ دلته په خپله  دا به ووايئ چه تا چه هر څۀ په کُفرنحوم کښے کړى دى مُونږه هغه 
ِاسرائيلو کښے چا٢٤ښاريه کښے هم وکړه.    زَۀ تاسو ته دا وايم چه يو نبى هم په خپل وطن کښے په 

ِاسرائيلو کښے ډيرے کونډے وے٢٥قبُول کړے نۀ دے.  ِالياس په ورځو کښے په    په حقيقت کښے دَ 
 تاسو ته به معلومه وى چه په هغه زمانه کښے درے نيم کاله باران نۀ وُو شوے اَؤ په ټول وطن باندے

ِالياس په دوئ کښے هيچا ته وانۀ ستولے شو بے دَ صيدا دَ مُلک په٢٦سخت قحط راغلے وُو.    خو 
ِاسرائيلو کښے٢٧صارِفت ښاريه کښے دَ يوے کونډے ښځے نه.  ِاليشع نبى په زمانه کښے په    اَؤ بيا دَ 

ډير جُزاميان وُو خو دَ نعمان شامى نه بغير په هغوئ کښے يو هم پاک نۀ کړے شو.“

  هغوئ پورته شول،هغه ئے دَ ښاريئے نه بهر٢٩ په دے خبرو دَ عبادت خانے ټول خلق قهرژن شول. ٢٨
آاباده وه،مطلب ئے دا وُو چه دَ هلته نه ئے  وويستو اَؤ دَ هغه غرۀ سر ته ئے بوتلو چه دغه ښاريه پرے 

 خو هغه دَ هغوئ دَ مينځ نه ووتو اَؤ لاړو.٣٠ښکته ګُزار کړى. 

ولے سړے ي ن وح  رُ اک  پ ا  ن
( قوس  ر ـ ٢١: ١م  ٢٨ )

ٰى دَ سبت په ورځ خلقو ته تعليم ورکاوو. ٣١   اَؤ هغوئ د٣٢َ دَ ګليل کفرنحُوم ښاريئے ته په راکُوزيدو عيس
ِاختيار خبرے کولے.    دلته په عبادت خانے کښے يو٣٣دَۀ په تعليم حيران شول ځکه چه هغۀ په پُوره 

ٰى ناصرى؟٣٤سړے وُو چه پيريانو نيولے وُو. هغۀ په زوره چغے کړلے،    ”تۀ زمُونږ نه څۀ غواړے اَئے عيس
تۀ راغلے چه مُونږ هلاک کړے څۀ؟ زَۀ دِ پيژنم چه تۀ څوک يئے تۀ دَ خُدائے قُدوس يئے.“

ٰى هغه ورټلو اَؤ وئے وئيل چه”غلے شه اَؤ دَ دَۀ نه راوزه!“ بيا پيرى هغه سړے دَ خلقو په مينځ٣٥   عيس
کښے په مزکه راوويشتو اَؤ بغير دَ څۀ نقصان نه ئے هغه پريښودو.

  ټول حق حيران شول اَؤ يو بل ته ئے ووئيل،”دَ دے سړى په ژبه کښے څۀ کمال دے؟هغه پُوره په٣٦
  دغه شان دا خبره په ټول وطن کښے خوره شوه اَؤ٣٧ِاختيار پيريانو ته حُکم ورکوى اَؤ هغوئ وځى!“ 

خلقو پرے بحث کوو.

روغول قو  و خل ر ي ډ دَ 
( تى  ـ ١٤: ٨م قوس ١٧  ر م ـ ٢٩: ١،  ٣٤ )

  دَ عبادت خانے نه په وتو هغه دَ شمعُون کره لاړو،دَ شمعُون خواښے سختے تبے نيولے وه هغوئ هغۀ٣٨
  هغه ورغے اَؤ دَ هغے په خوا کښے ودريدلو اَؤ تبه ئے ورټله،هغه تبے٣٩ته سوال وکړو چه مدد ئے وکړه. 

پريښوده،سمدستى پورته شوه اَؤ دَ هغۀ خدمت ته ودريده.

آاخته وُو،هغۀ ته راوستل اَؤ هغۀ٤٠   دَ نمر پريوتو په وخت ټولو خلقو خپل دوستان خپلوان په مُختلفو رنځُونو 
  دَ ډيرو نه پيريان هم پاڅيدل اَؤ دا چغے ئے٣١په يو يو باندے خپل لاسُونه کيښودل اَؤ روغ ئے کړل. 

وهلے چه”تۀ دَ خُدائے زوئے يئے!“



خو هغوئ هغه ورټل اَؤ دَ خبرو نه ئے منع کړل ځکه چه هغوئ ته پته وه چه دَے مسيح دے.

ه ر دو غى  ي ل ب ت
( قوس  ر ـ ٣٥: ١م  ٣٩ )

ٰى بهر يو خوشى ځائے ته لاړو خو خلق دَ هغۀ په لټُون پسے ووتل اَؤ چه وئے٤٢   چه صبا شو نو عيس
  خو هغۀ ورته ووئيل،”په کار دى چه زَۀ دَ خُدائے٤٣مُوندلو په ټينګه ئے ورته ووئيل چه”مُونږ نه مه ځه.“ 

دَ بادشاهئ زيرے نورو ښارُونو ته هم ورسوم ځکه چه زَۀ دَ دے دَ پاره راليږلے شوے يم.“

 دغه شان دَ يهُوديه په عبادت خانو کښے ئے وعظ کاوو.٤٤

اب  ب ا  ق و ۵ُل
لل ب و  ن ا د ي ر مُ و  ن ل و ا دَ 

( تى  ـ ١٨: ٤م قوس ٢٢  ر م ـ ١٦: ١،  ٢٠ )
ٰى دَ ګِنيسريت سيند په غاړه ولاړ وُو اَؤ خلق پرے راپنډ شوى وُو چه دَ دَۀ کلام١   يوه ورځ چه عيس

  نو هغۀ دوه کِشتئ دَ اوبو په غاړے وليدلے چه ماهى ګيران ترے غاړے ته راکُوز شوى وُو اَؤ٢واؤرى، 
ُلونه ئے وينځل.    هغه يوے کِشتئ ته وروختو کُومه چه دَ شمعُون وه اَؤ هغۀ ته ئے ووئيل چه”د٣َخپل جا

غاړے نه لږه ورايسته کړه.“ بيا هغۀ په کِشتئ کښے په ناسته باندے خلقو ته وعظ شروع کړو.

  هر کله چه هغۀ خبرے بس کړے نو شمعُون ته ئے ووئيل چه”ژورو اوبو ته لاړ شه اَؤ دَ ښکار دَ پاره٤
ُلونه واچوه. خپل جا

ُاستاذه! مُونږ ټوله شپه خوارى وکړه خو هيڅ مو ونۀ نيول خو چه تۀ داسے٥   شمعُون ورته جواب ورکړو،”
ُلونه ور واچوم.“  ُلونه په٦وائے نو زَۀ به جا   هغوئ داسے وکړل اَؤ ډير ماهيان ئے راونيول اَؤ دَ هغوئ جا

  نو هغوئ دَ بلے کِشتئ ملګرو ته چغے کړے چه”راشئ اَؤ زمُونږ مدد وکړئ!“ هغوئ٧شليدو شول. 
  هر کله چه شمعُون دا نظاره٨داسے وکړل اَؤ دواړه کشتئ ئے داسے ډکے کړے چه ډوبيدو له راغلے. 

ِلکه! له ما نه لاړ شه ځکه چه زَۀ ګُناه ګار سړے ٰى په پښو پريوتو اَؤ وئے وئيل چه”اَئے ما  وليده نو دَ عيس
  اَؤ دغه شان دَ زبدى زامن١٠ هغه اَؤ دَ هغۀ ټول ملګرى دَ کبانو په ليدو سخت حيران شوى وُو، ٩يم!“ 

ٰى شمعُون ته ووئيل چه”مه ويريږه،دَ دے نه پس به تۀ دَ  يعقُوب اَؤ يوحنا چه شمعُون ملګرى هم وُو. عيس
آادمو لټُون کوے.“ بنى 

 هر کله چه هغوئ کِشتئ غاړے ته راوسته نو هر څۀ ئے پريښودل اَؤ په هغۀ پسے روان شول.١١

کول ا پ مى  ا ز جُ و  ي دَ 
( تى  ـ ١: ٨م قوس ٤  ر م ـ ٤٠: ١،  ٤٥ )

  يو ځلے هغه په يوه ښاريه کښے وُو چه هلته يو سړے وُو چه سخت جُزام پرے لګيدلے وُو. هغۀ چه١٢



ِلکه! که چرے تۀ تش وغواړے نو ٰى وليدو نو هغۀ په مزکه سر کيښودو اَؤ سوال ئے ورته وکړو چه”ما  عيس
ُاوږدۀ کړل،هغه ئے مسح کړو اَؤ وئے وئيل چه”بے شکه چه١٣ما پاکولے شے!“  ٰى خپل لاسُونه ور    عيس

ٰى هغۀ ته حُکم ورکړو چه”هيچا١٤زَۀ داسے غواړم،پاک شه!“اَؤ دَ هغۀ جُذام په هغه ساعت لاړو.    عيس
 ته دا حال ونۀ وائے.“اَؤ ورته ئے ووئيل چه”لاړ شه اَؤ کاهن ته خپل ځان وښايه اَؤ دَ خپلو جوړيدو دَ پاره

ٰى مُقرر کړے شُکراه ورکړه چه دا به دَ هغوئ دَ پاره شاهدى شى.“ دَ مُوس

آاؤريدو له راغونډيدل اَؤ د١٥َ   خو دَ هغۀ په حقله دا خبرے نورے هم خورے شوے. ډير خلق دَ هغۀ 
 اَؤ هغه به دَ دُعا دَ پاره خوشو ځايُونو ته تلو .١٦خپلو رنځُونو نه جوړيدل. 

روغول و شل سړى  ي دَ 
( تى  ـ ١: ٩م قوس ٨  ر م ـ ١: ٢،  ١٢ )

ٰى تعليم ور کاوو اَؤ فريسيان اَؤ دَ شرعے عالمان ورته هم ناست وُو چه دَ ګليل،دَ يهوديه١٧   يوه ورځ عيس
  يو څو تنو١٨اَؤ دَ بيتُ المُقدس دَ هر کلى نه راغلى وُو،اَؤ دَ خلقو دَ روغولو دَ رب قوت دَ هغۀ سره وُو. 

ٰى په مخکښے ئے  يو شل سړے په کټ راؤړو. هغوئ کوشش وکړو چه هغه وردننه کړى اَؤ دَ عيس
  خو ګڼه دومره زياته وه چه هيڅ لاره ئے ونۀ مُونده. نو هغوئ پاس وختل اَؤ دَ چت دَ پاسه نه١٩کيږدى. 

ٰى په  ئے په برګه کښے سُورے وکړو اَؤ په بانګئ کښے راښکته کړو اَؤ دَ خلقو په مينځ کښے ئے دَ عيس
ٰى دَ هغوئ ايمان وليدو نو وئے وئيل،”سړيه! تا ته ستا ګُناهُونه٢٠مخ کښے کيښودو.    هر کله چه عيس

معاف شول.“

  نو دَ شرعے عالمانو اَؤ فريسيانو يو بل ته ووئيل چه”دا څوک دے چه کُفر غروى؟ دَ خُدائے نه بغير لا٢١
بل څوک هم ګُناهونه معاف کولے شى؟“

ٰى په دے پوهه وُو چه دوئ څۀ خيال کوى نو جواب ئے ورکړو چه”تاسو په خپلو زړُونو٢٢   خو عيس
ُلونه ولے کوئ؟  آاسانه ده چه څوک ووائى چه ستا ګُناهُونه معاف شُو اَؤ که دا٢٣کښے داسے خيا آايا دا    

آادم په مزکه دَ ګُناهُونو معاف٢٤چه پاڅه اَؤ وګرزه؟  ِابن  ُلومه شى چه    خو دا دَ دے دَ پاره چه تاسو ته مع
ِاختيار لرى.“هغۀ شل سړى ته مخ ور واړَوو اَؤ وئے وئيل چه”زَۀ تا ته دا وايم چه ودريږه،خپل کټ  کولو 

واخله اَؤ کورته ځۀ.“

  اَؤ هغه دَ هغوئ په وړاندے سمدستى پاڅيدو اَؤ هغه کټ چه دَئے پرے پروت وُو،ئے واخستو اَؤ کور٢٥
  هغوئ ټول سخت حيران شول اَؤ دَ خُدائ ثنا ووئيله اَؤ ويرے٢٦پلو روان شو اَؤ دَ خُدائے ثنا ئے ووئيله. 

واخستل اَؤ وئے وئيل چه”نن مُونږ څۀ عجيبه کارُونه وليدل!“

ه ن ل ب وى  ي ل دَ 
( تى  ـ ٩: ٩م قوس ١٣  ر م ـ ١٣: ٢،  ١٧ )

ٰى بهر لاړو نو هغۀ ليوى نومے يو محصُولچى وليدو چه دَ محصُول په څوکئ کښے٢٧   وروستو چه بيا عيس
  اَؤ هغه دَ خپله ځايه پاڅيدو،هر څۀ٢٨په خپل ځائے ناست وُو اَؤ هغۀ ته ئے ووئيل چه”ما پسے راځه.“ 



ئے پريخودل اَؤ په هغۀ پسے روان شو.

ٰى لويه ميلمستيا وکړه. په دے ميلمنو کښے ګڼ محصُولچيان اَؤ نور خلق٢٩   وروستو ليوى بيا دَ عيس
ٰى مُريدانو ته دا ګله وکړله٣٠شريک شوى وُو.    فريسيانو اَؤ دَ هغوئ دَ فرقے دَ شرعے عالمانو دَ عيس

ٰى هغوئ ته جواب ورکړو٣١چه”تاسو دَ محصُولچيانو اَؤ ګُناه ګارو سره ولے خورئ اَؤ څښئ؟“    عيس
  زَۀ دَ رښتينو خلقو دَ پاره نۀ يم٣٢چه”روغو خلقو ته دَ ډاکټر حاجت نۀ وى خو رنځورانو ته ئے وى. 

راغلے بلکه دَ ګُناه ګارو دَ پاره چه توبه وکړى.“

پوس ت ه  ل ه حق پ دَ روژے 
( تى  ـ ١٤: ٩م قوس ١٧  ر م ـ ١٨: ٢،  ٢٢ )

ٰى مُريدان خو روژے نيسى اَؤ ډيرے دُعاګانے کوى اَؤ دغه شان د٣٣َ ٰى ته ووئيل چه”دَ يحي   بيا هغوئ عيس
فريسيانو مُريدان هم، خوستا مُريدان خورى څښى.“

آايا تاسو په جنجيانو هغه وخت روژه نيولے شئ کُوم وخت چه چنغول دَ هغو٣٤ ٰى جواب ورکړو،”   عيس
  خو يو وخت به راشى چه چنغول به دَ دوئ نه بوتلے شى اَؤ دغه وخت به دوئ روژے٣٥سره وى؟ 

نيسى.“

ٰى هغوئ ته دا مِثال هم ووے چه”هيڅوک هم دَ نوے چُوغے نه دَ دے دَ پاره ټوټه نۀ شلوى چه٣٦   عيس
 زړے پرے وګنډى. که چرے هغه داسے وکړى نو هغه به په نوى چُوغے کښے سُورے وکړى اَؤ دا

  اَؤ نۀ څوک نوى شراب په زړو مشکُونو کښے٣٧نوے ټُکړه به دَ زړے سره هيڅ سمُون ونۀ خورى. 
 اچوى.اَؤ که څوک داسے وکړى نو نوى شراب به دغه مشک وشلوى اَؤ شراب به ضائع شى اَؤ مشکُونه

  اَؤ هر چا چه زاړۀ شراب څښلى٣٩ نوى شراب په نوو مشکُونو کښے اچول غواړى. ٣٨به بے کاره شى. 
وى دَ نوو شرابو خواهش به نۀ کوى ځکه چه هغه وائى چه زاړۀ شراب ښۀ دى.“

اب  ب ا  ق و ۶ُل
و کول شُ ه ورځ وږى  پ دَ سبت 

( تى  ـ ١: ١٢م قوس ٨  ر م ـ ٢٣: ٢،  ٢٨ )
ٰى دَ خپلو مُريدانو سره په پټو تيريدو اَؤ دَ هغۀ مُريدانو وَږى شُو کول،هغه ئے١   يو ځل دَ سبت په ورځ عيس

  ځنو فريسيانو دا ووئيل چه”تاسو هغه کار ولے کوئ کُوم چه د٢َپه لاسُونو کښے مږل اَؤ خوړل ئے. 
ٰى جواب ورکړو،”تاسو دا نۀ دى لوستى چه هر کله چه داؤد اَؤ دَ هغۀ٣سبت په ورځ روا نۀ دے؟“    عيس

  هغه دَ خُدائے کور ته لاړو اَؤ دَ شُکرانے ډوډئ ئے راواخسته،په٤ملګرى وږى وُو نو هغوئ څۀ وکړل؟ 
 خپله ئے هم وخوړه اَؤ ملګرو ته ئے هم ورکړه باوجُود دَ دے چه بغير دَ کاهنانو نه په بل چا دا روا نۀ

وه.“

ِلک دے.“٥ آادم هم دَ سبت ما ِابن   هغۀ دا ووئيل چه”



روغول اسه سړى  ل و وچ  ي دَ 
( تى  ـ ٩: ١٢م قوس ١٤  ر م ـ ١: ٣،  ٦ )

ٰى عبادت خانے ته لاړو اَؤ تعليم ئے ور کاوو. هلته په ګڼه کښے يو سړے وُو٦   دَ يو بل سبت په ورځ عيس
ٰى به د٧َچه ښئ لاس ئے وچ شوے وُو.  آايا عيس ِانتظار وُو چه    اَؤ دَ شرعے عالمان اَؤ فريسيان په دے 

ِالزام ولګوى.  سبت په ورځ دَئے روغ کړى اَؤ که نه؟ دَ دے دَ پاره چه په هغۀ باندے دَ هغۀ خلاف څۀ 
 خو هغه پوهيدو چه دَ دوئ په زړُونو کښے څۀ دى. نو هغۀ هغه سړى ته چه لاس ئے وچ وُو٨

آاؤ هلته ودریدلو.    عیسٰی بیا هغوی ووئیل ” زَۀ له تاسو نه٩،ووئيل،”پاڅه اَؤ دلته ودريږه.“ نو هغه باڅیدو 
آايا دَ سبت په ورځ ښۀ کول روا دى که بد،ژوند بچ کول که هلاکول؟“    هغۀ ټولو ته١٠يو سوال کوم چه 

 ګير چاپيره وکتل اَؤ بيا ئے هغه سړى ته ووئيل چه”خپل لاس وغزوه.“ نو هغۀ داسے وکړل اَؤ دَ هغۀ لاس
جوړ شو.

ٰى سره څۀ وکړُو؟“١١  خو هغوئ دَ غُصے نه سرۀ شول اَؤ يو بل ته ئے ووئيل چه”مُونږ دَ عيس

ره کول غو و  ن ا ل و سُ ر سو  دول دَ 
( تى  ـ ١: ١٠م قوس ٤  ر م ـ ١٣: ٣،  ١٩ )

ٰى غرُونو ته لاړو چه دُعا وکړى اَؤ ټوله شپه ئے له خُدائے نه دُعا وغوښتله.١٢   هم په دغه ورځو کښے عيس
  چه سحر شو نو هغۀ خپل مُريدان راوبلل اَؤ دَ هغوئ نه ئے دولس کسه غوره کړل اَؤ هغوئ ئے١٣

ُنوم ئے پطروس کيښودلو اَؤ دَ هغۀ ورور اَندرياس اَؤ يعقُوب اَؤ يوحنا اَؤ١٤رسُولان وبلل.    دَ شمعُون 
  اَؤ متى اَؤ توما اَؤ دَ حلفئ زوئے يعقُوب اَؤ شمعُون چه ورته ننګيالے هم وئيلى١٥فيليپوس اَؤ برتلمائى، 

 اَؤ دَ يعقُوب زوئے يهُوداه اسکريوتى چا چه وروستو دَ هغۀ مخبرى وکړله.١٦شى، 

وئے ګڼے خدمت کول ل وے  دَ ي
( تى  ـ ٢٣: ٤م  ٢٥ )

ٰى دَ هغوئ سره دَ غرۀ نه راکُوز شو اَؤ په هوار ميدان کښے ودريدو. په دغه ځائے کښے دَ هغۀ١٧   عيس
 ګڼ مُريدان اَؤ ډير خلق چه ټول دَ يهُوديه اَؤ بيتُ المُقدس دَ صور اَؤ دَ صيدا دَ سمندرى غاړے نه راټول

آاؤريدو ته راغلى وُو اَؤ چه دوئ دَ خپلو رنځُونو نه شفا ومُومى.    اَؤ هغه څوک چه١٨شوى وُو اَؤ دَ هغۀ 
  ټولو خلقو کوشش کاوو چه لاس وروړى ځکه چه دَ هغۀ نه يو طاقت١٩پيريانو نيولى وُو،روغ شول. 
راووتلو اَؤ ټول ئے روغ کړل.

ه ن غموُ ؤ  اَ ه  ن و تُ ک ر ب
( تى  ـ ١: ٥م  ١٢ )

ٰى خپلو مُريدانو ته مخ راواړوو اَؤ وئے وئيل چه٢٠  بيا عيس

تاسو بختور يئ چه غريبان يئ،دَ خُدائے بادشاهى ستاسو ده!”



 تاسو بختور يئ چه وږى يئ،ستاسو لوږه به په مړيدو بدله شى!٢١

تاسو بختور يئ چه اوس ژاړئ،ستاسو ژړا به په خندا بدله شى!

  تاسو بختور يئ چه کله چه خلق تاسو ته په نفرت ګورى اَؤ دَ خپل مينځ نه مُو شړى اَؤ تاسو سپکوى٢٢
ُنوم دَ خپل مينځ نه لرے کوى.  آادم په وجه ستاسو  ِابن  آاخلى اَؤ دَ  ُنوم په بده    نو په هغه ورځ٢٣اَؤ ستاسو 

آاسمان کښے ډير لوئے اَجر دے.  تاسو خوشحالى کوئ اَؤ په ښادئ ټوپُونه وهئ ځکه چه ستاسو دَ پاره په 
ُلوک کړے وُو هم په دغه شان دَ دوئ پلارُونو هم دَ نبيانو سره دغه س

 خو اَئے مالدارو! په تاسو اَفسوس دے٢٤

ځکه چه تاسو خپل دَ خوشحالئ دور تير کړو!

 په تاسو اَفسوس چه نن ماړۀ يئ٢٥

ځکه چه تاسو به اوږى شئ!

په تاسو اَفسوس چه نن خاندئ،

آاخته شئ اَؤ ژاړئ به! تاسو به په غم 

  اَفسوس دے په تاسو چه کُوم وخت به ټول خلق ستاسو په باب کښے ښے خبرے کوى اَؤ هم دغسے٢٦
دَ هغوئ پلارُونو دَ دروغو نبيانو په باب کښے وئيل.“

ه ن ي م ه  و سر ن ا ښمن دُ دَ 
( تى  ـ ٣٨: ٥م  ٤٨ )

آاؤرئ،زَۀ تاسو ته دا وايم چه دَ خپل دُښمن سره مينه کوئ اَؤ هغه څوک چه تاسو سره٢٧   ”خو تاسو چه 
  دَ هغوئ دَ پاره برکت غواړئ څوک چه په تاسو لعنت کوى اَؤ د٢٨َکينه لرى دَ هغوئ سره ښۀ کوئ. 

  که يو سړے تاسو په يو مخ ووهى نو هغۀ٢٩هغوئ دَ پاره دُعا کوئ څوک چه په تاسو تُهمتُونه لګوى. 
٣٠ته بل مخ هم سيلمه کړئ. که يو سړے ستاسو چُوغه واخلى نو هغۀ ته خپل کميس هم ورکړئ.   

 څوک چه ستاسو نه څۀ وغواړى هغوئ له هغه څۀ ورکړئ. کله چه يو سړے هغه څۀ دَ تاسو نه واخلى
آاخلئ.    دَ خلقو سره داسے سلوک کوئ لکه چه تاسو٣١کُوم چه ستاسو دى نو دَ هغۀ نه ئے بيرته مه 

  ”که تاسو تش دَ هغه چا سره مينه کوئ څوک چه تاسو سره٣٢غواړئ چه هغوئ دِ دَ تاسو سره وکړى. 
 مينه لرى نو ستاسو څۀ مهربانى ده؟ځکه چه ګُناه ګار هم دَ هغه چا سره مينه کوى څوک چه دَ هغوئ

  بيا دا چه که چرے تاسو دَ هغه چا سره نيکى کوئ څوک چه تاسو سره ښيګړه کوى٣٣سره مينه لرى. 
  اَؤ که چرے تاسو تش هغه ځائے٣٤نو ستاسو څۀ مهربانى ده؟ ځکه چه ګُناه ګار خو هم دغسے کوى. 

 قرض ورکوئ چرته چه ستاسو باور وى چه تاسو ته به پستنه کړے شى نو ستاسو څۀ مهربانى ده؟ ځکه
  خو تاسو دَ خپلو دُښمنانو٣٥چه ګُناه ګار هم يو بل ته قرض ورکوى اَؤ يو بل ته ئے پُوره واپس کوى. 



 سره مينه اَؤ نيکى کوئ اَؤ قرض بغير دَ څۀ طمعے ورکوئ! نو تاسو به ډير لوئے اَجر ومُومئ. تاسو به بيا دَ
ٰى زامن شئ ځکه چه هغه په خپله هم په ناشُکرو اَؤ په شريرانو  مهربانى کوى.    ترس ناک شئ٣٦الاعل

ځکه چه ستاسو پلار هم ترس کُوونکے دے.

م ګڼل جر مُ ق  ور خل ن
( تى  ـ ١: ٧م  ٥ )

  غيبت مه کوئ نو ستاسو غيبت به هم ونۀ کړے شى. بل څوک مه مُجرموئ نو تاسو به هم مُجرم ونۀ٣٧
  ورکوئ نو تاسو ته به هم درکړے شى. ښه٣٨ګڼلے شئ. معاف کوئ نو تاسو به هم معاف کړئے شئ. 

 پيمانه منډلے دربلے ښۀ ډکه کړئ اَؤ تر مورګو مورګو به ستاسو په جولئ کښے واچولے شى اَؤ په کُومه
پيمانه چه تاسو ميچ کوئ هم په هغے به تاسوته ميچ وکړے شى.“

آايا يو ړُوند بل ړُوند ته لار ښودے شى څۀ؟ دواړه به په کنده٣٩ ٰى هغوئ ته يو مِثال ووے چه”   اَؤ عيس
  شاګرد دَ اُستاذ نه لوئے نۀ دے خو هر هغه څوک چه پُوره تربيت ئے وشى٤٠کښے ونۀ غورزيږى څۀ؟ 

ُاستاذ په شان شى. هغه به دَ دَ خپل 

  تۀ دَ خپل ورور په سترګه کښے دَ بُورے خسڼى ته ولے ګورے اَؤ په خپله سترګه کښے لوئے غوړګے٤١
  تۀ خپل ورور ته دا څنګه وئيلے شے چه زما خوږه وروره! راشه چه ستا دَ سترګے نه دا٤٢نۀ وينے؟ 

َائے مُنافقه! اول دَ خپلے سترګے نه غوړګے وباسه نو  خسڼے وباسم چه خپله سترګه دِ په غوړګى ړنده ده؟ 
آاسانه دَ ورور دَ سترګے نه خسڼے ويستے شے. بيا به په 

ندل ژ ي پ ه  ن يوے  م دَ  ه  ن و
( تى  ـ ١٦: ٧م ـ ٣٣: ١٢، ٢٠   ٣٥ )

  ځکه چه٤٤ ”ښه ونه بده ميوه هيڅکله نۀ راؤړى اَؤ هيڅکله په بده ونه کښے ښه ميوه نۀ پيدا کيږى، ٤٣
 هره ونه په خپلے ميوے پيژندلے کيږى. تۀ دَ ازغو نه انځير نۀ شے راټولولے اَؤ نۀ دَ جاړو نه انګور

  ښۀ سړے به دَ خپل زړۀ دَ خزانے نه ښۀ څيزُونه راوباسى اَؤ بد سړے به دَ خپل زړۀ د٤٥َراشُوکولے شے. 
 بدے خزانے نه بدے خبرے وباسى،ځکه چه کُومے خبرے چه په زړۀ کښے وى هم هغه په خُلۀ راځى

.

ه ن و دُ ا ي ن بُ ه  و د
( تى  ـ ٢٤: ٧م  ٢٧ )

ِلک وايئ اَؤ هغه کار کله هم نۀ کوئ چه زَۀ ئے درته وايم؟ ٤٦ ِلک ما   هر هغه٤٧ ”تاسو ما ته ولے ما
آاؤرى اَؤ عمل پرے کوى نو زَۀ به تاسو ته وښيم چه هغه دَ چا په شان  څوک چه ماله راځى اَؤ زما خبرے 

  هغه دَ يو داسے سړى په شان دے چا چه دَ کور جوړولو دَ پاره ښۀ ژور بُنيادُونه وکنستل اَؤ بُنياد٤٨دے. 
 ئے په پوخ ګټ کيښودلو. اَؤ هر کله چه سيلاب راغے نو سيند په کور وروختو خو هغه ئے ونۀ خوزولے

آاؤرى اَؤ عمل پرے نۀ کوى٤٩شو ځکه چه هغه پوخ ودان کړے شوے وُو.    خو څوک چه زما خبرے 
 نو هغه دَ داسے سړى په شان دے چا چه خپل کور په کچه مزکه باندے بے بُنياده جوړ کړو. هر کله چه



سيلاب راغے اَؤ سيند وختو نو کور ونړيدو اَؤ په درز راولويدو.

اب  ب ا  ق و ۷ُل
روغول وکر  ن دَ  ر  ا د ه  ب دَ صو

( تى  ـ ٥: ٨م  ١٣ )
ٰى کفرنحُوم ته لاړو. ١   هلته دَ يو صوبه دار يو٢ هر کله چه ئے خبرے خلقو ته خلاصے کړلے نو عيس

ِلک ډير ګران وُو. نوکر مرګى حال ناجوړه وُو.  ٰى په٣معتبر نوکر وُو اَؤ هغه په ما   هر کله چه هغۀ دَ عيس
 حقله واؤريدل نو هغۀ يو څو يهُوديان مشران ورواستول اَؤ سوال ئے ورته وکړو چه هغه راشى اَؤ دَ هغۀ دَ

ٰى ته راغلل اَؤ ډير په ښه طريقه ئے ورته عرض وړاندے کړو اَؤ ورته ئے٤نوکر ژوند بچ کړى.    هغوئ عيس
  ځکه چه هغه زمونږ دَ خلقو خوږمن دے اَؤ هغۀ زمُونږ د٥َووئيل چه”هغه ستا دَ مهربانئ حقدار دے، 

ٰى دَ هغوئ سره لاړو. نو چه هغه کور ته نزدے شو نو صوبه دار٦پاره عبادت خانه ودانه کړے ده.“   عيس
ِلکه! نور تکليف مه کوه ځکه چه زما دَ کور چت دَ دے  يو څو دوستان په دے غرض ورواستول چه”ما

  ځکه خو زَۀ په خپله تاسو ته حاضر نۀ شوم. خو تۀ دَ خُلے نه يو٧جوګه نۀ دے چه تۀ ورلاندے راشے. 
  ځکه چه زَۀ پوهيږم چه زَۀ په خپله دَ بل دَ حُکم دَ لاندے يم. کله٨ټکے ووايه نو زما نوکر به جوړ شى. 

 چه زما سپاهيان زما دَ حُکم دَ لاندے دى اَؤ چه زَۀ يو ته ووايم چه لاړ شه،نو هغه ځى اَؤ بل ته چه
ووايم چه دے خوا راشه،نو هغه راځى اَؤ خپل نوکر ته چه ووايم چه داسے وکړه،نو هغه ئے کوى.“

ٰى دا واؤريدل نو هغه حيران شو،دَ هغه سړى ئے ډير تعريف وکړو اَؤ کُوم خلق چه ورپسے٩   کله چه عيس
ِاسرائيلو کښے هم  روان وُو هغوئ ته ئے مخ راواړَوو اَؤ ورته ئے ووئيل چه”زَۀ تاسو ته وايم چه ما عن په 

داسے ايمان نۀ وُو ليدلے!“

 اَؤ قاصِدان چه کور ته واپس راغلل نو هغوئ هغه نوکر روغ رمټ وليدو.١٠

دَ نائن دَ کونډے ښځے زوئے ژوندے کول

ٰى نائن نومے ښاريئے ته لاړو. دَ هغۀ سره خپل مُريدان اَؤ نور ګڼ خلق ملګرى وُو. ١١ ١٢ پس له هغے عيس  

 کله چه هغه دَ ښاريئے دروازے ته ورسيدو نو يوه جنازه ئے وليده. دغه مړے دَ يوے ګُونډے يو زوئے وُو
ِلک هغه وليده نو زړۀ ئے پرے وسويزيدلو اَؤ وئے١٣اَؤ دَ دے سره دَ ښاريئے ګڼ خلق وُو.    هر کله چه ما

  دَ دے سره هغه وروړاندے شو اَؤ په جنازه ئے لاس کيښودلو اَؤ جنازه١٤وئيل،”بس نوره ژړا مه کوه.“ 
  هغه مړے کښيناستو اَؤ خبرے ئے وکړلے اَؤ١٥وړُونکى ودريدل. بيا هغۀ ووئيل چه”پورته شه زلميه!“ 

ٰى هغه خپلے مور ته بيا حواله کړو. عيس

  په هغه ټولو حاضرينو باندے يوه زبردسته ويره خوره شوه اَؤ هغوئ ټولو دَ خُدائے ثنا ووئيله اَؤ وئے وئيل١٦
 چه”په مُونږ کښے يو لوئے نبى راپورته شوے دے اَؤ خُدائے پاک په خپلو خلقو دَ مهربانئ نظر کړے

ٰى چه څۀ کړى وُو هغه قيصه دَ يهُوديه په ټوله علاقه اَؤ خوا اَؤ شا کښے خوره شوه.١٧دے.“   عيس



ازى ست اَ ٰى  حي ي دَ 
( تى  ـ ٢: ١١م  ١٩ )

ٰى مُريدانو هغه په دے هر څۀ خبر کړو. ١٨ ِلک ته ئے١٩ دَ يحي   هغۀ خپل دوه مُريدان راوغوښتل اَؤ ما
ِانتظار ورکړُو؟“ آايا تۀ هغه راتلُونکے يئے يا دا چه مُونږ دَ بل چا  واستول چه تپوس وکړى چه”

ٰى مُونږ تا ته راليږلى يُو چه تپوس٢٠ ٰى له لاړل اَؤ ورته ئے ووئيل،”بپتسمه ورکوُونکى يحي   هغه اَستازى عيس
ِانتظار وکړُو؟“ ُلونکے يئے که مُونږ دَ بل چا  وکړو چه تۀ هغه رات

ٰى ډير خلق دَ رنځُونو نه روغ کړل،طاعون اَؤ بد رُوحونه ئے لرے کړل اَؤ٢١   بيا هم په هغه ساعت عيس
  بيا هغۀ هغه اَستازو ته جواب ورکړو چه ”لاړ شئ اَؤ هر څۀ چه تاسو٢٢ډيرو ړاندو له ئے بينائى ورکړه. 

ٰى خبر کړئ اَؤ دا چه څنګه ړاندۀ بينا کيږى،شل ګرزى،جُزامان پاکيږى وليدل اَؤ واؤريدل په هغے يحي
آاؤرى.  آاؤرى،مړى بيا ژوندى کيږى اَؤ غريبان ښه زيرے    اَؤ بختور دے هغه څوک چه په ما٢٣،کانۀ 

شک نۀ کوى!“

ٰى دَ هغۀ په حقله خلقو ته ووئيل چه”تاسو دَ څۀ٢٤ ٰى اَستازى رُخصت شول نو عيس   هر کله چه دَ يحي
  نو بيا تاسو دَ څۀ په ليدو پسے بهر وتى٢٥ليدلو دَ پاره بيابان ته تلى وئ؟يوه لوخه چه باد خوزوله څۀ؟ 

آاغوستے وے؟ يقينًا چه ښکلى جامے اَؤ دَ عيش څيزُونه تاسو په  وئ؟ يو سړے چه ريښمينے جامے ئے 
ُلونو کښے مُوندلے شئ!    نو بيا تاسو دَ څۀ په ليدو پسے وتى وئ؟ يو نبى ليدو له؟ هو،دَ نبى نه هم٢٦مح

  دا هغه سړے دے چه دَ چا په حقله چه صحيفے وائى چه «ګورئ زَۀ خپل پيغمبر ستا٢٧څۀ ډير لوئے. 
ٰى نه بل٢٨دَ وړاندے ليږم چه ستا دَ پاره ستا نه وړاندے لاره جوړه کړى. »    زَۀ تاسو ته وايم چه دَ يحي

ِنشته خو بيا هم دَ خُدائے په بادشاهئ کښے دَ ټولو نه وړوکے دَ هغۀ نه لوئے دے. مور راوړے لوئے 

  اَؤ هم چه هغو ټولو خلقو چه دَ هغۀ خبرے واؤريدے نو سره دَ محصُولچيانو ئے خُدائے ريښتينے٢٩
آاخستے وه.  ٰى په بپتسمے ئے بپتسمه    خو بے دَ فريسيانو اَؤ دَ شرعے دَ عالمانو نه٣٠وګڼلو ځکه چه يحي

ِانکار کړے وُو اَؤ دَ ځان دَ پاره ئے دَ خُدائے دَ حُکم نه مخ اَړولے وُو. چا چه دَ هغۀ دَ بپتسمے نه 

  هغوئ دَ چا په شان دى؟ هغوئ په بازار کښے دَ ناستو٣٢ ”دَ دے پيړئ دَ خلقو مِثال په څۀ درکړم؟ ٣١
 هلکانو په شان دى څوک چه يو بل ته چغے وهى اَؤ وائى چه مُونږ تاسو ته شپيلئ وغږولے اَؤ تاسو ګډا

ٰى٣٣ونۀ کړه! مُونږ ژړا انګولا وکړه اَؤ تاسو وير ونۀ کړو!    ځکه چه هر کله چه بپتسمه ور کوُونکے يحي
  اَؤ هر٣٤راغے چه نۀ ئے ډوډئ خوړه اَؤ نۀ ئے شراب څښل نو تاسو وايئ چه په هغۀ پيريان ناست دى! 

آادم راغے چه خورى څښى نو تاسو وايئ چه دَۀ ته وګورئ! دا ګيډور شرابى دَ محصُولچيانو ِابن   کله چه 
آاشنا دے!    خو بيا هم دَ خُدائے پاک حِکمت دَ خپلو ټولو زامنو په حقله رښتينے ثابت٣٥اَؤ ګُناه ګارو 

شو.“

ره ښځه معاف کول ه ګا ا ن ګُ ه  و ي



ٰى ميلمستيا وکړله. هغه دَ فريسى کور ته لاړو اَؤ خوراک ته کښيناستو. ٣٦   نو په هغه٣٧ يو فريسى دَ عيس
ٰى دَ راتلو نه خبر شوه چه دَ يو فريسى په کور کښے ميلمه دے  ښار کښے يوه ګُناه ګاره ښځه چه دَ عيس

ٰى دَ پښو سره وروستو ودريده اَؤ په ژړا شوه٣٨نو په عطردان کښے ئے خوشبُويه عطر راؤړل.    هغه دَ عيس
 اَؤ دَ هغۀ پښے دَ هغے په اوښکو لمدے شوے اَؤ هغه هغے په خپلو ويښتو وچے کړے اَؤ کښل ئے کړے

  کله چه دَ هغۀ کوربه فريسى دا وليدل نو دَ ځان سره ئے ووئيل،”که دا٣٩اَؤ عطر ئے پرے واچول. 
 سړے چرے رښتينے نبى وئے نو هغه به په دے خبر وئے چه دا لاس وروړُونکے ښځه څوک ده اَؤ دا دَ

کُوم قبيل ښځه ده يعنے يوه ګُناه ګاره.“

ٰى دَ هغۀ په زړۀ پوهه شو اَؤ ورته ئے ووئيل چه”شمعُونه! زَۀ تا ته څۀ وئيل غواړم.“هغۀ ووئيل٤٠   عيس
چه”وفرمايه مالکه!“

ٰى ورته ووئيل چه”دَ يو بڼيا دوه قرضدارى وُو. يو ته ئے پنځۀ سوه ديناره قرض وُو اَؤ بل پنځوس.٤١   عيس
  هر کله چه دَ دواړو سره دَ قرض پرے کولو هيڅ دَرک نۀ وُو نو دواړو ته ئے وبخښل. نو اوس ووايه٤٢

چه په دے دواړو کښے به دَ هغۀ سره زياته مينه کُوم يو کوى؟“

 شمعُون جواب ورکړو،”زما په خيال چه کُوم سړى ته ئے زياتے وبخښلے.“٤٣

ٰى ووئيل چه”بے شکه تۀ دُرست وائے.“    بيا ښځے ته مخ واړَوو اَؤ شمعُون ته ئے ووئيل چه”تۀ دا٤٤عيس
 ښځه وينے څۀ؟ زَۀ ستا کور ته راغلم اَؤ تا زما دَ پښو دَ پاره اوبۀ قدرے هم رانۀ کړلے خو دے ښځے زما

  تا زَۀ کښل قدرے نۀ کړم٤٥پښے په خپلو اوښکو لمدے کړے اَؤ هغه ئے په خپلو ويښتو وچے کړے. 
  تا زما سر په تيلو غوړ نۀ کړو اَؤ٤٦خو دَ کُوم وخت نه چه زَۀ راغلے يم هغه لګيا ده زما پښے کښلوى. 

  ځکه زَۀ تا ته دا وايم چه هغے ځکه دومره مينه وکړله چه دَ هغے ډير٤٧هغے زما په پښو عطر واچول. 
ګُناهونه بخښلى شوى دى. دَ چا چه لږ بخښلى شوى وى هغه لږه مينه کوى.“

ٰى هغے ته ووئيل چه”ستا ګُناهونه وبخښلے شول.“٤٨   بيا عيس

 نو ميلمنو په خپلو کښے ووئيل چه”دے لا څوک دے چه ګُناهُونه بخښى؟“٤٩

ٰى هغے ښځے ته ووئيل چه”تۀ خپل ايمان بچ کړلے،په خير لاړه شه.“٥٠  خو عيس

اب  ب ا  ق و ۸ُل
ا ي ت ګر ل م ه  ٰى سر س عي دَ  و څو ښځو  ي دَ 

ٰى ښار په ښار اَؤ کلى په کلى ګرزيدو،وعظ ئے کاوو اَؤ دَ خُدائے دَ بادشاهئ زيرے١   دَ دے نه پس عيس
آاؤرولو. اَؤ دَ هغۀ سره هغه دولس تنه وُو،    اَؤ يو څو ښځے وے څوک چه دَ پيريانو نه خلاصے کړے٢ئے 

ُاووۀ ُنوم بللے کيږى دَ چا نه چه   اَؤ دَ رنحُونو نه ئے جوړے کړے شوے وے مريم چه دَ مګدلينى په 



  اَؤ يوانه دَ هيروديس دَ خُوزه نومے ناظر ښځه اَؤ سُوسناه اَؤ نورے ډيرے ښځے٣پيريان پاڅولے شوى وُو، 
چه په خپل مال ئے دَ هغوئ خدمت کاوو.

ال ث مِ وندے  دَ کر
( تى  ـ ١: ١٣م قوس ٩  ر م ـ ١: ٤،  ٩ )

ٰى ته راجمع کيدل اَؤ هغۀ په دے مِثال کښے خبرے وکړلے ٤   چه يو٥ اَؤ ډير خلق دَ يو بل ښار نه عيس
ُتخم څۀ دَ لارے په غاړه پريوتو چه هغه خور وور شو اَؤ  زميندار دَ تُخم کرلو دَ پاره ووتو اَؤ دَ کروندے 

٧ څۀ تُخم په ګټه پريوتو اَؤ څۀ وخت پس زرغون شو اَؤ وُچ شو ځکه چه دَ نم کمے وُو. ٦مرغو وخوړو.   

  اَؤ څۀ تُخم په ښه مزکه٨اَؤ څۀ تُخم په اغزو کښے پريوتو اَؤ اغزى لوئ شول اَؤ هغه ئے لاندے کړو. 
پريوتو اَؤ راوټُو کيدو اَؤ يو په سل بار ئے وکړو.“

آاؤريدو غوږوُنه لرئ نو واؤرئ!“ آاواز ئے وکړو،”که چرے تاسو دَ  ٰى دا ووئيل نو  هر کله چه عيس

دَ مِثالونو مطلب

  نو هغۀ ووئيل چه”دا مِثال ځکه١٠ دَ هغۀ مُريدانو تپوس ترے وکړو چه دَ دے مِثال مطلب څۀ وُو؟ ٩
 درکړے شو چه دَ خُدائے دَ بادشاهئ په رازُونو پوهه شئ خو دَ نورو دَ پاره دا تش مِثال دے چه «هغوئ

وګورى خو هيڅ ونۀ وينى، واؤرئ خو هيڅ پرے پوهه نۀ شى.»

تشريح ل  ا ث مِ دَ  وندے  دَ کر
( تى  ـ ١٨: ١٣م قوس ٢٣  ر م ـ ١٣: ٤،  ٢٠ )

  اَؤ دَ لارے په غاړه هغه څوک دى چه١٢ دَ دے مِثال مطلب دا دے چه تُخم دَ خُدائے کلام دے. ١١
ِابليس راشى اَؤ هغه کلام دَ هغوئ دَ زړۀ نه يوسى،هسے نه چه ايمان راؤړى آاؤرى خو وروستو   څوک دا 

  په ګټه دَ کرلى شوى تُخم مِثال دَ هغه چا دے چه هر کله چه کلام واؤرى په١٣اَؤ خلاصُون بيا مُومى. 
آازميښت په  خوشحالئ ئے قبُول کړى خو جرړے ئے نۀ وى اَؤ دَ لږ وخت دَ پاره پرے ايمان راؤړى نو دَ 

  اَؤ په اغزو کښے دَ پريوتلى تُخم مِثال دَ هغه چا دے چه وائے ورى خو نوره وده١٤وخت کښے وتښتى. 
  خو دَ ښے١٥ئے دَ دولت اَؤ سودا اَؤ دَ ژوند دَ خوشحالو په وجه ونيولے شى اَؤ ميوه ئے نۀ پخيږى. 

 مزکے مِثال دَ هغه چا دے څوک چه په ښۀ اَؤ پاک زړۀ سره کلام واؤرى اَؤ پرے مضبوط شى اَؤ په دے
دَ صبر ميوه راؤړى.

ه و ي ډ اندے  ل دَ  وښى  ل دَ 
( قوس  ر ـ ٢١: ٤م  ٢٥ )

ِنشته چه ډيوه بله کړى اَؤ بيا ئے دَ لوښى دَ لاندے پټه کړى اَؤ يا ئے دَ کټ لاندے١٦   داسے هيڅوک 
ِنشته چه١٧کيږدى بلکه هغه ئے په ډيوټ کيږدى چه دَ ننه راتلُونکى ئے رڼا ووينى.    داسے هيڅ څيز پټ 

ِنشته چه څرګند به نۀ شى. ښکاره به نۀ شى اَؤ داسے هيڅ څيز په پړده کښے 



آاؤرئ ځکه چه دَ چا سړى سره چه څۀ وى هغۀ له به زيات ورکړے١٨   خو خبردار شئ چه تاسو څنګه 
 شى اَؤ دَ چا سړى سره چه څۀ نۀ وى نو دَ هغۀ نه به چه څۀ ورسره وى هغه به هم ترے واخستے شى

“.

ه ڼ و رُ و ؤ  اَ ر  و ٰى م دَ عيس
( تى  ـ ٤٦: ١٢م قوس ٥٠  ر م ـ ٣١: ٣،  ٣٥ )

ٰى مور اَؤ ورُوڼه راغلل خو دَ ګڼے له کبله هغۀ ته ور ونۀ رسيدل. ١٩   چا هغۀ ته ووئيل چه ”ستا٢٠ دَ عيس
مور اَؤ ورُوڼه بهر ولاړ دى اَؤ تا ليدل غواړى.“

آاؤرى اَؤ عمل پرے٢١   هغۀ جواب ورکړو،”زما مور اَؤ زما ورُوڼه هغه څوک دى چه دَ خُدائے کلام 
کوى.“

ارول ل ق ن  ا ف دَ طو
( تى  ـ ٢٣: ٨م قوس ٢٧  ر م ـ ٣٥: ٤،  ٤١ )

ٰى دَ خپلو مُريدانو سره کِشتئ ته وختلو اَؤ ورته ئے ووئيل،”راځئ چه دَ درياب بلے غاړے٢٢   يوه ورځ عيس
  اَؤ کله چه هغوئ په کِشتئ کښے روان وُو،نو دَ هغۀ سترګے٢٣ته پورے وزُو.“نو هغوئ روان شول. 

 ورغلے. په درياب کښے يو زبردست طوفان راغے،کِشتئ چپو واخسته اَؤ هغوئ په سخته خطره کښے
 هغوئ هغۀ له ورغلل اَؤ په دے چغو ئے رابيدار کړو،”مالکه!مالکه! مُونږ غرقيږُو!“٢٤ګير وُو. 

ٰى بيدار شو اَؤ سيلئ اَؤ دَ اوبو طوفان ئے ورټلو. طوفان ودريدلو اَؤ قلاره قلارى شوه.    هغۀ تپوس٢٥عيس
 وکړو،”ستاسو ايمان چرته دے؟“هغوئ په ويره اَؤ حيرانتيا يو بل ته ووئيل،”دا څوک دے چه بادُونه اَؤ

چپو ته حُکم ورکوى اَؤ هغوئ ئے منى؟“

روغول ى سړى  ول ي ن و  ن ا ي ر ي پ و  ر ي ډ دَ  و کښے  ن ا ي ي ن سي ا ر ګِ ه  پ
( تى  ـ ٢٨: ٨م قوس ٣٤  ر م ـ ١: ٥،  ٢٠ )

ٰى دَ خپلو مُريدانو سره دَ ګِراسينييانو وطن ته ورسيدلو کُوم چه دَ ګليل په بله غاړه وُو. ٢٦ ٢٧ دغه شان عيس  

ٰى وُچے ته کُوز شو نو هلته ئے يو سړے وليدو چه پيريانو نيولے وُو اَؤ دَ ډير وخت نه ئے نۀ خو  چه عيس
آاغوستے وے اَؤ نۀ ئے کور ليدلے وُو خو په مقبره کښے ډيره وُو.  ٰى وليدلو نو٢٨جامے    کله چه هغۀ عيس

ٰى! تۀ زما نه څۀ ٰى زويه عيس  چغے ئے کړے اَؤ دَ هغۀ په پښو پريوتو اَؤ دا نعرے ئے وهلے،”اَئے دَ الاعل
ٰى پيريانو ته حُکم کړے وُو چه دغه٢٩غواړے؟ زَۀ درته زارى کوم چه ما مه په عذابوه!“    ځکه چه عيس

 سړى نه راوزئ. ډير ځله ئے هغه نيولے وُو اَؤ دَ حفاظت دَ کبله به په زنځيرونو کښے وتړلے شو اَؤ زولنئ
ٰى دَ هغۀ٣٠به ورواچولے شوے خو هر وار به هغۀ ځان خلاص کړو اَؤ پيريانو به هغه بيابان ته بوتلو.    عيس

ُنوم دِ څۀ دے؟“ نه پتوس وکړو،”

  هغوئ ډيره زارى ورته وکړه چه دا٣١هغۀ ووئيل چه”لښکر.“ دا ځکه چه هغه ډيرو پيريانو نيولے وُو. 
حُکم مه راکوه چه تاترين ته ولويږئ.



  هغه نزدے دَ خنزيرانو يوه لويه رمه وه چه په غرۀ کښے څريده اَؤ پيريانو خواست ورته وکړو چه”مُونږ٣٢
ِاجازت ورکړو.    پيريان دَ سړى نه ووتل اَؤ په خزيرانو٣٣پريږده چه په دوئ کښے ورننوزو.“هغۀ هغوئ ته 

کښے ورننوتل اَؤ ټوله رمه دَ کمر نه کښته په دؤ شوه اَؤ په درياب کښے غرقه شوه.

  اَؤ خلق دَ دے تماشے٣٥ شپُونکو چه دا وليدل نو وتښتيدل. هغوئ ښاريو اَؤ بانډو ته دا خبر ورسولو. ٣٤
ٰى له راغلل اَؤ هغه پيريانو نيولے سړے ئے جک جوړ وليدو چه  دَ پاره بهر راووتل. کله چه هغوئ عيس

ٰى په پښو کښے ناست وۀ نو هغوئ ويريدل.  آاغوستے سم دم دَ عيس   کُومو خلقو چه دا کار٣٦جامے ئے 
  نو دَ ګِراسينيانو دَ وطن٣٧ليدلے وُو هغوئ نورو ته حال ووے چه دا پيريانو نيولے سړے څنګه جوړ شو. 

آاخستى وُو. نو ٰى ته خواست وکړو چه دَ دے ځائے نه لاړ شه ځکه چه هغوئ ډير ويرے   ټولو خلقو عيس
ِاجازت وغوښتو چه٣٨هغه کِشتئ ته وختلو اَؤ واپس لاړو.    دَ کُوم سړى نه چه پيريان پاڅيدلى وُو هغۀ دا 

ٰى هغه رُخصت کړو اَؤ ورته ئے ووئيل چه    ”ځۀ،کورته واپس لاړ شه اَؤ٣٩دَ هغۀ ملګرے شى. خو عيس
 هغوئ ته هر څۀ بيان کړه چه خُدائے ستا دَ پاره کړى دى.“ هغه سړے په ښار کښے هر پلو وګرزيدو اَؤ

ٰى چه دَ هغۀ دَ پاره څۀ کړى وُو هغه ئے خلقو ته بيان کړل. عيس

لاس ئے  ه  ل وغے  چُ ٰى  س عي دَ  روغول چه  ؤ هغه ښځه  اَ ر  و ُل ر  ي ئ ا ي دَ   
و وُ روړے  و

( تى  ـ ١٨: ٩م قوس ٢٦  ر م ـ ٢١: ٥،  ٤٣ )
ِانتظار٤٠ ٰى بيرته راستُون شو نو خلقو ورته هر کلے ووے ځکه چه هغوئ ټول ورته په    هر کله چه عيس

ٰى په پښو٤١وُو.    بيا ګوره يائير نومے يو سړے راغے اَؤ هغه دَ يوے عبادت خانے مشر وُو. هغه دَ عيس
ُلور ده چه٤٢پريوتو اَؤ زارى ئے ورته وکړه چه ”ما سره لاړ شه.    ځکه چه زما دَ دولسو کالو يکى يوه 

مرګى حاله پرته ده.“

ٰى تلو نو دَ خلقو دَ ګڼے له کبله ورته تلل ګران وُو.    په هغوئ کښے يوه ښځه وه چه د٤٣َکله چه عيس
  هغه دَ شا نه راغله اَؤ دَ هغۀ د٤٤َدولسو کالو راسے ئے وينه بهيدله اَؤ هيچا ئے علاج نۀ شو کولے. 

چُوغے لمنے له ئے لاس وروړو اَؤ سمدستى ئے وينه ودريده.

ٰى ووئيل،”دا څوک ده چه ما ته ئے لاس راؤړو؟“٤٥  عيس

ِلکه! ګڼه درباندے راټوله ده اَؤ خلق درته  ټول مُنکر شول اَؤ پطروس اَؤ دَ هغۀ ملګرو ووئيل،”ما
راجُختيږى.“

ٰى ووئيل چه”چا خو ما ته لاس راوړے دے ځکه چه زَۀ پوهه شوم چه له ما نه يو قُوت بهر٤٦   خو عيس
  بيا ښځه پوهه شوه چه هغه پيژندلے شوے ده،نو په لړزيدو راغله اَؤ دَ هغۀ په پښو کښے٤٧وتلے دے.“ 

ِاقرار وکړو چه هغے ولے هغۀ له لاس وروړو اَؤ څنګه هغه  پريوته اَؤ دَ ټولو خلقو په وړاندے ئے دَ دے 
 هغۀ هغے ته ووئيل چه”زما لُورے! تۀ خپل يقين جوړه کړے،په خير لاړه شه.“٤٨سمدستى جوړه شوه. 



ٰى لا دا خبرے کولے چه دَ عبادت خانے دَ مشر دَ کوره يو سړے راغے اَؤ دا خبر ئے راؤړو٤٩   عيس
َاؤ اُستاذ له نور تکليف مه ورکوه.“ ُلور مړه ده  چه”ستا 

ٰى چه دا واؤريدل نو هغۀ ته ئے ووئيل چه”ويريږه مه! تش ايمان لره اَؤ هغه به بچ شى.“٥٠  خو عيس

  کور ته په رسيدو هغۀ دَ پطروس،يوحنا،،يعقُوب اَؤ دَ جينئ دَ مور پلار نه علاوه نور ټول خلق کور ته د٥١َ
  هغو ټولو دَ هغے جينئ دَ پاره ژړا انګولا کوله. هغۀ ووئيل چه”نور مه ژاړئ،هغه٥٢ننوتلو نه منع کړل. 

ُاوده ده!“ مړه نۀ ده،هغه خو 

ٰى هغه دَ لاسه٥٤ اَؤ هغوئ ورپورے خندا جوړه کړه ځکه چه ښۀ خبر وُو چه هغه مړه ده. ٥٣   خو عيس
  دَ هغے رُوح بيرته راغے،هغه سمدستى پاڅيده اَؤ هغۀ٥٥ونيوه اَؤ ورته ئے ووئيل چه”پاڅۀ زما بچئ!“ 

  دَ هغے مور پلار حق حيران شول خو هغۀ هغوئ ته٥٦هغوئ ته ووئيل چه”هغے ته خوړلو له څۀ ورکړئ. 
حُکم ورکړو چه”هر څۀ چه شوى دى دَ دے حال چاته مه وايئ.“

اب  ب ا  ق و ۹ُل
ږل ي ل و  ن ا ل و سُ ر سو  دول دَ 

( تى  ـ ٥: ١٠م قوس ١٥  ر م ـ ٧: ٦،  ١٣ )
ِاختيار ورکړو چه پيريان وباسى اَؤ رنځُونه روغوى. ١ ٰى بيا هغه دولس تنه راوبلل اَؤ هغوئ له ئے    اَؤ٢ عيس

  اَؤ هغوئ ته ئے٣هغوئ ئے دَ خُدائے دَ بادشاهئ دَ وعظ کولو اَؤ دَ رنځُورانو دَ روغولو دَ پاره واستول. 
آاخلئ،نۀ لښته،نه بټوے،نۀ ډوډئ اَؤ نۀ پيسے اَؤ نۀ به دَ ځان سره بل  ووئيل چه”دَ ځان سره هيڅ مه 

  اَؤ هر کله چه تاسو يو کور ته ورشئ نو په هغه کښے پاتے شئ اَؤ هم دَ هغه ځائے نه٤قميس وړئ. 
  اَؤ کُوم خلق چه تاسو قبُول نۀ کړى نو هر کله چه تاسو دَ هغوئ ښار پريږدئ نو دَ خپلو٥رُخصت شئ. 

  نو هغوئ روان شول،کلى په کلى ګرزيدل اَؤ په هر٦پښو نه دُوړے وڅنډئ چه په هغوئ ګواهى شى.“ 
ځائے کښے ئے دغه زيرے خور کړو اَؤ رنځُوران ئے روغ کړل.

نى شا ي ر پ وديس  ر دَ هي
( تى  ـ ١: ١٤م قوس ١٢  ر م ـ ١٤: ٦،  ٢٩ )

  والى هيرديس هم دَ دے ټول هر څۀ نه خبر شو اَؤ په هيڅ بُود بے بُود ئے نۀ رسيدو ځکه چه ځنو به٧
ٰى له مړو نه بيا ژوندے شوے دے.  ِالياس راپيدا شوے دے اَؤ نورو به٨وئيل چه يحي   اَؤ نورو به وئيل چه 

ٰى سر ما په خپله٩وئيل چه دَ زاړو پيغمبرانو نه يو بيا راژوندے شوے دے.    هيروديس ووئيل چه”دَ يحي
ٰى ليدو ته ليوا له وُو. پريکړے دے خو دا لا څوک دے چه دا دومره خبرے ئے کيږى؟“اَؤ هغه دَ عيس

راک ورکول ه خو ت و  ق رو خل ز نځو  پ
( تى  ـ ١٣: ١٤م قوس ٢١  ر م ـ ٣: ٦، ا ٤٤  وحن ي ـ ١: ٦،  ١٤ )



ٰى ته ئے خپله کار ګُزارى تيره کړه اَؤ هغۀ هغوئ دَ ځان سره١٠   هر کله چه رسُولان بيرته راغلل نو عيس
  خو خلق خبر شول اَؤ ورپسے لاړل. هغۀ خلقو١١روان کړل اَؤ بيتِ صيدا نومے ښاريئے ته ځان له لاړل. 

 ته هر کلے ووے اَؤ هغوئ ته ئے دَ خُدائے دَ بادشاهئ په حقله خبرے وکړے اَؤ څوک چه دَ علاج
حاجتمند وُو،هغوئ ئے روغ کړل.

  کله چه ماښام شو نو هغه دولس تنه هغۀ له راغلل اَؤ ورته ئے ووئيل،”دا خلق رُخصت کړه چه خوا اَؤ١٢
 شا کلو اَؤ بانډو ته لاړ شى اَؤ ځان ته دَ شپے تيرولو اَؤ خوراک غور وکړى ځکه چه مُونږ دلته په خوشى

ٰى جواب ورکړو چه”دوئ ته له ځانه څۀ ورکړئ چه وخورى.“نو هغوئ ووئيل١٣بيابان کښے يُو.“    عيس
ِنشته،تر څو چه مُونږ په خپله لاړ نۀ شُو اَؤ  چه”مُونږ سره خو صرف پنځۀ ډوډئ اَؤ دوه کبان دى،نور هيڅ 

ُلو.“    دا خوا اَؤ شا پنځۀ زره سړى وُو. هغۀ خپلو١٤دَ دوى دَ پاره دَ خوراک څښاک څيزُونه وانۀ خ
  هغوئ داسے وکړل اَؤ ټول١٥مُريدانو ته ووئيل چه”دوئ دَ پنځوسو پنځوسو په قطارُونو کښے کښينوئ.“ 

آاسمان ته ئے پورته وکتل،په هغے ئے١٦ئے کښينول.  ٰى هغه پنځۀ ډوډئ اَؤ دوه کبان واخستل اَؤ    بيا عيس
  هغوئ ټولو ښۀ په مړه١٧شُکر وُويستو،ماتے ئے کړے اَؤ مُريدانو له ئے ورکړے چه په خلقو ئے وويشى. 

 ګيډه ډوډئ وخوړه اَؤ کله چه پاتے شوے ټُکړے راجمع کړے شوے نو دولس شکرئ ترے ډکے
شوے.

ر ا ر ق ِا طروس  پ دَ  ه کښے  ر ا ب ه  پ ٰى  دَ عيس
( تى  ـ ١٣: ١٦م قوس ١٩  ر م ـ ٢٧: ٨،  ٢٩ )

ٰى يواځے دُعا کوله اَؤ دَ هغۀ مُريدان هم حاضر وُو نو هغۀ دَ هغوئ نه تپوس وکړو١٨   يوه ورځ چه عيس
چه”خلق څۀ وائى چه زَۀ څوک يم؟“

ِالياس ګڼى اَؤ ځنے دا١٩ ٰى دے،نور دِ    هغوئ جواب ورکړو،”څوک خو وائى چه بپتسمه ورکُونکے يحي
  نو هغۀ ورته ووئيل چه”تاسو څۀ وايئ چه٢٠وائى چه دَ پخوانو نبيانو نه څوک بيا ژوندے شوے دے.“ 
زَۀ څوک يم؟“ پطروس جواب ورکړو،”دَ خُدائے مسيح.“

يشن پ ه کښے  ر ا ب ه  پ و  دل ژوندے کي ا  ي ب ؤ  اَ ل مرګ  دَ خپ ٰى  دَ عيس  
ى ګوئ

( تى  ـ ٢٠: ١٦م قوس٢٨  ر ـ ٣٠: ٨،م  ١: ٩ )
ٰى هغوئ په کلکه منع کړل چه”دا حال به ګورے چا ته نۀ وايئ.“ ٢١ ِابن٢٢ بيا عيس   اَؤ هغۀ ووئيل چه”

آادم به ډيرے سختئ زغمى چه مشران، کاهنان اَؤ دَ شرعے عالمان به ئے رد کوى،چه قتل کړے شى اَؤ  
  اَؤ هغۀ ټولو ته ووئيل،”که څوک زما مُريدى خوښوى نو٢٣بيا به په دريمه ورځ ژوندے پاڅولے شى.“ 

 هغه دِ خپل خواهشات شاته وغورزوى اَؤ هره ورځ دِ هغه خپله سولئ پورته کوى اَؤ په ما پسے دِ راځى.
  څوک چه خپل ژوندُون بچ کول غواړى هغه به ورک شى،خو چه کوم سړے زما دَ خاطره ځان٢٤

آادم دا ټوله دُنيا دَ خپل ځان په بدل کښے حاصله کړى نو څۀ٢٥ورکول غواړى هغه به بچ شى.    که بنى 
آادم به دَ هغۀ نه٢٦به ومُومى؟  ِابن    ځکه چه هر هغه څوک چه په ما يا زما په کلام وشرميږى نو 



  اَؤ زَۀ٢٧وشرميږى،هر کله چه هغه په خپله اَؤ دَ خپل پلار اَؤ دَ پاکو فرښتو دَ شان و شوکت سره راشى. 
 تاسو ته دا وايم چه دلته ځنے داسے کسان ولاړ دى چه هغوئ به مرګ تر هغے ونۀ وينى تر څو ئے چه دَ

خُدائے بادشاهى ليدلے نۀ وى.“

يدل دل ب ٰى شکل  دَ عيس
( تى  ـ ١: ١٧م قوس ٨  ر م ـ ٢: ٩،  ٨ )

  دَ دے خبرو نه اَتۀ ورځے پس هغۀ پطروس،يوحنا اَؤ يعقُوب دَ ځان سره کړل اَؤ دَ دُعا دَ پاره غرۀ ته٢٨
  اَؤ وګورئ٣٠ هر کله چه هغۀ دُعا کوله نو دَ هغۀ شکل بدل شو اَؤ جامے ئے سپينے وځليدلے. ٢٩لاړل. 

ٰى وُو  ِالياس اَؤ مُوس   چه هغوئ په جلال کښے ښکاره شول اَؤ د٣١َدوه سړى ورسره په خبرو وُو چه دا 
  په دے٣٢هغۀ دَ مرګ په حقله ئے خبرے وکړے چه هغه په بيتُ المُقدس کښے پُوره کيدُونکے وے. 

 وخت کښے پطروس اَؤ دَ هغۀ ملګرى په ښۀ خوب ورغلى وُو، خو هر کله چه هغوئ بيدار شُو نو هغوئ
  اَؤ کله چه هغوئ د٣٣َدَ دَۀ شان وليدو اَؤ ورسره ئے هغه دوه سړى هم په څنګ کښے ولاړ وليدل. 

ِلکه! زمُونږ دَ پاره دلته پاتے کيدل ښۀ دى! نو مُونږ به ٰى نه جُدا کيدل نو پطروس هغۀ ته ووئيل،”ما  عيس
ِالياس دَ پاره جوړے کړُو.“خو هغۀ چه څۀ ووئيل په ٰى اَؤ يوه دَ   درے کوټګئ،يوه ستا دَ پاره،يوه دَ مُوس

هغے نۀ پوهيدو.

  دا خبرے لا دَ هغۀ په شُونډو وے چه په دے کښے يوه وريځ راغله اَؤ په دوئ سورے شو. هغوئ چه٣٤
آاواز راغے،”دا زما زوئے دے،زما٣٥په وريځ کښے راګير شول نو ويرے واخستل.    اَؤ دَ دے وريځے نه يو 

ٰى ئے يواځے وليدو. نو مُريدان غلى پاتے٣٦غوره کړے. دَۀ ته غوږ ونيسئ!“  آاواز وشو نو عيس   هر کله چه 
شول اَؤ هر څۀ چه ئے ليدلى وُو،په هغه وخت کښے ئے هيچا ته هم حال ونۀ وے.

روغول ولے هلک  ي ن و  ن ا ي ر ي پ دَ  و  ي
( تى  ـ ١٤: ١٧م قوس ١٨  ر م ـ ١٤: ٩،  ٢٧ )

  په ګنه کښے ناڅاپى يو٣٨ بله ورځ چه هغوئ دَ غرۀ نه راکُوز شول نو ډيره لويه ګڼه ورته راټوله شوه. ٣٧
  وخت په وخت ئے رُوح٣٩سړى چغه کړه،”اُستاذه! زارى درته کوم چه زما په يکى يو زوى نظر وکړه! 

 نيسى،چغے ترے وباسى،تاؤ راتاؤ ئے کړى اَؤ وئے غورزوى اَؤ په خُلے ئے ځګُونه رامات کړى اَؤ چه بد
  ما ستا مُريدانو ته خواست وکړو چه ترے ئے وباسئ خو هغوئ٤٠بد ئے ژوبل کړى نو ايله ترے لاړ شى! 

ٰى جواب ورکړو،”اَئے بد راه اَؤ بے ايمانه پيړئ! زَۀ به تر څو تاسو سره يم اَؤ ستاسو٤١پاتے راغلل.“    عيس
  خو دَ راوستو نه مخکښے ناپاک رُوح هغه ماشُوم راوپرزوو٤٢ناکړدے به زغمم؟ خپل زوئے دلته راوله.“ 

ٰى ناپاک رُوح ورټلو،هلک ئے روغ کړو اَؤ پلار ته ئے بيرته حواله کړو.    اَؤ٤٣اَؤ تاؤ راتاؤ ئے کړو. عيس
هغوئ دَ خُدائے په لوئى اَؤ شان ويرے واخستل.

يشن ګوئى پ ه  ل ه حق پ دَ خپل مرګ  م ځل  ي دو ه  پ ٰى  دَ عيس
( تى  ـ ٢٢: ١٧م قوس ٢٣  ر م ـ ٣٠: ٩،  ٣٢ )

ٰى په دے حال کښے خپلو مُريدانو ته ووئيل،  ٤٤ټول خلق دَ دَۀ په دے ټولو کارُونو حيران شول اَؤ عيس  



آادم به دَ بنى ِابن   ”زَۀ چه اوس څۀ وئيل غواړم په هغه خبرو غور وکړئ ځکه چه دا ستاسو دَ پاره دى! 
  خو هغوئ دَ هغۀ په دے وينا پوهه نۀ شول ځکه چه دَ دے٤٥آادمو په واک کښے ورکړے شى.“ 

 مطلب دَ هغوئ نه پټ وُو دَ دے دَ پاره چه هغوئ په دے ونه رسى اَؤ هغوئ په دے حقله دَ هغۀ نه دَ
تپوس کولو نه هم ويريدل.

وئے څوک دے؟ ل ه  ن و  ل و ټ دَ 
( تى  ـ ١: ١٨م قوس ٥  ر م ـ ٣٣: ٩،  ٣٨ )

ٰى په دے پوهه وُو چه٤٧ دَ هغوئ په مينځ کښے تکرار وشو چه په دوئ کښے څوک لوئے دے. ٤٦   عيس
  اَؤ٤٨دَ دوئ په زړُونو کښے څۀ تيريږى نو هغۀ يو ماشُوم دَ لاسه ونيولو اَؤ په خپله خوا کښے ئے ودرولو 

 وے وئيل،”هغه څوک چه زما په نُوم دا ماشُوم قبول کړى هغه ما قبلوى،اَؤ هغه څوک چه ما قبلوى هغه
آاستولے يم. ځکه چه په تاسو ټولو کښے ورکوټے په تاسو ټولو کښے لوئے  هغه څوک قبلوى چه زَۀ ئے را 

دے.“

ر دے دا ف ا طر ۀ دے،ست ن لف  خا مُ ا  ست هغه څوک چه 
( قوس  ر ـ ٣٨: ٩م  ٤٠ )

ُنوم ئے پيريان ايستل خو چه هغه زمُونږ نه نۀ وُو٤٩ ِلکه! مُونږ يو سړے وليدو چه ستا په    يوحنا ووئيل،”ما
ٰى هغۀ ته ووئيل،”هغه مه منع کوئ ځکه٥٠نو له دے کبله مُونږ دَ هغۀ دَ منع کولو کوشِش وکړو.“    عيس

چه کُوم سړے چه ستاسو مُخالف نۀ دے،هغه ستاسو طرفدار دے.“

ر کا ن ِا ه  ن و  ل و ل ب ق دَ  ٰى  س عي دَ  و کلى  ي دَ  ه  ي ر م دَ سا
ُلونکے وُو نو هغۀ بيتُ المُقدس ته په پخه٥١ آاسمان ته بوت ٰى پاس    هر کله چه هغه رانزدے شو چه عيس

  اَؤ دَ ځان نه ئے وړاندے اَستازى واستول. هغوئ لاړل اَؤ دَ سامريه يو کلى ته ورغلل٥٢ِاراده مخه وکړه. 
  خو دَ کلى خلقو هغه قبُول نۀ کړو چه دَ هغۀ مخه دَ بيتُ المُقدس په٥٣چه دَ هغۀ دَ پاره تيارى وکړى. 

آاسمان نه د٥٤َلور وه.    هر کله چه دَ هغۀ مُريدانو يعقُوب اَؤ يوحنا دا وليدل نو وئے وئيل،”مالکه! مُونږ دَ 
دے کلى دَ سوزولو دَ پاره اور غواړُو څۀ؟“

 نو بيا هغوئ بل کلى ته لاړل.٥٦ خو هغۀ ورته مخ ور واړَوو اَؤ وئے رټل. ٥٥

مکان ا و  دل ن کي دا ي ر مُ دَ  ٰى  س دَ عي
( تى  ـ ١٩: ٨م  ٢٢ )

 کله چه هغوئ په لاره روان وُو نو يو سړى هغۀ ته ووئيل،”تۀ چه هر چرته ځے،زَۀ به درپسے يم.“٥٧

ِنشته٥٨ آادم دومره قدرِ ځائے هم  ِابن  ُلومبړو غارُونه شته اَؤ دَ مراغانو جالے،خو دَ  ٰى جواب ورکړو،”دَ    عيس
چه خپل سر پرے ولګوى.“

 بل چا ته هغۀ ووئيل،”په ما پسے راځه.“٥٩



ِاجازت راکړه چه اول خپل پلار ښخ کړم.“ خو سړى جواب ورکړو،”ما ته دومره 

ٰى ورته ووئيل،”مړى پريږدئ چه مړى ښخوى خو تۀ خامخا لاړ شه اَؤ دَ خُدائے دَ بادشاهئ٦٠   خو عيس
زيرے خور کړه.“

ِاجازت راکړه چه دَ خپل کور دَ خلقو نه٦١ ِلکه! زَۀ به درپسے يم خو دومره    اَؤ بيا يو بل ووئيل،”ما
رُخصت واخلم.“

ٰى هغۀ ته ووئيل،”کُوم سړے چه دَ يوى په مُوټئ لاس کيږدى اَؤ بيا شاته ګورى هغه دَ خُدائے د٦٢َ   عيس
بادشاهئ لائق نۀ دے.“

اب  ب ا  ق و ۱۰ُل
ږل ي ل ن  دا ي ر مُ ا  ي و ا ه  و د

ِلک نور دوه اويا مُقرر کړل اَؤ هغوئ ئے دوه دوه مُختلفو کلو اَؤ بانډو ته دَ ځان نه١   پس له هغے بيا ما
ِاراده وه.    هغۀ هغوئ ته ووئيل،”فصل ډير دے خو مزدُوران٢وړاندے واستول،کُومو ته چه دَ هغۀ دَ ورتلو 

  په٣کم دى. دَ دے دَ پاره تاسو دَ فصل خاوند ته سوال وکړئ چه دَ خپل فصل دَ پاره مزدُوران راوليږى. 
  مه دَ ځان سره پيسے٤خپله لاره ځئ اَؤ ګورئ،زَۀ تاسو لکه ګډے دَ شرمخانو په مينځ کښې ليږم. 

  اَؤ هر کله چه٥وړئ،نۀ بټوے اَؤ نۀ پيزار. په لاره په هيچا په سلام اَؤ دُعا باندے وخت مه ضائع کوئ. 
  که چرے هلته يو کس خير٦يو کور ته ننوزئ نو تاسو اول داسے ووايئ، په دے کور کښے دِ خير وى! 

  هم په هغه يو٧خواه وى نو ستاسو سلامتى به دَ هغۀ دَ پاره وى اَؤ که نه، نو هغه به تاسو ته بيرته راشى. 
 کور کښے پاتے شئ اَؤ دَ هغوئ په خوراک څښاک کښے شريک شئ ځکه چه مزدُور دَ مزدُورئ حقدار

  هر کله چه تاسو يوے ښارئے ته ورشئ اَؤ هغوئ تاسو ته هر کلے٨وى. دَ يو کور نه بل کور ته مه ځئ. 
  هلته رنځُوران روغ کړئ اَؤ ووايئ چه د٩َووائى نو کُوم خوراک چه تاسو ته کيښودے شى،هغه وخورئ. 

  هر کله چه تاسو يوے ښارئے ته دَننه شئ اَؤ هغوئ درته هر١٠خُدائے بادشاهى ستاسو په سر راغلے ده. 
  ستاسو دَ ښاريئے دا دُوړه چه زمُونږ په پښو١١کلے ونۀ وائى نو دَ دے کلى بهر کُوڅو ته ووزئ اَؤ ووايئ، 

 پورے نښتى ده،مُونږ ئے ستاسو خلاف څنډو. خو دا خبره ياده لرئ چه دَ خُدائے بادشاهى رانزدے ده!
 زَۀ تاسو ته دا وايم چه په لويه ورځ به دَ صدُوم حال دَ دغه ښار نه زيات دَ زغملو وى!١٢

فسوس اَ ندے  ا ب ر  ر ښا ګا ه  ب و ت ا ن ه  پ
( تى  ـ ٢٠: ١١م  ٢٤ )

  اَئے خورازينه! په تا دِ اَفسوس وى! اَئے بيتِ صيدا! په تا دِ اَفسوس وى! که چرے دا معجزے کُومے١٣
 چه په تاسو کښے څرګندے کړے شوے په صور اَؤ صيدا کښے څرګندے کړے شوے وئے نو هغوئ

 به دَ دے نه ډير پخوا چه دَ تباهئ اَؤ بربادئ سره مخامخ شوى وُو،ټاټ لنګ کړے اَؤ په ايرو کښے



١٥ خو دَ قيامت په ورځ به دَ صُور اَؤ صيدا حالت ستاسو نه ډير غوره وى. ١٤ناست توبه ګار شوى وُو!   

آاسمانه پورته کړے شے څۀ؟ نه،تۀ به تاترين ته وغورزولے آايا تۀ دا ګڼے چه تۀ به تر   اَؤ اَئے کفرنحُومه! 
شے!

  هر څوک چه تاسو ته غوږ نيسى،هغه ما ته غوږ نيسى اَؤ هر څوک چه تاسو رد کوى،هغه ما رد کوى١٦
اَؤ څوک چه ما رد کوى،هغه هم هغه رد کوى چه زَۀ ئے را استولے يم.“

لل ت ا ر پس  ا و و  ن ا د ي ر مُ ؤ  ا ي ؤ ا ؤ  دو دَ 
ُنوم پيريان هم زمُونږ١٧ ِلکه! ستا په    بيا هغه دوه اويا کسان خوشحاله واپس راغلل اَؤ وئے وئيل چه”اَئے ما

تابعدارى کوى.“

آاسمان نه راکُوز شو. ١٨   اوس١٩ هغۀ ځواب ورکړو،”ما دا وليدل چه څنګه شيطان دَ بريښنا په شان دَ 
ِاختيار مے تاسو ته درکړو چه په لړمانو اَؤ مارانو پښے ږدئ اَؤ دَ دُښمن طاقت هم دَ پښو  تاسو ګورئ چه 

  خو په دے يواځے مه٢٠لاندے کوئ اَؤ هيڅ شئے هم چرے تاسو ته نقصان نۀ شى درکولے. 
آاسمان کښے وليکلے  خوشحاليږئ چه رُوحُونه ستاسو تابعدارى کوى بلکه په دے چه ستاسو نومُونه په 

شول.“

يدل ل ٰى خوشحا دَ عيس
( تى  ـ ٢٥: ١١م ـ ١٦: ١٣، ٢٧   ١٧ )

آاسمان اَؤ٢١ ٰى ووئيل،”اَئے پلاره! دَ  ٰى په رُوحُ القُدس لويه خوشحالى وکړه اَؤ عيس   هم په دغه وخت عيس
 مزکے مالکه! زَۀ ستا شُکر کوم چه دا خبرے دِ دَ هوښيارانو اَؤ پوهانو نه پټے کړلے اَؤ ماشُومانو ته دِ

ښکاره کړلے. اَئے پلاره! دا ستا رضا وه.

  زما پلار ما ته هر څۀ راسپارلى دى اَؤ هيڅوک په دے نۀ دے پوهه چه زوئے ئے څوک دے بے له٢٢
پلاره،اَؤ پلار څوک دے بے له زويه اَؤ دَ هغه سړى نه چه زوئے ئے پرے ظاهرول غواړى.“

  بيا هغه خپلو مُريدانو ته راوګرزيدلو اَؤ جُدا ئے ورته ووئيل،”هغه سترګے بختورى دىچه هغه څۀ ليدے٢٣
  زَۀ تاسو ته وايم چه ډيرو نبيانو اَؤ بادشاهانو دا غوښتل چه هغه څۀ ووينى چه٢٤شى چه تاسو ئے وينئ! 

آاؤرئ خو چرے ئے وانۀ وريدل.“ تاسو ئے وينئ خو چرے ئے ونۀ ليدل اَؤ هغه څۀ واؤرى چه تاسو ئے 

نيک سامرى

آازميښت دَ پاره دا سوال وکړو،”مالکه! زۀ داسے٢٥ ٰى ئے دَ    په يوه موقع يو دَ شرعے عالم راغے اَؤ په عيس
څۀ کار وکړم چه دَ تل ژوندُون وارث شم؟“

ٰى ورته ووئيل،”په شريعت کښے ئے څۀ ليکلى دى؟ تۀ ئے څنګه لولے؟“٢٦  عيس



  هغۀ ورته جواب ورکړو،«دَ خپل خُدائے سره دَ زړۀ په راستئ اَؤ پُوره په رُوح اؤ پُوره په طاقت اَؤ پُوره٢٧
په عقل مينه لره» اَؤ «دَ خپل ګاونډى سره دَ خپل ځان په شان مينه کوه.»

ٰى ورته ووئيل چه”هم دغه صحيح جواب دے.دغه شان کوه نو ژوندے به اوسے.“٢٨  عيس

ٰى ته ئے ووئيل،”زما ګاونډى څوک دے؟“٢٩  خو هغۀ خپل ځان رښتُونے کولو،نو عيس

ٰى ورته جواب ورکړو چه”يو سړے دَ بيتُ المُقدس نه يريحو ته روان وُو چه په لارے ډاکوانو ګير٣٠   عيس
ِاتفاقى يو کاهن په٣١کړو،جامے ئے ترے وويستے،وئے وهلو اَؤ مرګى حال ئے پريښودلو اَؤ ترے لاړل.    

  دغه شان يو ليوى هغه٣٢دغه لار تيريدو چه هغه ئے وليدو نو ډډه ئے ترے وکړه اَؤ داسے پرے تير شو. 
  خو يو سامرى مُسافر چه هغۀ ته راغے٣٣ځائے ته راغے اَؤ چه ئے وليدو نو ډډه ئے ترے وکړه اَؤ لاړو. 

  هغه ورغے،په هغه ئے پټئ ولګوله اَؤ په زخمونو ئے٣٤اَؤ چه هغه ئے وليدو نو زړۀ ئے پرے وسوزيدو. 
 ورته تيل اَؤ شراب پورے کړل اَؤ بيا ئے په خپل څاروى سور کړو اَؤ يو سرائے ته ئے راوستو اَؤ هلته ئے دَ

ِلک ته ئے ورکړل اَؤ ورته ئے ووئيل٣٥هغۀ خدمت وکړو.    بله ورځ هغۀ دوه ديناره راوويستل،دَ سرائے ما
چه دَ دَۀ خدمت کوه اَؤ که نور خرڅ پرے راغے نو په واپسئ به ئے درکړم.

  ستا څۀ خيال دے چه په دے درے واړو کښے دَ هغه سړى کُوم چه دَ غلو په لاس کښے کښيوتے٣٦
وُو،ګاونډى څوک دے؟“

 هغۀ جواب ورکړو،”هغه څوک چا چه په هغۀ رحم وکړو.“٣٧

ٰى ورته ووئيل،”لاړ شه اَؤ دغسے کوه لکه چه هغۀ وکړل.“ عيس

قات ا مل ه  م سر ي ر ؤ م اَ ا  ت ر م ٰى  دَ عيس
ٰى يو کلى ته راغے چرته چه مرتا نومے يوے ښځے په خپل کور٣٨   هر کله چه هغوئ په لاره تلل نو عيس

ٰى په پښو کښے کښيناستله اَؤ د٣٩َکښے ميلمه کړو.  ُنوم ئے مريم وُو. هغه دَ عيس   دَ هغے يوه خور وه چه 
آاؤريدلو.    خو چه مرتا دَ ډير کار له کبله زياته ستړے شوه نو ورغله اَؤ ورته ئے٤٠هغۀ کلام ئے 

ِلکه! تۀ دا خيال نۀ کوے چه زما خور زَۀ خدمت ته يواځے پريښودلے يم؟ هغے ته ووايه چه  ووئيل،”ما
راشى اَؤ زما مدد وکړى.“

آاخستے يئے اَؤ هله ګُله جوړوے. ٤١ ِلک په جواب کښے ورته ووئيل،”مرتا! دَ تۀ ډيرو څيزونو فکر  ٤٢ ما  

 خو يو څيز ضرورى دے اَؤ مريمے چه کُومه حِصه خوښه کړے ده،هغه غوره ده اَؤ دا به دَ هغے نه
هيڅکله وانۀ خستے شى.“

اب  ب ا  ق و ۱۱ُل



يم ل ع ت ه حق کښے  پ عا  دُ دَ 
( تى ـ ٩: ٦م ـ ٧: ١٣،٧   ١١ )

ٰى په يو ځائے کښے دُعا کوله. هغۀ چه دُعا خلاصه کړه نو دَ هغۀ په مُريدانو١   داسے وشول چه عيس
ٰى خپلو مُريدانو ته ښودلے ِلکه! مُونږ ته دَ دُعا چل وښيۀ لکه څنګه چه يحي  کښے يو تن ورته ووئيل،”ما

وُو.“

ٰى جواب ورکړو چه”هر کله چه تاسو دُعا کوئ نو داسے وايئ:٢  عيس

اَئے پلاره!

ُنوم دِ پاک شى اَؤ ستا بادشاهى دِ راشى. ستا 

 زمُونږ دَ هرے ورځے رزق مُونږ له راکړے.٣

 اَؤ مُونږ ته زمُونږ ګُناهُونه وبخښے،٤

ځکه چه مُونږ هم خپل قصُور وار بخښُو،

آازميښت کښے مه اچوه.“ اَؤ مُونږ په 

ٰى هغوئ ته ووئيل،”فرض کړئ چه په تاسو کښے دَ يو سړى يو ملګرے وى څوک چه په نيمه٥   بيا عيس
  ځکه چه زما يو ملګرے د٦َشپه کښے ورله راشى اَؤ ورته ووائى زما ملګريه! ماله درے ډوډئ پور راکړه. 

ِنشته.    اَؤ هغه ورته دَ ننه نه په جواب کښے٧سفر نه راغلے دے اَؤ ما کره هغۀ ته دَ ورکولو دَ پاره هيڅ 
 ووائى چه ما مه تنګوه! دَ شپے له کبله ورُونه بند دى اَؤ زما بچى اَؤ مُونږ ملاست يُو اَؤ زَۀ تا ته دَ څۀ

  زَۀ تاسو وايم،که چرے دَ دوستئ له مخه ورله څۀ ورنۀ کړى خو دَ هغۀ٨درکولو دَ پاره نۀ شم پاڅيدلے. 
ُلونو دَ شرمه به هغه پاڅى اَؤ هغۀ له به هر څۀ ورکړى.    اَؤ دغه شان زَۀ تاسو ته وايم چه وغواړئ٩دَ سوا

١٠نو تاسو ته به درکړے شى،ولټوئ نو تاسو به ئے ومُومئ،وډبوئ اَؤ دروازه به درته لرے کړے شى.   

آاخلى اَؤ څوک ئے چه لټوى،هغه ئے مُومى اَؤ څوک چه ور  ځکه چه هر څوک چه وغواړى،هغه ئے 
  په تاسو کښے داسے يو پلار هم شته چه زوئے ترے نه ماهى١١ټکوى،هغۀ ته دروازه بيرته کيږى. 
  ځکه چه که١٣ اَؤ يا چه هغه اګئ وغواړى نو دئے ورله لړم ورکړى؟ ١٢وغواړى اَؤ دَے ورله مار ورکړى؟ 

آاسمانى پلار به  تاسو هر څومره بد يئ خو په دے پوهيږئ چه خپلو بچو له ښۀ څيزُونه ورکړئ نو ستاسو 
څومره زيات هغوئ ته رُوحُ القُدس ورکړى چه څوک ئے غوښتنه کوى!“

ول ب ز ل ع ب ؤ  اَ ٰى  س عي
( تى  ـ ٢٢: ١٢م قوس ٣٠  ر م ـ ٢٠: ٣،  ٢٧ )

ٰى دَ يو داسے سړى نه پيرے لرے کړو چه هغه چاړا وُو اَؤ هر کله چه دغه پيرے ووتو نو هغه١٤   عيس
  خو ځنو په کښے ووئيل چه”دَئے خو دَ پيريانو د١٥َچاړا سړے په خبرو شو. خلق په دے حيران شول، 



سردار بعلزبول په مدد پيريان وباسى.“

آاسمانى نخښه وغوښتله. ١٦ آازميښت په طور ترے نه څۀ    خو هغه دَ هغوئ په نيتُونو پوهيدو١٧ اَؤ نورو دَ 
ُاوچت شى نو هغه برباديږى اَؤ په  اَؤ ورته ئے ووئيل چه”په هره بادشاهئ کښے چه دَ ننه مُخالفت را 

  هم دغه شان که چرے شيطان دَ خپل ځان نه خلاف شى نو بادشاهى به ئے١٨ِاتفاقئ کور ړنګيږى. 
  نو که چرے زَۀ د١٩َڅنګه پاتے شى؟ اَؤ لکه چه تاسو وايئ چه زَۀ دَ بعلزبول په مدد پيريان وباسم، 

 بعلزبول په مدد پيريان وباسم نو ستاسو زامن ئے دَ چا په مدد وباسى؟ ځکه هم هغوئ به ستاسو مُنصفان
  خو که چرے زَۀ دَ خُدائے په قُدرت پيريان وباسم نو بيا پوهه شئ چه دَ خُدائے بادشاهى تاسو ته٢٠شى 

نزدے ده.

٢٢ هر کله چه يو زورَور وسله کړے سړے دَ خپل کور ساتنه کوى نو دَ هغۀ کور به په حفاظت وى. ٢١  

 خو هر کله چه دَ هغۀ نه زيات زورَور سړے په هغۀ راشى اَؤ دَئے دَ قابو لاندے کړى نو هغه دَ هغۀ وسله
ُلوټ مال ئے وويشى. َاؤ دَ  واخلى چه دَ دَۀ پرے توکل وى اَؤ هر څۀ ئے تالا کړى 

  هغه څوک چه ماسره نۀ دے،زما مخالف دے اَؤ څوک چه ئے زما سره نۀ جمع کوى نو هغه ئے٢٣
تالاترغه کوى.

لل ت ا ر پس  ا و رى  ي پ و  ي دَ 
( تى  ـ ٤٣: ١٢م  ٤٥ )

آارام ځائے٢٤ آادم نه يو پيرے راوزى نو هغه په صحراګانو کښے ناقلاره ګرځى اَؤ دَ    هر کله چه دَ بنى 
 لټوى اَؤ هر کله چه هغه داسے ځائے ونۀ مُومى نو وائى چه ځه يره هغه کورته به لاړ شم چه دَ کُوم نه

  بيا دَئے لاړ شى٢٦ دغه شان هغه بيرته لاړ شى اَؤ هغه کور صفا اَؤ جارُو کړے بيا مُومى. ٢٥راوُتے يم. 
ُاووۀ پيريان دَ ځان نه زيات خراب راولى اَؤ هغه ټول راشى،ورننوزى اَؤ هلته ديره شى اَؤ  اَؤ دَ ځان سره نور 

آاخر کښے دَ هغه سړى حال دَ اول نه هم زيات خراب شى.“ په 

رکت ب ى  ن و ښتُ ر دَ 
ٰى دا خبره کوله په ګڼه کښے يوے ښځے چغے کړے،”بختوره ده هغه ګيډه چه تۀ٢٧   هر کله چه عيس

په کښے پاتے شوے ئے اَؤ هغه سينه بختوره ده چه تا ورودله!“

آاؤرى اَؤ پرے عمل کوى!“٢٨  نو هغۀ جواب ورکړو،”نه،بختور هغه دے څوک چه دَ خُدائے کلام 

نخښه غوښتل
( تى  ـ ٣٨: ١٢م  ٤٢ )

ٰى ته راټوليدل نو هغۀ داسے ووئيل،”دا يوه بده پيړئ ده! دوئ نخښه غواړى خو٢٩   هر کله چه خلق عيس
  لکه څنګه چه يُونس دَ نينيواه د٣٠َيکى يوه نښخه چه دوئ ته ورکيدے شى،هغه دَ يُونس نخښه ده. 

آادم دَ دے پيړئ دَ پاره نخښه شى.  ِابن    اَؤ هر کله چه به دَ قيامت٣١خلقو دَ پاره نخښه شو،دغه شان به 



 په ورځ دَ سهيل مَلِکه دَ دے پيړئ دَ خلقو په خلاف ګواهى کوى اَؤ دوئ به مُجرمان ثابت کړى،ځکه
آاؤريدو دَ پاره دَ دُنيا دَ بل سر نه راغلے وه،اَؤ چه دلته دے،هغه دَ  چه هغه خو دَ سليمان دَ حِکمت دَ 

  دَ نينيوا خلق به هم دَ دے زمانے دَ خلقو سره دَ قيامت په ورځ ودريږى٣٢سليمان نه هم ډير لوئے دے. 
اَؤ دا پيړئ به مُجرمه ثابته کړى ځکه چه هغوئ دَ يُونس په وعظ توبه ګار شول،اَؤ څوک چه دلته دے

،هغه دَ يُونس نه هم ډير لوئے دے.

ا ڼ ر ود  جُ و دَ 
( تى  ـ ٢٢: ٦، ١٥: ٥م  ٢٣ )

  ”هيڅوک هم ډيوه په دے غرض نۀ بلوى چه دَ اوږى دَ لاندے ئے کړى خو دَ دے دَ پاره چه په٣٣
  ستا دَ وجود ډيوه ستا سترګه ده. هر کله چه٣٤ډيوټ ئے کيږدى چه هر راتلُونکے سړے رڼا ليدے شى. 

 ستا سترګه جوړه وى نو ستا ټول وجُود به هم رڼا وى. هر کله چه سترګه خرابه وى نو ستا په وجُود
  که چرے ستا په٣٦ نو بيا پام کوه چه کُومه رڼا په تا کښے ده چه تور تم نۀ وى ٣٥کښے به تورتم وى. 

 ټول وجُود کښے رڼا وى اَؤ يو اَندام هم په تورتم کښے نۀ وى نو درته به داسے رڼا وى لکه چه يوه ډيوه
ستا په وړاندے بليږى.“

تول م ا ل م م  ل عا دَ شرعے  ؤ  اَ ريسى  ف دَ 
( تى  ـ ١: ٢٣م قوس ٣٦  ر م ـ ٣٨: ١٢،   ٤٠ )

ٰى خبرے ختمے کړے نو يو فريسى هغه ډوډئ ته وبللو. هغه دَ ننه ورغے اَؤ٣٧   هر کله چه عيس
  فريسى په دے ليدو حيران شو کله چه هغه دَ ناوينځلو لاسُونو سره خوراک ته کښيناستو.٣٨کښيناستو. 

ِلک هغۀ ته ووئيل،”تاسو فريسيان دَ کنډول اَؤ رکابئ تش بهر مخ وينځئ خو دَ ننه دَ حرص اَؤ٣٩   خو ما
آايا هغۀ دَ ننه حِصه نۀ ده٤٠بد کارئ نه ډک يئ.    اَئے کم عقلو! چا چه بهرنئ حصه جوړه کړے ده،

  خو ځئ،هر څۀ چه په کښے دى هغه دِ خيراتى ورکړے شى. ګورئ،هر څۀ ستاسو٤١جوړه کړے څۀ؟ 
دَ پاره پاک دى.

َاؤ دَ سپيلنى اَؤ دَ هر قِسم سبزئ عُشر خو٤٢   اَئے فريسيانو! په تاسو دِ اَفسوس وى! تاسو دَ باغ دَ ويلنى 
ِانصاف خيال ساتئ اَؤ نۀ درسره دَ خُدائے مينه شته. په اصل کښے په کار دا وُو چه  ورکوئ خو نۀ دَ 

تاسو په دے هم عمل کولے اَؤ هغه مو نۀ پريښولے.

  اَئے فريسيانو! په تاسو دِ اَفسوس وى! تاسو په عبادت خانو کښے دَ مشرئ کُرسئ خوښوئ اَؤ په٤٣
  اَفسوس،چه تاسو دَ هغه قبرُونو په شان يئ چه نخښه ئے نۀ٤٤بازارُونو کښے په سلامُونو خوشحاليږئ. 

ُلوميږى اَؤ خلق پرے په بے خيالئ کښے دَ پاسه ګرځى.“ مع

  دَ دے په جواب کښے يو دَ شرعے عالم ووئيل،”اُستاذه! تۀ چه داسے خبرے کوے نو دا زمُونږ٤٥
ٰى ورته ووئيل،”بے شکه دَ شرعے عالمانو! ستاسو هم دغه حال دے! ځکه٤٦سپکاوے کوے.“    عيس

ُاوچتولو دَ پاره يوه ګوته قدرِ هم نۀ  چه تاسو په خلقو بے اندازے بوج وراچوئ ولے په خپله دَ دے 
  اَؤ تاسو٤٨ اَفسوس چه تاسو دَ هغه نبيانو ګنبدُونه جوړوئ چه ستاسو پلارُونو نيکُونو وژلى وُو. ٤٧وروړئ. 



 په خپله دَ خپلو پلارُونو نيکُونو په کارُونو کښے ګواهى کوئ، هغوئ قتلونه وکړل اَؤ تاسو پرے ګنبدُونه
جوړ کړل.

  ځکه خو دَ خُدائے حِکمت وئيلى دى چه زَۀ به نبيان اَؤ رسولان درليږم اَؤ په دوئ کښے به ځنى٤٩
  دغه شان به دَ دُنيا دَ پيدايښت نه دَ ټولو نبيانو دَ توئے شوو وينو٥٠ربړولے شى اَؤ ځنى به ووژلے شى. 

  دَ هابيل دَ وينے نه دَ ذکرياه تر وينے پورے څوک چه دَ قُربانګاه٥١جواب دَ دے پيړئ نه وغوښتلے شى، 
 اَؤ دَ خُدائے دَ کور دَ کوټے په مينځ کښے ووژلے شو. زَۀ تاسو ته وايم چه دا پيړئ به دَ دے ټولو جواب

ورکوى.

  اَئے دَ شرعے عالمانو! په تاسو دِ اَفسوس وى! تاسو دَ عِلم کُنجيانے قبضه کړى دى،تاسو په خپله هم٥٢
داخل نۀ شوئ اَؤ څوک چه داخليدل،هغه مو هم نۀ پريښول!“

ٰى دَ کوره بهر شو نو فريسيانو اَؤ دَ شرعے عالمانو دا کوشِش وکړو چه سخت ټيل جوړ٥٣   کله چه عيس
ِانتظار وُو چه هغه په خپلو خبرو کښے٥٤کړى اَؤ دَ دَۀ نه بے واره بے واره تپوسُونه وکړى.    اَؤ په دے 

راګير کړى.

اب  ب ا  ق و ۱۲ُل
رے دا ر فقت خلاف خب ا ن مُ دَ 

( تى  ـ ٢٦: ١٠م  ٢٧ )
  په دے دوران کښے دَ زرګُونو خلقو ګڼه جوړه شوے وه اَؤ داسے جقه شوى وه چه خلق په يو بل١

ٰى اول خپلو مُريدانو ته خبرے شروع کړے چه”دَ فريسيانو دَ خمبيرے نه ځان ساتئ! زما  ورختل. نو عيس
ِنشته چه هغه به څرګند نۀ کړے شى اَؤ٢مطلب دَ هغوئ دَ مُنافقت نه دے.    داسے هيڅ پټ شئے 

ِنشته چه هغه به ونۀ پيژنداے شی.  ُلومه    نو هر هغه څۀ چه تاسو په تورتم کښے٣داسے هيڅ څيز نامع
 وايئ،هغه به په رڼا ورځ واؤريدلے شى اَؤ هغه څۀ چه تاسو په بندو دروازو يو بل ته په غوږ کښے وئيلى

دى،هغه به دَ کوټے دَ چته په چغه واؤرولى شى.

يدل ر ي و ه  ن دَ چا 
( تى  ـ ٢٨: ١٠م  ٣١ )

  اَئے زما دوستانو! زَۀ تاسو ته دا وايم،دَ هغه چا نه مه ويريږئ څوک چه وجُود وژنى خو دَ هغے نه پس٤
  زَۀ به تاسو خبردار کړم چه دَ چا نه ويره په کار ده. دَ هغۀ نه ويريږئ څوک چه٥نور هيڅ نۀ شى کولے. 

دَ وژلو نه پس دوزخ ته دَ اچولو طاقت هم لرى. زَۀ تاسو ته وايم چه له هغۀ نه ويره کوئ!

٧ ولے پنځۀ چڼچڼے په دوؤ پيسو نۀ خرڅيږى څۀ؟ اَؤ بيا هم خُدائے په دوئ کښے يوه هم نۀ هيروى. ٦  

 لا دَ دے نه سيوا ستاسو دَ سر ټول ويښتۀ هم شمارلى شوى دى. هيڅ ويره مه کوئ،تاسو دَ بے شميره
چڼچڼو نه زيات قيمتى يئ!



ر ا ر ق ِا ٰى  س دَ عي ه مخ کښے  پ دمو  آا ى  ن ب دَ 
( تى  ـ ٣٢: ١٠م ـ ١٩: ١٠، ٣٢: ١٢، ٣٣   ٢٠ )

آادم به هم دَ خُدائے٨ ِابن  ِاقرار کوى نو    زَۀ تاسو ته دا وايم چه هر هغه څوک چه دَ خلقو په مخکښے زما 
ِاقرار کوى.  آادمو په وړاندے زما نه مُنکريږى نو د٩َدَ فرښتو په مخکښے دَ هغۀ    خو څوک چه دَ بنى 

ِانکار وشى. خُدائے دَ فرښتو په مخکښے به دَ هغۀ نه 

آادم بر خلاف څۀ خبره وکړى نو هغه به معاف کړے شى،خو څوک چه د١٠َ ِابن    هر هغه څوک چه دَ 
رُوحُ القُدس بر خلاف کُفر ووائى نو دَ هغۀ دَ پاره به هيڅ معافى نۀ وى.

ِاختيار دَ خاوندانو په وړاندے راوستے شئ نو په١١   هر کله چه تاسو دَ عبادت خانو اَؤ دَ حاکمانو اَؤ دَ 
  کله چه وخت١٢دے انديښنه مه کوئ چه تاسو به دَ دوئ په وړاندے په خپله صفائى کښے څۀ وايئ. 

راشى نو رُوحُ القُدس به په خپله تاسو ته په هغه ساعت وښائى چه څۀ وئيل په کار دى.“

ال ث مِ ر  دا ل ا م ن  دا ا ن دَ 
ٰى ته ووئيل،”اُستاذه! زما ورور ته ووايه چه زما سره دَ ميراث ويش وکړى.“١٣   په ګڼه کښے يو سړى عيس
  بيا هغۀ خلقو ته١٥ هغۀ جواب ورکړو چه”سړيه! زَۀ چا ستاسو مُنصف اَؤ ثالث مُقرر کړے يم؟“ ١٤

 ووئيل،”خبردار شئ! دَ هر قِسم حرص نه ځان ساتئ ځکه چه که دَ يو سړى سره زيات مال هم وى خو
دولت دَ هغۀ ژوند نۀ شى زياتولے.“

ٰى دا مِثال پيش کړو چه”يو مالدار سړے وُو چه په مزکه کښے ئے ښۀ فصل وشو. ١٦ ١٧ اَؤ بيا ورته عيس  

ِنشته چه دا غله په کښے  هغۀ دَ ځان سره ووئيل،ما ته څۀ کول پکار دى؟ ما سره خو دومره ځائے هم 
  هغۀ ووئيل چه زَۀ به داسے وکړم چه خپلے خمبے به ونړوم اَؤ لوئے به ئے جوړے کړم اَؤ په١٨انبار کړم. 

  اَؤ بيا به ځان ته ووايم،سړيه! ډير ښۀ ښۀ١٩هغے کښے به خپله ټوله غله اَؤ نور څيزُونه سمبال کړم. 
آارام ژوند تيروه،خوره څښه اَؤ ُلونو پورے دِ پرے ګذاره کيږى دِ جمع کړل،اوس دَ   څيزونه دومره چه دَ ک

  خو خُدائے هغۀ ته ووئيل،اَئے کم عقله! هم په دے شپه به دِ ساه وخيژى. تا چه خپل٢٠مزے کوه! 
دولت جمع کړو،دا به اوس دَ چا شى؟

 دا دَ هغه سړى مِثال دے چه دَ ځان دَ پاره دُنيا راټوله کړى خو دَ خُدائے په نزد غنى نۀ دے.“٢١

نى شا ي ر پ ؤ  اَ ه  ښن دي ن ا
( تى  ـ ٢٥: ٦م ـ ١٩: ٦، ٣٤   ٢١ )

  هغۀ خپلو مُريدانو ته ووئيل،”ځکه زَۀ تاسو ته دا وايم چه دَ ځان دَ پاره دا انديښنه مه کوئ چه څۀ به٢٢
آاغوندُو.    مارغانو ته لږ پام٢٤ ځکه چه ژوندون دَ ډوډئ اَؤ وجُود دَ جامے نه غوره دے. ٢٣خورُو يا څۀ به 

 وکړئ چه نۀ خو کرى اَؤ نۀ ريبى،نۀ ئے کوټے شته،نۀ خمبے،خو بيا ئے هم خُدائے ساتى! تاسو دَ مارغانو
  په تاسو کښے داسے يو هم څوک شته چه تش په انديښنو خپل عُمر لږ ساعت٢٥نه ډير زيات غوره يئ! 



  که چرے تاسو په ټولو کښے يو معمُولى کار هم نۀ شئے کولے نو بيا دَ نورو سودا ولے٢٦زياتولے شى؟ 
  سوسنو ته پام وکړئ،هغوئ نۀ خو خوارى کوى اَؤ نۀ وريشى،خو بيا هم زَۀ تاسو ته وايم٢٧آاخستى يئ؟ 

آاغوستے.    خو که خُدائے د٢٨َچه سليمان سره دَ خپلے ټولے دبدبے دَ هغوئ په شان ښايسته جامه نۀ وه 
ميدان واښو ته دا قِسم جامه ورکوى کُوم چه نن په پټو کښے راټُوکيږى اَؤ صبا په تنُور کښے اچولے شى

،نو اَئے کم ايمانو،هغه به تاسو په څومره ښايسته لباس پټوى.

  ځکه٣٠ اَئے کم ايمانو! نو ځکه تاسو دَ خوراک څښاک دَ پاره لټُون مه کوئ،تاسو دا فکر مه کوئ. ٢٩
 چه دَ دُنيا نور قومُونه دَ دے څيزونو لټُون کوى خو ستاسو داسے پلار دے چه هغه ستاسو دَ حاجتُونو نه

 تاسو دَ هغۀ دَ بادشاهت لټُون کوئ نو دا څيزونه به هم ومُومئ.٣١ښۀ خبر دے. 

٣٣ اَئے ورکوټے رمے! مه ويريږئ! ځکه چه ستاسو دَ پلار دا خوښه ده چه تاسو له بادشاهى درکړى. ٣٢  

 خپل هر څۀ خرڅ کړئ اَؤ خيرات ورکړئ اَؤ دَ ځان دَ پاره داسے بټوے تيارے کړئ چه هيڅکله نه
آاسمان کښے داسے خزانے چه نۀ تماميږى،چرته چه غل ورنزدے کيدے نۀ شى اَؤ نۀ ئے  زړيږى اَؤ په 

 ځکه چه چرته چه ستاسو خزانه وى هلته به ستاسو زړۀ هم وى.٣٤چينجى خورى. 

بيدار نوکران

ِلک دَ وادۀ ډوډئ نه٣٦ ملاګانے تړلے اَؤ ډيوے بلے، ٣٥   دَ هغو سړو په شان شئ څوک چه دَ خپل ما
ِانتظار وى دَ دے دَ پاره چه هغه څۀ وخت راشى،ور وټکوى نو چه ئے سمدستى ورته  بيرته دَ راتلو په 

ِلک ئے دَ راتلو په وخت بيدار څوکيدار ووينى! زَۀ تاسو ته دا٣٧بيرته کړى.    هغه خادمان بختور دى چه ما
  خو٣٨وايم،هغه به خپله ملا وتړى،دوئ به خوراک ته کښينوى اَؤ هغه به راشى دَ دوئ خدمت به کوى. 

 که هغه نيمه شپه وى اَؤ که دَ سحر صبا کيدو وخت،هر کله چه هغه راشى اَؤ دغسے بيدار ئے ووينى نو
ِلک دَ دے نه خبر وئے چه غل به څۀ وخت راځى نو٣٩دوى بختور دى!    اَؤ ياد لرئ که چرے دَ کور ما

  بيا نو ځان تيار ساتئ ځکه٤٠هغه به هيڅکله هم دَئے په خپل کور کښے کنډر کولو ته پريښے نۀ وُو. 
آادم به په داسے وخت کښے راځى چه ستاسو په ګمان کښے به هم نۀ وى.“ ِابن  چه 

ِلکه! تۀ دا مِثال يواځے مُونږ ته وائے اَؤ که دا ټولو ته؟“ ٤١ ِلک ورته ووئيل٤٢ پطروس ووئيل چه”ما   ما
ِلک ئے خپل ناظر مُقرر کړى چه دَ  چه”ښه،بيا هغه ايماندار اَؤ هوښيار سړے کُوم چه يو دے،چه ما

ِانتظام په لاس کښے واخلى اَؤ په مقرر وخت هغوئ ته دَ غلے برخه ورکوى؟    بختور٤٣خدمت ګارانو 
آاخته وى!  ِلک دَ راتلو په وخت په خپل کار  ِلک به٤٤دے هغه نوکر چه دَ ما   زَۀ تاسو ته دا وايم چه ما

ِلک راځى٤٥هغه دَ خپل ټول جائيداد مُختار کړى.    خو که هغه نوکر دَ ځان سره دا ووائى چه بويه چه ما
  نو بيا به٤٦اَؤ دَ نوکرانو اَؤ وينځو په وهلو ټکولو لاس پورے کړى اَؤ خورى څښى اَؤ په نشه کښے وى، 

ِلک په داسے ورځ راشى چه دَ هغۀ په خيال کښے به هم نۀ وى اَؤ په داسے وخت کښے چه هغۀ  ئے ما
ُلوم اَؤ هغۀ ته به سخته سزا ورکړى اَؤ دغه شان به هغه په بے ايمانانو کښے شمارلے شى. ته به نۀ وى مع

ِلک په طبيعت پوهيږى خو بيا هم دَ هغۀ په مرضئ عمل ونۀ کړى،هغه به٤٧   خو هغه نوکر چه دَ خپل ما



  خو هغه په دے نۀ وُو خبر اَؤ دَ وهلو لايق کارُونه ئے وکړل هغه به هم٤٨بدے بدے کروړے وخورى. 
 ووهلے شى خو دومره زيات نه. کُوم سړى ته چه زيات څۀ ورکړے شوى وى دَ هغۀ نه به زيات غوښتلے

کيږى اَؤ څومره زيات چه چاته څۀ سپارلى شوى وى،هومره زيات به دَ هغۀ نه غوښتلى شى.

ون تُ ل ي ب ه وجه  پ ٰى  دَ عيس
( تى  ـ ٣٤: ١٠م  ٣٦ )

َاؤ زَۀ دا غواړم چه دا دَ مخکښے نه بل وى! ٤٩   زَۀ به٥٠ زَۀ دے له راغلے يم چه په مزکه اور پورے کړم 
 دَ يوے بپتسمے نه تيريږم اَؤ په ما تر هغے وخته څومره لوئے بوج دے تر څو چه زَۀ دَ دے نه تير شوے نۀ

  ولے تاسو دا فرض کړى دى چه زَۀ په دے دُنيا اَمن خورولو له راغلے يم؟ نه،بے شکه زَۀ دلته٥١يم! 
  ځکه چه دَ دے نه پس به په يو کور کښے پنځۀ تنه بيل بيل شى،درے د٥٢َبيلتُون راوستو له راغلے يم. 

ُلور د٥٣َدوؤ خلاف اَؤ دوه دَ دريو خلاف،  ُلور خلاف اَؤ    پلار دَ زوئے خلاف اَؤ زوئے دَ پلار،مور دَ 
ِانږور به دَ خواښے خلاف وى.“ ِانږور خلاف اَؤ  مور،خواښے دَ 

ندل ژ ي پ وخت 
( تى  ـ ٢: ١٦م  ٣ )

  عيسىٰ خلقو ته دا هم ووئيل،”هر کله چه تاسو نمر پريواتۀ طرف ته وريځے په راپورته کيدو ووينئ نو٥٤
ُلونکے دے اَؤ باران کيږى.    اَؤ هر کله چه باد دَ سهيل دَ طرفه وى نو٥٥تاسو سمدستى وايئ چه باران رات
ُلونکے ده اَؤ هم دغسے وشى.    تاسو څومره مُنافقان يئ! تاسو دَ مزکے٥٦تاسو وايئ چه دَ ګرمئ چپه رات

آاسمان دا ښکاره نخښے پيژنئ نو بيا تاسو څرنګه دَ هغے مُقرر کړے وخت نۀ پيژنئ؟ اَؤ دَ 

صُلح ه  دعى سر مُ ل  دَ خپ
( تى  ـ ٢٥: ٥م  ٢٦ )

٥٨ اَؤ بيا تاسو په خپله دَ ځان دَ پاره سمے فيصلے ولے نۀ شئ کولے چه تاسو له څۀ کول پکار دى؟ ٥٧  

 هر کله چه تاسو دَ خپل مُدعى سره عدالت ته روان يئ نو دا کوشش کوئ چه په لاره لاره دَ هغۀ سره
 صُلح وکړئ. ګنى هغه به تاسو مُنصف ته پيش کړى اَؤ مُنصف به تاسو سپاهى ته حواله کړى اَؤ سپاهى

  زَۀ تاسو ته دا وايم چه تاسو به تر هغے خلاص نۀ شئ تر څو چه مو پيسه پيسه٥٩به مو قيد ته واچوى. 
پور پرے کړے نۀ وى.“

اب  ب ا  ق و ۱۳ُل
ا هلاک کيدل ي دل  ر کي ګا ه  ب و ت

  هم په دغه وخت کښے ځنے داسے کسان موجُود وُو چه هغه ئے دَ ګليليانو په باب کښے خبر کړو د١َ
ٰى هغوئ ته جواب ورکړو،”ولے ستاسو دا٢چا وينه چه پيلاطوس په قُربانو کښے ګډه کړے وه.    عيس

  زَۀ تاسو٣خيال دے چه په کُومو ګليليانو چه دا زياتے وشو،هغوئ دَ نورو ګليليانو زيات ګُناه ګار وُو څۀ؟ 



  يا هغه اتلس٤ته وايم چه هغوئ نۀ وُو خو که تاسو هم توبه ګار نۀ شئ نو ستاسو ټولو به دغه اَنجام وى! 
 کسان چه په شيلوخ کښے پرے برج راونړيدو اَؤ دوئ ترے لاندے مړۀ شول،ستاسو دا خيال دے چه

  زَۀ تاسو ته دا وايم چه٥هغوئ په بيتُ المُقدس کښے دَ اوسيدُونکو ټولو خلقو نه زيات ګُناه ګار وُو؟ 
دوئ نۀ وُو خو که تاسو توبه ګار نۀ شوئ نو ستاسو دَ ټولو به هم دغه اَنجام وى!“

ال ث مِ ے  ن و دَ  نځر  ي ا وے  مي دَ بے 
ٰى دا مِثال ووئيلو چه”دَ يو سړى دَ انګُورو په باغ کښے دَ اينځر يوه ونه ولاړه وه. هغه په دے٦   عيس

  نو هغۀ باغوان ته ووئيل،ګوره،دَ تيرو دريو٧کښے ميوے لټولو له راغے خو هيڅ ئے په کښے ونۀ مُوندل. 
 کالو راسے زَۀ په دے اينځر کښے دَ ميوے په طمع راځم خو هيڅ په کښے نۀ وى. پرے ئے کړه! دے

  خو هغۀ جواب ورکړو،صاحبه! سږ کال ئے پريږده چه زَۀ ورته ځائے جوړ٨هسے مزکه ولے نيولے ده؟ 
 که په راتلُونکى موسم کښے ئے ميوه ونيوله نو ښۀ په ښۀ،ګنى بيا ئے وباسه.“٩کړم سره ورله ورکړم. 

روغول ټے ښځے  ي ټ وے  ي دَ  ه ورځ  پ دَ سبت 
ٰى په عبادت خانے کښے تعليم ورکولو. ١٠   نو يوه ښځه وه چه دَ اتلسو کالو١١ دَ سبت په يوه ورځ عيس

 راسے پيريانو نيولى وه اَؤ بے حاله کړے ئے وه اَؤ ملا ئے ورله داسے کږه کړے وه چه نيغيدے نۀ شوه.
ٰى هغه وليده نو را وئے بلله اَؤ ورته ئے ووئيل،”تۀ دَ خپل تکليف نه خلاصه شوے!“١٢   هر کله چه عيس
َاؤ دَ خُدائے ثنا ئے ووئيله.١٣  اَؤ بيا ئے خپل لاسُونه په هغے کيښول،نو سمدستى هغه نيغه شوه 

ٰى دَ روغولو په عمل خفه شو اَؤ موجُودو خلقو ته ئے١٤   خو دَ عبادت خانے مشر دَ سبت په ورځ دَ عيس
 ووئيل چه”دَ کار دَ پاره شپږ ورځے مُقرر وى. راځئ اَؤ په هغے کښے صحت مُومئ خو دَ سبت په ورځ

نه!“

ِلک هغۀ ته په جواب کښے ووئيل،”تاسو څۀ مُنافقان يئ! په تاسو کښے يو بندى کس هم داسے١٥   ما
  اَؤ دلته١٦شته څوک چه دَ سبت په ورځ خپل غوائى يا خر دَ اخور نه نۀ پرانزى اَؤ اوبو له ئے نۀ بيائى. 

ُلور ده چه دَ اتلسو کالو راسے شيطان تړلے وه نو دَ هغے دَ پاره دا بده خبره وه چه دَ ِابراهيم   دا ښځه دَ 
ُلولپه شول١٧سبت په ورځ دَ هغه قيد نه خلاصه کړے شى؟“    دَ هغۀ په دے خبرو دَ هغۀ ټول مُخالفين 

اَؤ دَ خلقو هغه ګڼه دَ دَۀ په دے کارُونو ډيره خوشحاله شوه.

ه ن و ُل ا ث مِ رے  ي دَ خمب ؤ  اَ خم  تُ دَ  دَ شړشمو 
( تى  ـ ٣١: ١٣م قوس ٣٢  ر م ـ ٣٠: ٤، ى ٣٢  ٣٣: ١٣،مت )

ٰى ووئيل چه”دَ خُدائے بادشاهى په څۀ شان ده؟ زَۀ دَ دے تشبيه دَ څۀ سره ورکړم؟ ١٨   دا د١٩َ عيس
 شړشمو دَ تُخم په مِثال ده چه يو سړى واخستو اَؤ په خپل باغ کښے ئے وکرلو اَؤ چه بُوټے ئے راوټوکيدو

نو لکه دَ ونے په رنګ لوئے شو اَؤ مرغئ به راتلے اَؤ په څانګو کښے به ئے کښيناستے.“

  دا په مِثال دَ خمبيرے ده چه٢١ هغۀ بيا دا ووئيل،”دَ خُدائے دَ بادشاهئ مِثال زَۀ دَ څۀ سره ورکړم؟ ٢٠
يوے ښځے واخسته اَؤ په دريو اوږو اوړو کښے ئے واچوله اَؤ ټول ئے پرے خمبيره کړل.“



ه ز ا و در نګه  ت
( تى  ـ ١٣: ٧م ـ ٢١، ١٤   ٢٣ )

ٰى په کلو اَؤ ښاريو تيريدو اَؤ بيتُ المُقدس ته په لاره ئے خلقو ته ځائے په ځائے تعليم ورکوو. ٢٢ ٢٣ عيس  

ِلکه! ولے صرف يو څو تنه به بچ کولے شى؟“ يو کس ترے تپوس وکړو،ما

  ”زور ولګوئ چه له تنګے دروازے نه ور دَ ننه شئ ځکه چه زَۀ٢٤نو هغۀ ورته په جواب کښے ووئيل، 
ِلک٢٥درته دا وايم چه ډير به دَ ننوتو کوشِش کوى خو دَ دے جوګه به نۀ وى.    خو هر کله چه دَ کورما

ِلکه! مُونږ  يو ځل پورته شو اَؤ دروازه ئے بند کړه نو که تاسو بهر ولاړ يئ اَؤ دروازه ټکوئ اَؤ دا وايئ چه ما
  نو بيا به٢٦دَ ننه پريږده! خو هغه به تش دغه جواب درکړى چه زَۀ خبر نۀ يم چه تاسو دَ کُوم ځائے يئ! 

  خو٢٧تاسو دا وايئ چه مُونږ تا سره خوړلى څښلى دى اَؤ زمُونږ په کُوڅو کښے دِ تعليم ورکړے دے! 
 هغه به دا سر دوباره وائى چه زَۀ تاسو ته دا وايم چه زَۀ خبر نۀ يم چه تاسو دَ کُوم ځائے يئ. تاسو ټول

  هلته به بيا ژاړئ اَؤ غاښُونه به چيچئ ځکه چه تاسو به وينئ٢٨زما نه لرے شئ! تاسو ټول بد کاران يئ! 
ِاسحاق اَؤ يعقُوب اَؤ نور ټول پيغمبران دَ خُدائے په بادشاهئ کښے دى خو تاسو بهر غورزولى ِابراهيم،  چه 

  خلق به دَ نمر خاتۀ،نمر پريواتۀ اَؤ قُطب اَؤ سهيل نه راځى چه دَ خُدائے دَ بادشاهئ په٢٩شوى يئ! 
  اَؤ ځنى هغه چه اوس خو وروستى دى،هغوئ به دَ ټولو نه وړُومبى وى اَؤ٣٠دعوت کښے شريک شى. 

هغه چه اوس مخکښے دى هغوئ به دَ ټولو دَ وروستو وى.“

ر ي و اب کښے  ب ه  پ مُقدس  ل ا تُ  ي ب دَ 
( تى  ـ ٣٧: ٢٣م  ٣٩ )

ٰى ته ئے ووئيل چه”تۀ دَ دے ځايه وُوزه اَؤ لاړ شه٣١   په هم دغه وخت يو څو فريسيان راغلل اَؤ عيس
ځکه چه هيروديس ستا دَ وژلو نيت کړے دے.“

ُلومبړے ته ووايئ چه واؤره! نن صبا به زَۀ پيريان وباسم اَؤ د٣٢َ   خو هغۀ جواب ورکړو،”لاړ شئ اَؤ هغه 
  بيا هم پکار دى چه زَۀ نن اَؤ صبا په٣٣روغولو کار به کوم اَؤ په دريمه ورځ به خپل کمال ته ورسم. 

 خپله لاره يُون وکړم اَؤ په بله ورځ هم،ځکه چه دَ نبى دَ پاره دا ناممکنه ده چه هغه دِ دَ بيتُ المُقدس نه
بغير په بل ځائے کښے مړ شى.

  اَئے بيتُ المُقدسه،بيتُ المُقدسه! هغه ښارئے چه نبيان وژنے اَؤ رسُولان سنګسارَوے چه تا ته راليږلے٣٤
 کيږى! څومره ځله ما دا وغوښتل چه ستا بچى داسے راغونډ کړم څنګه چه يوه چرګه خپل چرګُوړى دَ

  وګوره! وګوره! ستا کور تا ته خوشے پاتے٣٥خپلو وزرو لاندے کوى، خو تا زَۀ دے ته پرے نۀ ښودلم! 
 کيږى اَؤ زَۀ تا ته دا وايم چه تۀ به ما تر هغے ونۀ وينے تر څو چه تۀ دا ونۀ وايئے چه «مُبارک دِ وى هغه

ُنوم راځى.» چه دَ خُدائے په 

اب  ب ا  ق و ۱۴ُل



روغول ه مرض سړے  ل دَ جهو
ٰى دَ يو مشر فريسى په کور کښے ډوډئ خوړلو له ورغے اَؤ هغوئ هغۀ ته په غور١   دَ سبت په ورځ عيس

ٰى دَ شرعے دَ عالمانو اَؤ٣ هلته دَ هغۀ په وړاندے يو سړے وُو چه ورته جهوله مرض وُو. ٢کتل.    عيس
فريسيانو نه پوښتنه وکړه چه”دَ سبت په ورځ روغول روا دى اَؤ که نه؟“

ٰى هغه سړے بوتلو،روغ ئے کړو اَؤ رُخصت ئے کړو. ٤ ٰى هغوئ ته٥ هغوئ هيڅ ونۀ وئيل نو عيس   بيا عيس
 مخ راواړولو اَؤ وئے وئيل،”که چرے په تاسو کښے دَ يو سړى خر وى يا ئے غوائى وى اَؤ هغه په کُوهى

کښے پريوزى،ولے هغه به ئے دَ سبت په ورځ سمدستى نۀ راوباسى؟“

 نو دَ هغوئ سره دَ دے هيڅ جواب نۀ وُو.٦

ه نصحيت ر ا پ دَ  و  من ل ي م ؤ  اَ ه  ب ر دَ کو
ٰى دا وکتل چه ميلمنو څنګه دَ عزت ځايُونه لټول نو هغۀ هغوئ ته دا مِثال تير کړو، ٧   ”که٨ کله چه عيس

 چرے تاسو څوک دَ وادۀ ډوډئ ته وغواړى نو دَ عزت په ځائے مه کښينئ. کيدے شى چه ستاسو نه
  نو کوربه به راشى اَؤ تاسو ته به ووائى چه دے سړى ته خپل٩څوک زيات عزتمند رابللے شوے وى. 

  هر کله چه١٠ځائے پريږده اَؤ بيا به تۀ په هغه وخت ډير کچه شے کله چه تۀ دَ ټولو نه وروستو کښينے.
 تا ته بلنه درکړے شى نو لاړ شه اَؤ دَ ټولو نه وروستو کښينه ځکه چه کله چه کوربه راشى نو هغه به درته
آاشنا! وړاندے راشه. نو ستا ټول ملګرى ميلمانۀ به ستا دَ هغه عزت تماشه وکړى،کُوم چه تا ته  ووائى،زما 

ُاوچتوى،هغه به غريب کړے شى اَؤ هر هغه څوک١١در کړے شو.    ځکه چه هر هغه څوک چه ځان 
ُاوچت کړے شى.“ چه ځان غريب کړى،هغه به 

ٰى خپل کوربه ته ووئيل،”هر کله چه تۀ دَ غرمے يا ماښام دَ ډوډئ دَ پاره څوک راغواړے نو١٢   بيا عيس
 خپلو دوستانو،ورُوڼو،عزيزانو اَؤ ماړو ګاونډيانو ته بلنه مه ورکوه ځکه چه هغوئ به هم بيا تا ته بلنه درکړى

  اَؤ١٤ خو هر کله چه تۀ دعوت کوے نو عريبان،شل ګوډ اَؤ ړاندۀ راوبله، ١٣اَؤ بدل به دِ خلاص کړى. 
ِنشته،خو دَ صادِقانو په  دغه شان خوشحالى مُومه،ځکه چه دَ هغوئ سره دَ بدل دَ راګرزولو هيڅ ذريعه 

قيامت کښے به تۀ خپل اَجر مُومے.“

ال ث مِ ا  ي مست ل ي م ے  وئ ل دَ 
( تى  ـ ١: ٢٢م  ١٠ )

ٰى ته ووئيل،”بختور دى هغه څوک چه دَ خُدائے١٥ آاؤريدو عيس   په موجُودو خلقو کښے يو کس دَ دے په 
په بادشاهئ کښے به په ميلمستيا کښے ګډُون وکړى!“

ٰى جواب ورکړو،”يو سړى دَ يوے لوئے ميلمستيا بندوبست کړے وُو اَؤ ګڼ خلق ئے رابللى وُو.١٦   عيس
  دَ ډوډئ په وخت هغۀ خپل نوکر په ميلمنو پسے واستولو اَؤ ورته ئے ووئيل،مهربانى وکړئ،هر څيز تيار١٧

آاخستے١٨دے،راشئ!    خو هغوئ هر يو څۀ نه څۀ بهانه وکړه. وړُومبى ووئيل،ما څۀ لږه غوندے مزکه 
  دويم ووئيل،ما پنځۀ قُلبے غوايان١٩ده،زَۀ ځم چه هغه وګورم. نو مهربانى وکړه،ما به معاف کړے. 



  بل ووئيل،ما اوس اوس٢٠آاخستى دى،زَۀ ځم چه هغوئ جوت کړم. نو مهربانى وکړه،ما معاف کړه. 
وادۀ کړے دے،په دے وجه درتلے نۀ شم.

ِلک په غصه شو اَؤ هغۀ ته ئے٢١ ِلک ته ووئيل. دَ کور ما   کله چه نوکر بيرته راغے نو دا هر څۀ ئے ما
 ووئيل چه زر دَ ښار کوڅو اَؤ بازارونو ته وُوزه اَؤ خواران،مسکينان،شل ګوډ اَؤ ړاندۀ راټول کړه اَؤ رائے

ِلک ورته جواب٢٣ نوکر ووئيل،صاحبه! ستا حُکم په ځائے کړے شو خو بيا هم ځائے شته. ٢٢وله.    ما
 ورکړو چه لاړ شه اَؤ لويو لارو کوڅُو ته وُوزه اَؤ خلق په منت سره راوله ځکه چه زَۀ خپل کور ډک ليدل

 خو دا درته وايم چه هغه چه رابللى شوى وُو په هغو کښے به يو تن هم دا ډوډئ ونۀ څکى.“٢٤غواړم. 

يمت ق يدئ  ر مُ دَ  ٰى  س دَ عي
( تى  ـ ٣٧: ١٠م  ٣٨ )

ٰى سره وه،هغۀ هغوئ ته مخ راواړولو اَؤ ورته ئے ووئيل، ٢٥   ”هغه څوک٢٦ يو ځل چه يوه لويه ګڼه دَ عيس
 چه ماله راځى اَؤ که هغه دَ خپل مور،پلار،ښځے،بچو،ورُوڼو،خويندو اَؤ دَ خپل ځان سره کينه نۀ لرى نو

  اَؤ کُوم سړے چه خپله سولئ په خپله نۀ پورته کوى اَؤ په ما پسے نۀ٢٧هغه زما مُريد کيدے نۀ شى. 
راځى،هغه زما مُريد کيدے نۀ شى.

آاګاهو نه٢٨ آايا په تاسو کښے داسے څوک شته چه هغه به يو بُرج ودانول غواړى اَؤ دَ خرڅ دا اندازه به دَ    
  ګنى که چرے هغۀ دَ دے بنيادُونه ايښى وى اَؤ بيا٢٩نۀ لګوى چه هغه ئے سر ته رسولے شى اَؤ که نه؟ 

  هغوئ به وائى چه دۀ ته٣٠ئے سر ته نۀ شى رسولے نو ټول ليدُونکى به ورپورے خندا ګانے کوى. 
ګورئ چه کار ئے شروع کړو اَؤ سر ته ئے ونۀ رسولو!

  يا کُوم بادشاه به داسے وى چه هغه به دَ بل بادشاه سره دَ جنګيدو نه وړاندے دا اندازه نۀ لګوى چه٣١
 دَ لسو زرو کسانو سره زَۀ دَ هغه بادشاه مُقابله کولے شم څوک چه دَ شلو زرو کسانو سره په ما حمله

  اَؤ که هغه نۀ شى کولے نو دَ حملے نه ډير مخکښے به هغه خپل قاصد واستوى اَؤ دَ صُلح په٣٢کوى؟ 
  هم دغه شان په تاسو کښے يو کس هم تر هغے زما مُريد کيدے نه شى تر٣٣شرطُونو به فيصله وکړى. 

څو چه هغۀ خپل هر څۀ پريښے نۀ وى.

ګه ل ا م ده  ن بے خو
( تى  قوس ١٥: ٣م ر م ،٥٠: ٩ )

  بيا٣٥ مالګه ښۀ څيز دے،خو که مالګه په خپله بے خونده شى نو بيا به دَ هغے خوند په څۀ راولى؟ ٣٤
آاؤريدو وى نو هغه  دا نۀ په مزکه اَؤ نۀ په ډيران په کاريږى،دا بس دَ عبث غورزولو ده. که دَ چا غوږُونه دَ 

دِ واؤرى!“

اب  ب ا  ق و ۱۵ُل



ال ث مِ دَ ورکے شوے ګډے 
( تى  ـ ١٢: ١٨م  ١٤ )

ٰى خبرے واؤرى. ١   خو فريسيانو اَؤ دَ شرعے٢ ټول محصُولچيان اَؤ نور بدکاره خلق راغونډ وُو چه دَ عيس
 عالمانو په خپلو کښے ګُوريدل شروع کړل اَؤ وئے وئيل،”دا سړے خو ګُناه ګارو ته هر کلے وائى اَؤ

ٰى ورته دا مِثال تير کړو،٣ورسره خوراک هم کوى!“   نو عيس

  که چرے په تاسو کښے دَ يو تن سره سل ګډے وى اَؤ يوه ترے ورکه شى نو ولے هغه به دغه نورے٤
٥يو کم سل صرف تر هغے په ورشو کښے خوشے پرے نۀ ږدى تر څو چه ئے هغه يوه مُوندلے نۀ وى؟   

  اَؤ کور ته به لاړ٦اَؤ په هغه وخت به هغه څومره خوشحاله وى اَؤ هغه به دا خپلو اوږو ته پورته کړى، 
 شى چه خپل دوستان اَؤ ګاونډيان راغونډ کړى اَؤ ورته په چغه ووائى،ماسره په خوشحالئ کښے شريک

آاسمان کښے دا رنګ دَ يو ګُناه ګار٧شئ! ما خپله ورکه ګډه بيا مُونده!    دغه شان زَۀ تاسو ته وايم چه په 
 په توبه ګار کيدو بے حسابه خوشحالى کيږى،په نسبت دَ هغه يو کم سلو صادِقانو چه دَ توبے حاجت نۀ

لرى.

ال ث مِ سِکے  دَ ورکے شوے 
آايا هغه ډيوه نۀ٨   يا دا چه که دَ يوے ښځے سره لس دَ سپينو زرو سِکے وى اَؤ يوه ترے ورکه شى. 

  هر کله٩بلوى،کور نۀ جارُو کوى اَؤ دَ کور ګُوټ ګُوټ تر هغے نۀ لټوى تر څو چه ئے مُوندلے نۀ وى؟ 
 چه ئے ومومى نو خپلے سهيلئ اَؤ ګاونډيانے راټولے کړى اَؤ ورته وائى چه زما سره خوشحالى وکړئ ځکه

  هم په دغه جوړ زَۀ تاسو ته وايم چه دَ يو ګُناه ګار په توبه ګار کيدو١٠چه ما خپله ورکه سِکه بيا مُونده! 
دَ خُدائے په فرښتو کښے هم دغه شان خوشحالى کيږى.“

ال ث مِ زوى  دَ ورک شوى 
ٰى بيا ووئيل چه”دَ يو سړى دوه زامن وُو. ١١   اَؤ کشر ئے خپل پلار ته ووئيل،پلاره! زما برخه١٢ عيس

  لږه موده پس هغه کشر زوى ئے خپل١٣جائيداد ما ته راوسپاره. نو پلار خپل جائيداد په هغو وويشلو. 
 ټول جائيداد خرڅ کړو،پيسے ئے پرے نغدے کړے اَؤ چرته لرے وطن ته لاړو اَؤ هلته ئے خپل مال په

  اَؤ هر څۀ ئے ضائع کړل. کله چه په هغه وطن سخت قحط راغے اَؤ هغۀ ته ئے١٤بد چلنئ دُوړه کړو، 
  نو هغه لاړو اَؤ دَ هغه ملک دَ يو زميندار سره نوکر شو اَؤ هغۀ هغه پټى ته واستولو١٥هم تاؤ ور ورسيدو، 

  دَ هغۀ ډير زړۀ کيدو چه دَ هغه پلو نه ګيډه ډکه کړى کُوم چه به دے خنزيرانو١٦چه خنزيران وڅروى. 
  بيا هغه په هوش کښے شو اَؤ وئے وئيل،زما دَ پلار څومره١٧خوړل خو هيچا هم هغۀ ته دا نۀ ورکول. 

  زَۀ به لاړ شم خپل پلار ته١٨نوکران دَ خپل ضرورت نه زياته ډوډئ لرى اَؤ زَۀ يم چه دلته دَ لوږے مرم! 
  نور زَۀ دَ دے قابل نۀ يم چه تۀ١٩به ووايم چه پلاره! زَۀ هم دَ خُدائے اَؤ ستا په مخکښے ګُناه ګار يم. 

  اَؤ په دے نيت هغه دَ خپل پلار کور ته٢٠ما ته خپل زوئے ووائے،ما تۀ دَ خپلو نوکرانو په شان شماره. 
روان شو.

 خو لا هغه ډير لرے وُو چه دَ پلار نظر پرے پريوتو اَؤ زړۀ ئے پرے وسوزيدلو. هغۀ وردؤ کړو اَؤ ور تر غاړه



  خو زوى ووئيل،پلاره! زَۀ دَ خُدائے اَؤ ستا په مخکښے ګُناه ګار يم. پس دَ دے٢١وتو اَؤ کښل ئے کړو. 
  خو پلار ئے خپلو نوکرانو ته ووئيل،زر شئ! زما غوره چُوغه راوړئ اَؤ٢٢زَۀ ستا دَ زوى بللو لايق نۀ يم. 

  يو څورب څخے راولئ اَؤ حلال٢٣دۀ ته ئے ورواغوندئ اَؤ ګوته ور پلاس کړئ اَؤ څپلئ ور پښو کړئ. 
  ځکه چه زما دا مړ زوئے بيا راژوندے شو،دَئے خو ورک٢٤ئے کړئ اَؤ راځئ چه خوشحالى وکړُو! 

شوے وُو اَؤ بيا مُوندے شو. اَؤ دغه شان خوشحالى شروع شوه.

  مشر زوے ئے په دغه وخت کښے په پټى کښے وُو اَؤ چه واپس راتلو اَؤ کور ته رانزدے  شو نو هغۀ د٢٥َ
آاواز واؤريدلو.    نوکر٢٧ هغۀ يو نوکر راوبللو اَؤ تپوس ئے ترے وکړو چه دا څۀ چل دے؟ ٢٦ساز اَؤ ګډا 

 ورته ووئيل،ستا ورور کورته راغلے دے اَؤ ستا پلار څورب سخے حلال کړے دے ځکه چه هغه ئے روغ
رمټ بيا مُوندلے دے.

ِانکار وکړو. دَ هغۀ پلار بهر راغے اَؤ هغه ئے په خبره٢٨   خو مشر زوے غصه شو اَؤ کور ته دَ ننوتو نه ئے 
  خو هغۀ ورته په جواب کښے ووئيل،دا دومره کالُونه ما ستا څومره تابعدارى کړے ده اَؤ٢٩پوهه کړو. 

 کله مے هم ستا دَ حُکم نه مخ نۀ دے اړولے اَؤ تا ما ته کله هم يو ورغُومے قدر نۀ دے راکړے چه ما
  خو چه اوس ستا دا زوئے راغے چه ستا مال ئے په ډمو٣٠پرے خپلو دوستانو ته ميلمستيا کړے وَئے! 

  پلار ئے ووئيل،زما زويه! تۀ خو مُدام ما سره يئے اَؤ څۀ٣١والوزوو نو تا هغۀ ته څورب سخے حلال کړو! 
  نو په دے ښۀ ورځ به مُونږ خوشحالى ولے نۀ کوُو؟ ستا دا ورور مړ وُو٣٢چه زما دى هغه ټول ستا دى. 

اَؤ بيا راژوندے شو،دَئے ورک وُو اَؤ بيا ومُوندے شو.“

اب  ب ا  ق و ۱۶ُل
ال ث مِ ظر  ا ن ه  ت ن ا ي د د  ب دَ 

ٰى خپلو مُريدانو ته ووئيل چه”يو دولتمند سړى ته دَ هغۀ دَ ناظر په سر چا شکايت وکړو چه هغه١   عيس
آاؤرم؟ خپل٢ستا مال بربادوى.    نو هغۀ هغه راوبللو اَؤ ورته ئے ووئيل،دا ستا په حقله زَۀ څۀ خبرے 

  ناظر دَ ځان سره ووئيل،زما دا٣حساب کتاب راؤړه ځکه چه دَ دے نه پس به تۀ زما ناظر نۀ يئے. 
 نائيک چه مے دَ نوکرئ نه وباسى نو اوس به زَۀ څۀ کوم؟ زَۀ خو دومره تکړه نۀ يم چه خاورے وکنم اَؤ

  اوس پوهه شوم چه ما ته څۀ کول په کار دى! کله چه مے دَئے٤نۀ خير غوښتے شم ځکه چه شرميږم. 
ِلک٥دَ نوکرئ نه لرے کړى نو داسے څوک به وى چه ما په کور کښے وساتى.    هغۀ دَ خپل ما

ِلک په تا څومره قرض دے؟    هغۀ٦قرضدارى ځان ځان له راوبلل اَؤ وړُومبى ته ئے ووئيل چه زما دَ ما
 جواب ورکړو،دَ ښونۀ سل اوږى تيل. هغۀ ورته ووئيل چه دا ستا کهاته ده،کښينه اَؤ زر ئے پنځوس وليکه.

  بيا ئے بل ته ووئيل،اَؤ په تا څومره پور پاتے دے؟ هغۀ ورته ووئيل،سل بوجئ غنم. هغۀ ورته ووئيل،خپله٧
کهاته واخله اويا بوجئ وليکه.

  اَؤ مالک دَ خپل بد ديانته ناظر دَ دے هوښيارتيا ستائنه وکړه ځکه چه دَ دے دُنيا خلق دَ رڼا له زامنو نه٨
دَ خپلے پيړئ دَ پاره زيات هوښيار دى.



  نو ځکه زَۀ تاسو ته وايم چه دَ دُنيا ناجائز دولت دَ دوستانو جوړولو دَ پاره ولګوئ ځکه چه هر کله چه٩
  کُوم سړے چه په وړو وړو١٠دولت ستاسو سره نۀ وى نو تاسو به دَ تل په کوټو کښے قبُول کړے شئ. 

 څيزُونو کښے ديانتدار وى، هغه به په لويو لويو څيزُونو کښے هم ديانتدار وى اَؤ کُوم سړے چه په وړو وړو
  نو که چرے تاسو١١څيزُونو کښے بد ديانته وى، هغه به په لويو لويو څيزُونو کښے هم بد ديانته وى. 

 ځان دَ دے دُنيا په دولت کښے ديانتداره ثابت نۀ کړو نو په حقيقى دولت کښے به په تاسو باندے
ِاتبار وکړى؟    اَؤ که چرے تاسو په پردى څيز کښے ځان بد ديانته ثابت کړے وى نو بيا به١٢څوک 

داسے څوک وى چه تاسو له به ستاسو څيز درکړى؟

ِلکانو خِدمت نۀ شى کولے ځکه چه يا به هغه دَ وړُومبى نه کرکه کوى اَؤ دويم١٣   يو نوکر هم دَ دوؤ ما
 سره به مينه لرى اَؤ يا به دَ وړُومبى وفادار وى اَؤ دويم به په څۀ کښے نۀ شمارى. تۀ په يو ځائے دَ خُدائے

اَؤ دولت سره مينه نۀ شے کولے.“

دشاهت ا ب ے  ئ دا خُ دَ  ؤ  اَ عت  ي شر
( تى  ـ ١٢: ١١م ـ ٣١: ٥، ١٣  قوس ٣٢  ر م ـ ١١: ١٠،  ١٢ )

ٰى پورے ئے خندا١٤   اَؤ فريسيان څوک چه په مال مين وُو هغوئ چه دا خبرے واؤريدے نو په عيس
ٰى ورته ووئيل،”هم تاسو خلق خپل اولس په دے غُلوئ چه ګنى تاسو صادِقان يئ خو١٥وکړه.    عيس

 خُدائے ستاسو زړُونه ښۀ پيژنى. ځکه چه کُوم څيزُونه چه دَ خلقو په نظر کښے دَ ستائينے وى،هغه دَ
خُدائے په نظر کښے لعنت وى.

آاؤرولے شو١٦ ٰى تر وخته شريعت اَؤ نبيان راتلل. دَ هغوئ نه پس دَ خُدائے دَ بادشاهئ دَ زيرى وعظ    دَ يحي
آاسان دى خو دا١٧اَؤ هر سړے په هغے کښے په زوره داخليدل غواړى.  آاسمان ختميدل    دَ مزکے اَؤ 

آاسانه نۀ ده چه دَ شريعت يوه نقطه هم ورانه شى. خبره 

  کُوم سړے چه خپله ښځه طلاقه کړى اَؤ دَ بلے سره وادۀ وکړى نو هغه زِنا کوى اَؤ هغه سړے چه١٨
څوک دَ طلاقے شوے ښځے سره وادۀ وکړى نو هغه هم زِنا کار دے.

ر ز ع ل ؤ  اَ ر سړے  دا ل ا م
آاغوستے وے اَؤ هره ورځ به ئے ډير په شان شوکت١٩   يو مالدار سړے وُو چه ريښمينے جامے ئے 

ُنوم ئے وُو اَؤ په وجُود ئے ډيرے دانے راختلے وے،دَ هغۀ٢٠دغوتُونه کول.     اَؤ يو عاجز سړے چه لعزر 
  اَؤ ډير په خوشحالئ به ئے هغه ټکړے خوړے کُومے چه به دَ دے مالدار٢١په دروازه کښے پروت وُو. 

آاخر يوه ورځ هغه٢٢سړى نه پاتے شوے وے،بلکه سپى به هم راتلل اَؤ دَ هغۀ زخمُونه به ئے څټل.    
 عاجز سړے مړ شو اَؤ فرښتو يوړو اَؤ دَ ابراهيم په جولئ کښے ئے کيښودو. هغه مالدار سړے هم مړ شو اَؤ

  اَؤ په عالم ارواح کښے په عذاب کښے ګير شو. هغۀ چه پورته وکتل نو لرے ئے لعزر٢٣ښخ کړے شو، 
ِابراهيم سره وليدو.    هغۀ چغے کړے،اَئے ابراهيمه! زما پلاره! په ما رحم وکړه! دا لعزر راواستوه چه٢٤دَ 

ُلوند کړى چه زما ژبه يخه شى ځکه چه زَۀ په دے اور کښے ډير په  خپل دَ ګوتے سر په اوبو کښے 



ِابراهيم ورته ووئيل چه واؤره زويه! په دُنيا کښے ټول نعمتُونه ستا په نصيب وُو اَؤ٢٥عذاب کښے يم!    خو 
آارام دے اَؤ تۀ په عذاب کښے يئے.    خو بله٢٦ټولے بد بختئ دَ لعزر په برخه وے. اوس هغه دلته په 

 خبره دا ده چه زمُونږ اَؤ ستا تر مينځه يوه لويه کنده ده چه دَ هغے نه نۀ څوک درپورے وتے شى اَؤ نۀ
  مالدار سړى جواب ورکړو چه بيا نو پلاره! تۀ به دَئے زما د٢٧َترے څوک دے خوا راپورے وتے شى. 

  چرته چه زما پنځۀ وروڼه دى چه هغوئ خبردار کړى،هسے نۀ چه هغوئ هم د٢٨َپلار کره واستوے 
ٰى اَؤ نور نبيان شته،په کار دى چه٢٩عذاب ځائے ته راشى.  ِابراهيم ورته ووئيل چه دَ هغوئ سره مُوس   خو 

ِابراهيمه پلاره! که دَ مړو نه څوک هغوئ ته لاړ شى نو٣٠دَ هغوئ واؤرى.    خو هغۀ جواب ورکړو چه نه،
ٰى اَؤ نورو نبيانو خبرے ته٣١هغوئ به هله توبه ګار شى.  ِابراهيم جواب ورکړو،که چرے هغوئ دَ مُوس   

غوږ نۀ ږدى نو که څوک دَ قبر نه ورپاڅى هم نو هغوئ به ئے هيڅ پرواه ونۀ کړى.“

اب  ب ا  ق و ۱۷ُل
و څو خبرے ي ح  ٰى مسي دَ عيس

( تى  ـ ٦: ١٨م ـ ٢١، ٧  قوس ٢٢  ر م  ،٤٢: ٩ )
ٰى خپلو مُريدانو ته ووئيل،”تيندکُونه به خامخا راځى خو چه دَ چا دَ لاسه دا راځى،دَ هغۀ په حال١   عيس

َاؤ په٢اَفسوس دے!    دَ هغۀ دَ پاره به دا ښۀ وى چه دَ هغۀ په غاړه کښے دَ ژرندے پل واچولے شى 
  خپل ځان٣درياب کښے وغورزولے شى،په ځائے دَ دے چه په دے وړو کښے يو له تيندک ورکړى. 

ساتئ!

  اَؤ که چرے٤که چرے ستاسو ورور څۀ ګُناه وکړى نو وئے رټئ اَؤ که هغه پښيمانه شى نو وئے بخښئ. 
ُاووۀ ځله درته راشى اَؤ داسے ووائى چه زَۀ توبه ُاووۀ ځله ستا خلاف ګُناه وکړى اَؤ بيا   هغه په ورځ کښے 

کوم نو ته ئے معاف کړه.“

ِلک ته ووئيل چه”زمُونږ ايمان زيات کړه!“٥  مُريدانو ما

ِلک ورته جواب ورکړو،”که چرے ستاسو ايمان دَ شړشمو دَ دانے هومره وى نو که تاسو دَ تُوت٦   اَؤ ما
دے ونے ته ووايئ چه دَ بيخه وُوزه اَؤ په سمندر کښے نهاله شه! نو دا به سمدستى ستاسو حُکم ومنى.

  فرض کړئ چه دَ چا يو نوکر وى چه يوى کوى يا ګډے سمبالوى. اَؤ هر کله چه هغه دَ پټى نه بيرته٧
  ولے هغه به ورته دا نۀ وائى٨راځى نو ولے دَئے به ورته دا وائى چه دے خوا راشه اَؤ خوراک ته کښينه؟ 

 چه زما ډوډئ تياره کړه،ملا تړلے ودريږه اَؤ زما دَ ډوډئ خوړو پورے زما خدمت کوه اَؤ چه زَۀ ډوډئ
  ولے هغه په دے وجه دَ نوکر شُکر ګُزار وى چه دَ دَۀ د٩َوخورم نو پس له هغے به تۀ هم وخورے؟ 

  دغه حال ستاسو هم دے. هر کله چه تاسو خپل ټول کارُونه چه١٠حُکم تعميل ئے کړے دے څۀ؟ 
 حُکم ئے درته شوے دے،پُوره کړئ نو ايله ووايئ چه مُونږ دَ شاباش لائق نۀ يُو ځکه چه مُونږ خو تش

خپل فرض پُوره کړے دے.“



روغول و  ن ا ي م ا ز جُ سو  ل دَ 
ٰى بيتُ المُقدس ته روان وُو نو هغه دَ سامريه اَؤ دَ ګليل په حد راتيريدو. ١١   کله چه هغه١٢ کله چه عيس

ٰى ته١٣يو کلى ته ور دَ ننه کيدو نو لس کسان جُزاميان ئے وليدل. هغوئ په څۀ فاصله ودريدل،    اَؤ عيس
ِلکه! په مُونږ رحم وکړه.“    هر کله چه هغۀ هغوئ وليدل نو وئے وئيل،”لاړ١٤ئے نعرے کړے،”اَئے ما

شئ اَؤ خپل ځان کاهنانو ته وښايئ“.

  په هغوئ کښے يو تن خپل ځان١٥اَؤ کله چه هغوئ په خپله لاره روان وُو نو هغوئ پاک کړے شول. 
ٰى په پښو کښے پريوتو اَؤ١٦روغ وليدو نو راستُون شو اَؤ په چغو چغو ئے دَ خُدائے ثنا ووئيله.    هغه دَ عيس

ٰى ووئيل چه”ولے لس واړه پاک نۀ١٧دَ هغۀ شکريه ئے ادا کړه. اَؤ هغه يو سامرى وُو.    په دے سره عيس
  بے له دے يو مُسافر نه بل يو هم داسے نۀ وُو چه هغه راغلے١٨کړے شول؟ نو هغه نور نهه څۀ شول؟ 
ٰى هغه سړى ته ووئيل،”پاڅۀ اَؤ لاړ شه،خپل ايمان تۀ١٩وے اَؤ دَ خُدائے ثنا ئے وئيلے وے؟“    اَؤ عيس

جوړ کړے.“

لل ت ا ر دشاهت  ا ب
( تى  ـ ٢٣: ٢٤م ـ ٣٧، ٢٨   ٤١ )

ٰى نه تپوس وکړو چه”دَ خُدائے بادشاهى به کله راځى؟“هغۀ ووئيل چه”تاسو په ليدلو دا٢٠   فريسيانو دَ عيس
  داسے هم نۀ شئے وئيلے چه ګورئ دلته ده! يا٢١نۀ شئ وئيلے چه دَ خُدائے بادشاهى به کله راځى. 

هلته ده! ولے چه ګورئ،دَ خُدائے بادشاهى ستاسو په مينځ کښے ده.“

آادم دَ ورځو نه دَ يوے ورځے دَ ليدو٢٢ ِابن  ٰى مُريدانو ته ووئيل چه”وخت به راشى چه تاسو به دَ    عيس
  هغوئ به تاسو ته وائى چه وګورئ هغه هلته دے! وګورئ٢٣شوق لرئ خو تاسو به ئے ليدے نۀ شئ. 

آاسمان بريښنا چه دَ مزکے د٢٤َدلته دے! خو هلته لاړ نۀ شئ اَؤ مه په هغوئ پسے منډے وهئ.    لکه دَ 
آادم په خپله ورځ وى. ِابن    خو اول به هغه خامخا ډير مصيبت٢٥يو سر نه تر بله سره رسى،دغه شان به 

  اَؤ لکه چه دَ نوح په زمانه کښے څنګه شوى وُو،هم هغه شان به د٢٦َوزغمى اؤ دا پيړئ به ئے رد کوى 
آادم په ورځو کښے وشى.    هغوئ تر هغے ورځے پورے خوړل څښل اَؤ وادُونه ئے کول تر څو چه٢٧ِابن 

  اَؤ لکه چه د٢٨َُنوح په خپله کِشتئ کښے ونۀ ختلو اَؤ طوفان رانۀ غے اَؤ دوئ ئے ټول غرق نۀ کړل. 
ُلوط په زمانه کښے شوى وُو هغوئ هم خوړل څښل اَؤ سوداګرى ئے کوله اَؤ بُوټى ئے کرل اَؤ ودانئ ئے  

آاسمان نه اور اَؤ ګُوګړ وريدل شروع شول اَؤ٢٩کولے.  ُلوط دَ صدُوم نه ووتو نو دَ    خو په کُومه ورځ چه 
آادم دَ ظهُور په ورځ وشى.٣٠دوئ ئے ټول هلاک کړل.  ِابن   هم دغسے به دَ 

ُاوچتولو د٣١َ   په هغه ورځ هر څوک چه دَ کوټے دَ پاسه وى اَؤ سامان ئے ښکته وى نو هغه دِ دَ سامان 
 پاره هيڅ کله هم ښکته رانۀ شى اَؤ هغه څوک هم چه په پټى کښے وى هغه دِ بيرته کور ته لاړ نۀ شى.

ُلوط ښځه راياده کړئ! ٣٢   هر څوک چه خپل ځان ساتى،هغه به ځان بائيلى اَؤ هر څوک چه ځان٣٣ دَ 
  زَۀ تاسو ته وايم چه په هغه شپه به په يو کټ کښے دوه سړى وى،يو به٣٤بائيلى،هغه به ځان بيا وساتى. 

  اَؤ دوه ښځے به په يو ځائے مينچن کوى،يوه به واخستلے شى٣٥واخستلے شى اَؤ بل به پريښودلے شى. 



 دوه سړى به په پټى کښے وى،يو به واخستلے شى اَؤ بل به پريښودلے شى.“٣٦اَؤ بله به پريښودلے شى. 

ِلکه؟“٣٧  هغوئ چه دا واؤريدل نو تپوس ئے وکړو،”کُوم خوا ما

ٰى ورته ووئيل،”چرته چه مُرداره وى هلته به ګنجئ راټوليږى.“ عيس

اب  ب ا  ق و ۱۸ُل
ال ث مِ اضى  ق و  ي دَ  ؤ  اَ نډے  کُ وے  دَ ي

ٰى هغوئ ته يو مِثال ووئيلو،اَؤ ورته ئے دا وښودل چه هغوئ دِ تل دُعا غواړى اَؤ زړۀ دِ نه بائيلى. ١ ٢ عيس  

٣وئے وئيل چه”په يو ښار کښے يو مُنصف وُو چه نۀ ورسره دَ خُدائے ويره وه اَؤ نۀ دَ بنده پرواه دار وُو.   

 اَؤ هم په دغه ښار کښے يوه کُنډه وه چه هغه به بيا بيا هغۀ ته راتله اَؤ ورته به ئے وئيل چه زما دَ مُخالفينو
ِانصاف وکړه!  آاخر ئے په زړۀ کښے ووئيل،حقه خو دا٤اَؤ زما تر مينځه  ِانکار کوُو خو    ډيره مُوده به هغۀ 

  خو دا کُنډه زما دَ پاره داسے بلا جوړه٥ده چه زَۀ نۀ خو دَ خُدائے نه ويريږم اَؤ نۀ دَ بنده پرواه دار يم، 
آاخر کښے ما تر پوزو راولى.“ شوے ده اَؤ زَۀ به دَ دے حق دے له ورکړم،داسے نۀ چه په 

ِانصافه مُنصف څۀ ووئيل. ٦ ٰى ووئيل،”تاسو واؤريدل چه دے بے  ِلک عيس   نو ولے خُدائے دَ خپلو٧ بيا ما
آاؤرى؟    زَۀ٨غوره شوو بدل وانۀ خلى څوک چه ورته شپه اَؤ ورځ په زارئ وى اَؤ هغه ئے ډير په صبر 

آادم راځى،نو ولے هغه به په مزکه ِابن   تاسو ته وايم،هغه به ډير زر دَ هغوئ نه بدل واخلى. خو هر کله چه 
ايمان مُومى څۀ؟“

ال ث مِ و محصُولچى  ي ؤ  اَ ريسى  ف دَ 
ٰى هغه خلقو ته چه په خپل ځان ئے توکل کاوو چه مُونږ صادِقان يو اَؤ نور ئے سپک ګڼل،دا مِثال٩   عيس

  فريسى١١ ”دوه سړى دَ دُعا دَ پاره دَ خُدائے کور ته لاړل،يو فريسى وُو اَؤ بل محصُولچى. ١٠ووئيلو، 
 ودريدلو داسے دُعا ئے وکړه،اَئے خُدايه! ستا شُکر دے چه زَۀ دَ نورو خلقو په شان نۀ خو حِرصناک،نۀ

  زَۀ په هفته کښے دوه ځله روژے نيسم اَؤ١٢بد ديانته،نۀ زِناکار اَؤ نۀ لکه دَ دے محصُولچى په شان يم. 
آاسمان ته ئے ونۀ کتل خو١٣څۀ چه ګټم دَ هغے نه لسمه ورکوم.    خو محصُولچى لرے ولاړ وُو اَؤ پاس 

  زَۀ تاسو ته وايم چه١٤خپله سينه ئے وهله اَؤ وئيل ئے،”اَئے خُدايه! په ما رحم وکړه! زَۀ ډير ګُناه ګار يم! 
ُاوچتوى هم هغه سړے دَ هغه وړُومبى نه زيات صادِق شوے کور ته بيرته لاړو،ځکه هر څوک چه ځان 

ُاوچت کړے شى.“ ،هغه به غريب کړے شى اَؤ څوک چه ځان غريبوى،هغه به 

ورکول رکت  ب ه  ل و  ن ا م و شُ ا م
( تى  ـ ١٣: ١٩م قوس ١٥  ر م ـ ١٣: ١٠،  ١٦ )

ٰى ته خپل ماشُومان راوستل چه هغه پرے لاس کيږدى. کله چه مُريدانو دوئ وليدل نو وئے١٥   هغوئ عيس
ٰى هغه ماشُومان راوبلل اَؤ وئے وئيل،”ماشُومان ما ته راپريږدئ،دوئ مه منع کوئ ځکه١٦رټل.    خو عيس



  تاسو ته رښتيا وايم،هر څوک چه دَ خُدائے بادشاهى لکه د١٧َچه دَ خُدائے بادشاهى دَ دغسے خلقو ده. 
ماشُوم قبُوله نۀ کړى،هغوئ به هيڅکله په دے کښے داخل نۀ شى.“

کِم ر حا دا ل ا م
( تى  ـ ١٦: ١٩م قوس ٣٠  ر م ـ ١٧: ١٠،  ٣١ )

ُاستاذه! دَ تل ژوندون ګټلو دَ پاره ما ته څۀ١٨ ٰى نه دا تپوس وکړو،”نيکَه    دَ حاکِمانو نه يو حاکِم عيس
کول په کار دى؟“

ِنشته. ١٩ ٰى هغۀ ته ووئيل،”تۀ ما ته نيک ولے وائے؟ دَ يو خُدائے نه بغير بل هيڅوک نيک    تا ته٢٠ عيس
ُلوم دى،«زِنا مه کوه،قتل مه کوه،غلا مه کوه،دَ دروغو شاهدى مه کوه اَؤ دَ خپل مور پلار  حُکمُونه مع

عزت کوه.»

 سړى جواب ورکړو چه”ما دَ هلکوالى نه په دے هر څۀ عمل کړے دے.“٢١

ٰى ورته ووئيل چه”په تا کښے اوس هم دَ يو څيز کمے لا شته. هر څۀ چه درسره٢٢ آاؤريدو عيس   دَ دے په 
آاسمان کښے خزانه ومُومے. بيا راشه اَؤ په ما پسے  دى،هغه خرڅ کړه اَؤ په خوارانو ئے وويشه،اَؤ تۀ به په 

 په دے خبرو دَ هغۀ زړۀ په ډوبيدو شو ځکه چه هغه ډير مالدار سړے وُو.٢٣شه.“ 

ٰى چه دا وليدل نو وئے وئيل،”دَ دولت مند سړى دَ پاره دَ خُدائے په بادشاهئ کښے داخليدل٢٤   عيس
ُاوښ دَ پاره دَ ستنے په سُوم کښے ننوتل په نسبت دَ يو مالدار سړى د٢٥َڅومره ګران کار دے!    دَ يو 

آاسان دى.“ خُدائے په بادشاهئ کښے داخليدل 

 چا چه دا واؤريدل نو تپوس ئے وکړو،”نو بيا به څوک خلاصُون مُومى؟“٢٦

آادم دَ پاره نامُمکن وى هغه خُدائے ته مُمکن وى.“٢٧ ٰى جواب ورکړو،”څۀ چه دَ بنى   عيس

 پطروس ووئيل،”مُونږ خپل هر څۀ دَ دے دَ پاره پريښى دىچه ستا مُريدان شُو.“٢٨

ِنشته چا چه دَ خُدائے دَ بادشاهئ دَ پاره خپل٢٩ ٰى ووئيل،”زَۀ تاسو ته رښتيا وايم چه هيڅوک داسے    عيس
  چه هغه به په دے دُنيا کښے په٣٠کور،خپله ښځه،خپل ورُوڼه،خپل مور پلار اَؤ خپل بچى پريښى دى 
څو چنده ومُومى اَؤ په بل جهان کښے به دَ تل ژوندُون بيا مُومى.“

يشن ګوئى پ و  دل وندى کي ژ ا  ي ب دَ  ؤ  اَ دَ مرګ  ٰى  س عي دَ  م ځل  ي ر د
( تى  ـ ١٧: ٢٠م قوس ١٩  ر م ـ ٣٢: ١٠،  ٣٤ )

ِابن٣١ ٰى دولس مُريدان يوے ډډے ته کړل اَؤ ورته ئے ووئيل،”مُونږ اوس بيتُ المُقدس ته ځُو اَؤ دَ    عيس
  هغه به غير قومُونو٣٢آادم په حق کښے هر څۀ چه دَ نبيانو په وسيله ليکلى شوى دى،هغه به پُوره کيږى. 

 ته حواله کړے شى،هغوئ به په هغۀ پورے ټوقے وکړى اَؤ بد سلُوکى به ورسره وکړى اَؤ لاړے به پرے



 هغوئ به ئے په بينتُونو ووهى اَؤ مړ به ئے کړى اَؤ په دريمه ورځ به هغه بيا ژوندے راپاڅى.“٣٣وتُوکى. 

  خو هغوئ په دے هيڅ ونۀ رسيدل اَؤ څۀ چه وئيلے شوى وُو،معنى ئے دَ هغو نه پټے وے ځکه چه٣٤
هغوئ ئے مطلب ته نۀ رسيدل.

ا کول ن ي ب د سړى  ون ړُ و  ي دَ  ريحو کښے  ي ه  پ
( تى  ـ ٢٩: ٢٠م قوس ٣٤  ر م ـ ٤٦: ١٠،  ٥٢ )

ٰى يريحو ته نزدے شو نو يو ړُوند دَ لارے په غاړه ناست وُو اَؤ خير ئے غوښتو. ٣٥   هغۀ٣٦ کله چه عيس
چه دَ ګڼو خلقو دَ تيريدو ښکالو واؤريده نو تپوس ئے وکړو چه”دا څۀ چل دے؟“

ٰى ناصرى په دے لار تيريږى.“٣٧  هغوئ خبر کړو چه”عيس

ٰى دَ داؤد زويه! په ما رحم وکړه!“٣٨  نو هغۀ چغے کړے،”اَئے عيس

  مخکښے چه کُوم خلق روان وُو،هغوئ ورته ووئيل چه”چُپ شه.“خو هغۀ لا نورے هم چغے ايستلے٣٩
چه”اَئے دَ داؤد زويه! په ما رحم وکړه!“

ٰى ودريدو اَؤ سړو له ئے حُکم ورکړو چه”دے ماته راولئ.“ کله چه هغه راغے نو تپوس ئے ترے٤٠   عيس
 ”تۀ څۀ غواړے چه زَۀ ستا دَ پاره څۀ وکړم؟“٤١وکړو، 

ِلکه! چه زَۀ بيا بينا شم.“ هغۀ ووئيل،”ما

ٰى هغۀ ته ووئيل چه”بينا شه! تۀ خپل ايمان بچ کړلے.“٤٢  عيس

ٰى پسے روان شو اَؤ دَ خُدائے ثنا ئے ئے وئيله. اَؤ ټولو٤٣   سمدستى دَ هغۀ سترګے وغړيدے اَؤ هغه په عيس
خلقو چه دا ننداره وليده نو دَ خُدائے ثنا ئے ووئيله.

اب  ب ا  ق و ۱۹ُل
ى ئ زکا ؤ  اَ ٰى  س عي

ٰى يريحو ته ننوتو اَؤ دَ ښار په مينځ کښے تيريدو. ١ ُنومے يو سړے وُو. دَئے د٢َ عيس   هلته زکائى 
ٰى به څنګه سړے وى،خو په قد٣محصُولچيانو سردار اَؤ ښۀ مالدار وُو.    دَ هغۀ دا تلوسه وه چه عيس

  نو هغۀ دؤ کړو اَؤ دَ اينځر يوے ونے ته وختلو چه٤مَندرے وُو اَؤ دَ ګڼو خلقو له وجے ئے ليدلے نۀ شو. 
ٰى هغه ځائے ته راورسيدو اَؤ پورته ئے٥هغه ووينى،ځکه چه هغه هم په دغه طرف روان وُو.    اَؤ چه عيس

وکتل نو وئے وئيل چه”اَئے زکايه! زر راکُوز شه! زَۀ نن خامخا ستا په کور کښے پاتے کيږم.“

  هغوئ چه دا وليدل نو ټول وګُوريدل اَؤ وئے٧ هغه زر راکُوز شو اَؤ ډير په مينه ئے ورته هر کلے ووے. ٦



وئيل،”هغه دَ يو ګُناه ګار سړى کره ورغے چه دَ هغۀ ميلمه شى.“

ِلکه! هم په دے ځائے زَۀ خپل نيم مال خوارانو له ورکوم٨ ِلک ته ئے ووئيل،”ما   خو زکائى ودريدلو اَؤ ما
اَؤ که ما له چا نه په دوکه باندے څۀ اخستى وى نو هغۀ ته ئے هم يو په څلور ورکوم.“

ِابراهيم زوئے٩ ٰى هغۀ ته ووئيل چه”هم نن دے کور ته خلاصُون راغلے دے ځکه چه دے هم دَ    عيس
آادم دے له راغلے دے چه ورک شوى ولټوى اَؤ بچ ئے کړى.“١٠دے.  ِابن   اَؤ 

ال ث مِ سِکو  لسو  دَ 
( تى  ـ ١٤: ٢٥م  ٣٠ )

ٰى ورته يو مِثال ووے ځکه چه هغه اوس بيتُ المُقدس ته رانزدے وُو١١   دَ هغو لا دے ته غوږ وُو چه عيس
  هغۀ ووئيل،”دَ يوے لوئے١٢اَؤ دَ هغوئ دا ګمان وُو چه دَ خُدائے بادشاهى اوس په ښکاره کيدو ده. 

ُاوږد سفر يو بل ملک ته لاړو دَ دے دَ پاره چه هغه بادشاهت حاصل کړى اَؤ بيا بيرته  کورنئ يو سړے په 
  خو اول هغۀ خپل لس نوکران راوبلل اَؤ هر يو ته ئے په دے وينا دَ سرو زرو يوه سِکه ورکړله١٣راشى. 

  خو دَ هغه وطن خلقو ورسره کينه کوله اَؤ په هغۀ١٤چه دوئ سوداګرى کوى تر څو چه زَۀ رانۀ شم. 
پسے ئے يوه جرګه سمدستى په دے وينا واستوله چه مُونږ دا سړے خپل بادشاه کيدل نۀ غواړو.

  خو بيا هم دَ بادشاه په حيثيت بيرته راغے اَؤ کُومو نوکرانو ته چه ئے پيسے ورکړے وے هغوئ ته ئے١٥
  وړُومبے راغے اَؤ١٦سوال جواب وليږو چه دا معلُومه کړى چه په دوئ کښے هر يو څومره ګټه کړے ده. 

  هغۀ جواب ورکړو،شاباش! تۀ ډير ښۀ١٧وئے وئيل، صاحبه! ستا دَ سرو زرو سِکے لس نورے ګټلے دى. 
  بيا دويم١٨نوکر يئے! تا په ډير واړۀ څيز کښے خپل ځان ديانتدار ثابت کړو،تۀ دَ لسو ښارُونو حاکِم شه. 

  اَؤ هغۀ ته ئے هم ووئيل چه تۀ هم١٩راغے اَؤ وئے وئيل، چه ستا دَ سرو زرو سِکو پنځۀ نورے ګټلى دى. 
ِلکه! دا ستا دَ سرو زرو سِکه ده. ما دا په٢٠دَ پنځو ښارُونو حاکم شه !    بيا بل نوکر راغے اؤ وئے وئيل،ما

  زَۀ ستا نه ويريدم ځکه چه تۀ يو سخت سړے يئے اَؤ٢١رومال کښے نغښتے وه اَؤ سمباله کړے مے وه. 
  هغۀ٢٢هغه څۀ حاصلوے کُوم چه تا چرے نۀ وى ورکړى اَؤ هغه څۀ ريبے چه کُوم دِ نۀ وى کرلى. 

ُلومه وه چه زَۀ يو ِانصاف وکړم! تا ته دا مع  جواب ورکړو،اَئے بد تميزه! زَۀ به هم ستا په خُلۀ ستا سره 
 سخت سړے يم اَؤ هغه څۀ وصُولوم چه کُوم ما نۀ وى ورکړى اَؤ هغه څۀ ريبم چه کُوم ما نۀ وى کرلى؟

  نو بيا تا ولے زما دَ سرو زرو سِکه دَ صرافانو سره نۀ ده ايښے چه بيا ما په واپس راتلو کښے سره د٢٣َ
آاخستے وے.    هغۀ حاضرينو ته مخ راواړَوو اَؤ وئے وئيل چه دغه دَ سرو زرو سِکه دَ دۀ نه واخلئ٢٤سُود 

ِلکه! دَ هغۀ سره خو لس٢٥اَؤ هغۀ ته ئے ورکړئ چه دَ چا سره چه لس دى.    هغوئ جواب ورکړو چه ما
آاګاهو نه دى!    هغۀ وئيل،زَۀ تاسو ته دا وايم چه دَ کُوم سړى سره چه څۀ وى،هغۀ ته به نور هم٢٦دَ 

آاخستے شى،چه ئے لرى.  ٢٧ورکولے کيږى خو چه دَ چا سره چه څۀ نۀ وى،دَ هغۀ نه به هغه څۀ هم   

خو زما هغه دُښمنانو چه زَۀ بادشاه کيدل نۀ غوښتم،هغوئ راولئ اَؤ زما په وړاندے ئے قتل کړئ.“

يدل خل ا د ر  ه طو ن ا د ن م ح  ت ف ه  پ مُقدس کښے  ل ا تُ  ي ب ه  پ
( تى  ـ ١: ٢١م قوس ١١  ر م ـ ١: ١١، ا ١١  وحن ي ـ ١٢: ١٢،  ١٩ )



ٰى وړاندے لاړو اَؤ بيتُ المُقدس ته په ورختو شو. ٢٨   هر کله چه هغه بيت فګے اَؤ٢٩ دَ دے سره عيس
 بيت عنياه ته ورنزدے شو کُوم چه دَ ښونانو په غرۀ ودان دى نو هغۀ دوه مُريدان دَ دے هداياتو سره

  ”دے مخامخ کلى ته ورشئ اَؤ تاسو چه کله دے کلى ته ورننوزئ نو کُوچے به تړلے٣٠واستول چه 
  اَؤ که څوک درنه٣١ومُومئ چه تر اوسه پرے هيچا لا سورلى نۀ ده کړے. هغه پرانزئ اَؤ دلته ئے راولئ. 

ِلک په کار دے.“ دا پوښتنه وکړى چه تاسو دا کُوچے ولے پرانزئ نو ورته ووايئ چه زمُونږ دَ ما

ٰى ورته وئيلى وُو. ٣٢   اَؤ کله چه هغوئ٣٣ دواړه په مخه لاړل اَؤ هم هغه شان ئے ومُوندل لکه چه عيس
ِلکانو تپوس وکړو چه”تاسو دا کُوچے ولے پرانزئ؟“ کُوچے راپرانستو نو دَ دے ما

ِلک په کار دے.“ ٣٤ ٰى له راوستو،بيا٣٥ هغوئ جواب ورکړو چه”دا زمُونږ دَ ما   اَؤ هغوئ کُوچے عيس
ٰى ورباندے سور شو.    اَؤ خلقو په لاره کښے هم٣٦هغوئ په کُوچى باندے خپلے جامے واچولے اَؤ عيس

ورته خپلے جامے وغوړولے په کُومه لاره چه هغه تيريدو.

  اوس څۀ وخت چه هغه دَ ښونانو دَ غرۀ نه مخ په کُوزيدو وُو نو ټولو ملګرو اَؤ مُريدانو ئے په هغه ټولو٣٧
ُلونکے بادشاه چه دَ رب٣٨قوتناکو کارُونو چه هغوئ ليدلى وُو دَ خُدائے ثنا ووئيله.    «مُبارک دے هغه رات

آاسمان کښے.» ُاوچت  آاسمان کښے اَؤ جلال دِ وى په  په نامه راځى! سلامتى دِ وى په 

ُاستاذه! خپلو مُريدانو ته ووايه چه غلى شى!“٣٩ ٰى ته ووئيل،”  ځنو فريسيانو په دے ګڼه کښے عيس

ٰى جواب ورکړو،”زَۀ تاسو ته وايم که چرے هغوئ غلى پاتے شىنو ګټے به په چغو سر شى.“٤٠  عيس

ه حال پ قدس  مُ ل ا تُ  ي ب دَ  ړل  ژ ٰى  دَ عيس
  اَؤ وئے وئيل،”که چرے٤٢ هر کله چه هغه نزدے راغے،ښار ئے وليدلو نو هغۀ په دے باندے وژړل، ٤١

ُلومه وے چه کُومه دَ خير لاره ده،خو نه! دا ستا دَ نظر نه پټه ده !    يو وخت به په٤٣نن ورځ تا ته دا مع
 تا ته داسے راشى چه ستا دُښمنان به ستا مُحاصره وکړى،هغوئ به ستا نه چاپير شى اَؤ دَ هر اړخ نه به دِ

ُلونو کښے دَ ننه وى اَؤ ستا٤٤راګير کړى.    اَؤ په مزکه به دِ راګُزار کړى اَؤ تۀ اَؤ ستا بچى به ستا په ديوا
 يوه ګټه به هم دَ ګتے دَ پاسه پرے نۀ ږدى ځکه چه تا دَ خُدائے هغه مُقرر وخت ونۀ پيژندلو،هر کله چه

هغه راغے!“

اکول پ ر  ئے کو دا خُ دَ 
( تى  ـ ١٢: ٢١م قوس ١٧  ر م ـ ١٥: ١١، ا ١٩  وحن ي ـ ١٣: ٢،  ٢٢ )

ٰى دَ خُدائے کور ته ننوتو اَؤ دَ سوداګرو په بهر راويستو ئے لاس پورے کړو. ٤٥   اَؤ دا ئے ورته٤٦ بيا عيس
 ووئيل،”صحيفے وائى چه «زما کور به دَ عبادت ځائے وى»،خو تاسو ترے دَ ډاکوانو کنډر جوړ کړے

دے.“

ٰى تعليم ورکولو. اَؤ مشران کاهنان اَؤ دَ شرعے عالمان دَ دَۀ د٤٧َ   دَ خُدائے په کور کښے به هره ورځ عيس
  خو هغوئ په دے کښے بے وسه وُو٤٨ژولو په تلاش کښے وُو چه دَ اُولسى مشرانو مرسته هم ورسره وه. 



ځکه چه دَ خلقو دَ هغۀ په خبرو يقين وُو.

اب  ب ا  ق و ۲۰ُل
پوس ت ره کښے  ا ب ه  پ ر  ا ي خت اِ دَ  ٰى  س دَ عي

( تى  ـ ٢٣: ٢١م قوس ٢٧  ر م ـ ٢٧: ١١،  ٣٣ )
آاؤرولو نو مشران١ ٰى دَ خُدائے په کور کښے خلقو ته تعليم ورکولو اَؤ ورته ئے زيرے    يوه ورځ چه عيس

ِاختيار٢کاهنان،دَ شرعے عالمان اَؤ اولسى مشران راغلل.    اَؤ هغوئ ووئيل،”مُونږ ته ووايه چه دا تۀ په کُوم 
ِاختيار تاله چا در کړے دے؟“ داسے کارُونه کوے لګيا يئے؟ دا واک 

ٰى هغوئ ته جواب ورکړو،”زَۀ هم له تاسو نه يوه پوښتنه کوم،ما ته وښيئ ٣ ٰى بپتسمه٤ عيس آايا دَ يحي   چه 
آادمو نه؟“ آاسمان نه وه يا دَ بنى  دَ 

آاسمان نه،نو دے به راته ووائى٥   په دے هغوئ دَ يو بل سره په بحث شول،”که چرے مُونږ ووايو چه له 
آادمو دَ طرفه وه،نو خلق به٦چه بيا تاسو په هغۀ ايمان ولے رانۀ وړو؟    اَؤ که چرے مُونږ ووايو چه دَ بنى 

ٰى يو نبى وُو.“    نو هغوئ جواب٧ټول مُونږ سنګسار کړى ځکه چه هغوئ په دے خبره قايل دى چه يحي
ورکړو چه”مُونږ هيڅ نۀ شو وئيلے.“

ِاختيار کوم.“٨ ٰى هغوئ ته ووئيل،”بيا به زَۀ هم دا درته ونۀ ښيم چه زَۀ دا کار په کُوم   اَؤ عيس

ال ث مِ و  ن ا ن ا غو ا ب دَ  ؤ  اَ غ  ا ب و  ر و ګُ ن ا دَ 
( تى  ـ ٣٣: ٢١م قوس ٤٦  ر م ـ ١: ١٢،  ١٢ )

ٰى خلقو ته دا مِثال تير کړو چه”يو سړى دَ انګورو باغ ولګولو اَؤ باغوانانو ته ئے ورکړو اَؤ يو٩   نو بيا عيس
  کله چه موسم راغے نو هغۀ يو نوکر باغوانانو ته ورواستولو چه١٠بل ملک ته دَ ډيرے مودے دَ پاره لاړو. 

  هغۀ بيا بل١١ترے نه دَ هغۀ دَ پيداوار حصه راؤړى خو باغوانانو هغه ووهو اَؤ خالى لاس ئے واپس وليږلو. 
  هغۀ بيا١٢نوکر ورواستولو خو هغه ئے هم بد بد ووهلو،بے عزته ئے کړو اَؤ تش لاس ئے واپس راوشړلو. 

ِلک١٣دريم سړے ور واستوو خو هغه ئے هم زخمى کړو،په تيښته ترے راغے.    بيا دَ انګُورو دَ باغ ما
 ووئيل چه اوس ما ته څۀ کول په کار دى؟ زَۀ به خپل خوږ زوئے ورواستوم. کيدے شى چه دَ دَۀ مخ

  خو هر کله چه باغوانانو هغه وليدو نو يو بل ته ئے ووئيل،دا ئے وارث دے،راځئ چه مړ ئے١٤وکړى. 
 نو هغوئ هغه دَ انګُورو دَ باغ نه بهر راوويستو اَؤ مړ ئے کړو.١٥کړو چه ميراث ئے مُونږ ته پاتے شى! 

ِلک به دَ هغوئ سره څۀ سلوک وکړى؟    هغه به راشى اَؤ دا ټول١٦نو اوس ووايئ چه دَ انګُورو دَ باغ ما
باغوانان به مړۀ کړى اَؤ دَ انګورو باغ به بل چا ته ورکړى.“

هر کله چه هغوئ دا واؤريدل نو وئے وئيل،”خُدائے مه کړه!“



 خو هغۀ ورته ځير ځير وکتل اَؤ وئے وئيل،”نو بيا دَ صحيفو دَ دے عبارت څۀ مطلب دے؟١٧

«کُوم کاڼے چه ګلکارانو رد کړے وُو

هم هغه دَ ګوټ سر ګاڼے شو.»

  هر څوک چه په دے کاڼى راوغورزيږى هغه به ذرے ذرے شى اَؤ که چرے دغه کاڼے په چا١٨
راپريوځى نو هغه به هم ريز مريز شى.“

  دَ شرعے عالمانو اَؤ مشرانو کاهنانو غوښتل چه هغۀ ته هم په هغه ځائے کښے لاس ورواچوى ځکه١٩
چه هغوئ په دے ورسيدل چه دا مِثال دَۀ په هغوئ پورے ووے خو هغوئ دَ خلقو نه ويريدل.

ورکول ه محصُول  ل يصر  ق
( تى  ـ ١٥: ٢٢م قوس ٢٢  ر م ـ ١٣: ١٢،  ١٧ )

  نو هغوئ په دے لټُون کښے وُو چه څنګه به ئے راګير کړُو. نو جاسُوسان ئے پټ دَ صادِقانو په جامه٢٠
 کښے ورواستول چه دَ هغۀ څۀ داسے خبرے راونيسى دَ کُومو په بهانه چه هغه ونيولے شى اَؤ دَ حاکِم

ِاختيار ته وسپارلے شى.  ُاستاذه! مُونږ په دے٢١زور اَؤ    هغوئ په هغۀ يو سوال وکړو اَؤ ورته ئے ووئيل،”
 خبر يُو،څۀ چه تۀ وايئے اَؤ دَ څۀ تعليم چه ورکوے هغه حق دے. تۀ دَ چا مخ ملازه نۀ کوے خو په

 ولے مُونږ ته قيصر له خراج ورکول په کار دى اَؤ که نه؟“٢٢رښتيا هغه څۀ وايے چه دَ خُدائے لار ده. 

ٰى دَ هغوئ په چل پوهه شو اَؤ ورته ئے ووئيل،٢٣   ”ما ته دَ سپينو زرو يوه سِکه وښايئ. په دے د٢٤َ عيس
ُنوم؟“ چا تصوير دے اَؤ دَ چا 

هغوئ جواب ورکړو چه”دَ قيصر.“

ٰى ووئيل چه”ښه ده،قيصر ته خپل حق ورکړئ اَؤ خُدائے له خپل.“٢٥  عيس

  دغه شان دَ خلقو په وړاندے دَ دوئ دا کوشش چه هغه په خبرو کښے راونيسى کامياب نۀ شو اَؤ د٢٦َ
هغۀ په جواب هغوئ حق حيران غلى پاتے شول.

پوس ت اب کښے  ب ه  پ و  دل وندى کي ژ ا  ي ب دَ 
( تى  ـ ٢٣: ٢٢م قوس ٣٣  ر م ـ ١٨: ١٢،  ٢٧ )

٢٨ بيا ځنے صدُوقيان وړاندے راغلل. دا هغه خلق دى څوک چه دَ قيامت دَ ورځے نه مُنکر دى. ٢٧  

ٰى مُونږ ته دا ښائيلى دى چه که دَ چا ورور مړ شى اَؤ ښځه ئے ُاستاذه! مُوس  هغوئ دا سوال وکړو چه”
  نو اوس٢٩پاتے شى اَؤ بچى ئے نۀ وى نو بل ورور دِ هغه کونډه وادۀ کړى اَؤ دَ هغۀ نسل دِ پيدا کړى. 

  بيا دريم هم٣١ بيا دويم هغه ښځه واخسته، ٣٠ُاووۀ ورُوڼه وُو. وړُومبى وادۀ وکړو اَؤ بے اولاده مړ شو. 
ُاووۀ واړه مړۀ شول خو دَ يو هم اولاد ونۀ شو.    دَ قيامت٣٣ وروستو دغه ښځه هم مړه شوه. ٣٢دغه شان 



ُاوو واړو دَ هغے سره وادۀ کړے وُو.“ په ورځ به دغه ښځه دَ چا وى؟ ځکه چه 

ٰى هغوئ ته ووئيل،”دَ دے دُنيا سړى اَؤ ښځے وادۀ کوى، ٣٤   خو هغه څوک چه دَ بل جهان٣٥ عيس
  ځکه چه دَ هغے نه پس به٣٦لايق ګڼلے شوى دى،هغوئ به دَ بيا راژوندى کيدو نه پس وادۀ نۀ کوى. 

 هغوئ نۀ مرى،هغوئ به دَ فرښتو په شان وى. هغوئ دَ خُدائے زامن دى ځکه چه هغوئ په بيا راژوندى
ٰى په خپله هم دَ جاړو د٣٧َکيدو کښے حصه دار دى.    اَؤ دا چه مړى به راژوندى کولے شى،دا مُوس

ِاسحاق ِابراهيم خُدائے،دَ  ِلک په باب کښے وائى،«دَ   سوزولو په واقعه کښے بيان کړے دى چرته چه دَ ما
  نو خُدائے دَ مړو خُدائے نۀ دے،دَ ژوندو خُدائے دے. دَ هغۀ په نزد٣٨خُدائے اَؤ دَ يعقوب خُدائے.» 

ټول ژوندى دى.“

ُاستاذه! ډير ښۀ دِ ووئيل.“ ٣٩   ځکه چه دَ دے نه پس دَ چا دا٤٠ په دے ځنو دَ شرعے عالمانو ووئيل،”
مجال نۀ وُو چه په هغۀ باندے بل سوال وکړى.

پوس ت اب کښے  ب ه  پ ے  ئ و ز دَ  د  ؤ ا د دَ 
( تى  ـ ٤١: ٢٢م قوس ٤٦  ر م ـ ٣٥: ١٢،  ٣٧ )

ٰى هغوئ ته ووئيل،”هغوئ څنګه دا وئيلے شى چه مسيح دَ داؤد زوئے دے؟ ٤١   ځکه چه داؤد په٤٢ عيس
خپله په زبُور کښے وائى چه

ِلک ته ووئيل،زما ښى لاس ته کښينه، ِلک زما ما « ما

 تر څو چه زَۀ ستا دُښمنان ستا دَ پښو لاندے نۀ کړم.»٤٣

ِلک وائى،نو بيا هغه دَ داؤد زوئے څنګه کيدے شى؟“٤٤  داؤد خو په خپله هغۀ ته ما

ه کول ت م ا ل م ن  ما ل عا دَ شرعے 
( تى  ـ ١: ٢٣م قوس ٣٦  ر م ـ ٣٨: ١٢،  ٤٠ )

ٰى خپلو مُريدانو ته ووئيل، ٤٥   ”دَ شرعے دَ عالمانو نه ځان ساتئ څوک٤٦ دَ ټولو خلقو په وړاندے عيس
 چه په لويو لويو چُوغو کښے ګرځى اَؤ په بازارونو کښے دَ عزت په سلامُونو ډير خوشحاليږى اَؤ په عبادت

  هم دا هغه خلق دى چه دَ کونډو٤٧خانو اَؤ په ميلمستياؤ کښے دَ مشرئ په ځائ کښيناستل خوښوى. 
ُاوږدے دُعاګانے کوى اَؤ دوئ ته به بدترينه سزا ورکړلے شى.“ ُاوږدے  مال خورى خو په ظاهره 

اب  ب ا  ق و ۲۱ُل
ه ن ا شُکر دَ کونډے 

( قوس  ر ـ ٤١: ١٢م  ٤٤ )
ٰى چه پاس وکتل نو وئے ليدل چه مالدار خلق دَ خُدائے دَ کور په خزانه کښے خپلے شُکرانے١   عيس



  هغۀ ووئيل،”زَۀ تاسو ته دا وايم٣ اَؤ هغۀ يوه خواره کونډه وليده چه دوه پيسے ئے ورواچولے. ٢اچوى. 
  ځکه چه دے نورو چه په شُکرانے کښے څۀ٤چه دے خوارے کونډے دَ نورو ټولو نه زيات واچول. 

 واچول هغوئ دَ مال دَ زيات والى په سبب واچول خو دَ هغے سره چه دَ خپلے ګُزارے نه هم کم وُو،هغه
ټول ئے واچول.“

يشن ګوئى پ ره کښے  ا ب ه  پ دو  ي د ا ب ر ب دَ  ر  دَ کو ے  ئ دا خُ دَ 
( تى  ـ ١: ٢٤م قوس ٢  ر م ـ ١: ١٣،  ٢ )

  ځنے خلقو دَ خُدائے دَ کور اَؤ دَ هغے دَ ښکلو کاڼو اَؤ په ورکړو شوو نذرانو چه داښايسته کړے شوے٥
ٰى ورته ووئيل چه    ”دا څيزُونه چه تاسو وينئ،وخت به راشى چه په٦وُو، ورپورے خبرے وکړلے. عيس

دے کښے به يو کاڼے په کاڼى پاتے نۀ شى،ټول به ونړولے شى.“

ه ن و ر و ز ؤ  اَ ه  ن و فُ ي کل ت
( تى  ـ ٣: ٢٤م قوس ١٤  ر م ـ ٣: ١٣،  ١٣ )

ُاستاذه! دا هر څۀ به کله کيږى؟ اَؤ دَ دے دَ کيدو نخښے به څۀ وى؟“٧ ٰى ته ووئيل،”  دوئ عيس

ُنوم دعوىٰ به٨ ٰى ووئيل،”پام کوئ چه څوک مو ګُمراه نۀ کړى ځکه چه ډير به راځى اَؤ زما دَ    عيس
  اَؤ کله چه تاسو د٩َکوى اَؤ وائى به چه زَۀ هغه يم! اَؤ وخت نزدے راغلے دے خو ورپسے مه ځئ. 

 جنګُونو اَؤ دَ جګړو واؤرئ نو وار خطا کيږئ مه ځکه چه دا څيزُونه به خامخا اول کيږى خو اَنجام په
سمدستى ورپسے نۀ وى.“

  لوئے لوئے زلزلے به١١ بيا هغۀ دا ووئيل،”قامُونه به دَ قامُونو سره جنګيږى،بادشاهئ دَ بادشاهئ سره. ١٠
آاسمان به هيبتناکے اَؤ لوئے نخښے ښکاره  راځى،قحطُونه،وباګانے به په ډيرو ځايُونو کښے راځى اَؤ په 

آاګاهو به هغوئ په تاسو پسے شى اَؤ تاسو به عذابوى. تاسو به عبادت١٢کيږى.    خو دَ دے هر څۀ نه 
 خانو ته حواله کيږئ اَؤ بندى خانو ته به اچولے کيږئ. تاسو به دَ بادشاهانو اَؤ حاکمانو په وړاندے زما دَ

  خو ياد لرئ چه د١٤َ اَؤ دا به ستاسو دَ پاره دَ شهادت موقع وګرزى. ١٣نُوم په سبب ودرولى کيږئ. 
  ځکه چه زَۀ به په خپله تاسو ته دَ وينا١٥آاګاهو نه په خپله صفائى کښے دَ جواب ورکولو فکر ونۀ کړئ، 

 داسے طاقت اَؤ حِکمت درکړم چه يو مُخالف به هم دَ دے قابل نۀ وى چه دے ته ټينګ شى يا ئے
  تر دے چه ستاسو مور پلار،ستاسو ورُوڼه،ستاسو خپلوان اَؤ دوستان به مُو هم په١٦دروغ ثابت کړى. 

  اَؤ زما دَ نُوم په سبب به ټول تاسو سره کينه لرى.١٧حواله کړى،په تاسو کښے به ځنے مړۀ کړے شى، 
  اَؤ دَ خپل صبر په سبب به خپل ژوندُون١٩ خو ستاسو دَ سر يو ويښتۀ قدرے به هم ورکيږى نه، ١٨

وګټئ.

يشن ګوئى پ ه کښے  ر ا ب ه  پ دو  دي ا ب ر ب دَ  مُقدس  ل ا تُ  ي ب دَ 
( تى  ـ ١٥: ٢٤م قوس ٢١  ر م ـ ١٤: ١٣،  ١٩ )

  ”خو هر کله چه تاسو دا ووينئ چه دَ بيتُ المُقدس نه فوځُونه راچاپير شوى دى نو تاسو پوهه شئ چه٢٠
  نو بيا هغه څوک چه په يهوديه کښے وى،غرُونه ته دِ وتښتى اَؤ څوک چه٢١دَ هغۀ بربادى رانزدے ده. 



 په ښار کښے وى،هغوئ دِ دَ ښار نه بهر وځى اَؤ څوک چه دَ ښار نه بهر په کلو کښے وى هغوئ دِ ښار
آاخستو ورځے وى اَؤ هر څۀ چه ليکلى شوى دى،هغه٢٢ته دَ ننه لاړ نۀ شى.    ځکه چه هم دا به دَ بدل 

ُاميدوارے وى اَؤ يا چه بچو٢٣به پُوره کيږى.    اَفسوس دے په هغه ښځو څوک چه په هغه ورځو کښے 
٢٤ته تے ورکوى! ځکه چه په مزکه به ډير لوئے مُصيبت خور وى اَؤ په دے خلقو به لوئے غضب وى.   

 هغوئ به په تُوره ټوټے ټوټے کيږى اَؤ ټولو ملکُونو ته به قيديان بوتللے کيږى اَؤ تر هغے ورځے پورے به
بيتُ المُقدس دَ غيرو قومُونو تر پښو لاندے کيږى تر څو چه دَ هغو وخت تر سره شوے نۀ وى.

لل ت ا ر م  د آا ن  ب ِا دَ 
( تى  ـ ٢٩: ٢٤م قوس ٣١  ر م ـ ٢٤: ١٣،  ٢٧ )

  په نمر،سپوږمئ اَؤ په ستورو کښے به نخښے څرګنديږى. دَ سمندر دَ شرار اَؤ دَ چپو نه به په مزکه٢٥
ِانسان کښے٢٦قومُونه پرشان وى.    په خلقو کښے به په مزکه دَ پيښيدُونکو واقعاتو دَ ويرے له کبله په 

آاسمانى قوتُونه به وجړقولے شى.  آادم به په٢٧ساه نۀ پاتے کيږى ځکه چه  ِابن    اَؤ بيا به هغوئ دا ووينى چه 
  هر کله چه دا هر څۀ پيښيدل شروع شى٢٨وريځو کښے ډير شان اَؤ شوکت اَؤ ډيرے لوئئ سره راځى. 

ُاوچت کړئ ځکه چه ستاسو خلاصُون نزدے دے.“ نو نيغ شئ اَؤ خپل سرُونه 

ونے سبق دَ  ځر  ي ن ا دَ 
( تى  ـ ٣٢: ٢٤م قوس ٣٥  ر م ـ ٢٨: ١٣،  ٣١ )

ٰى هغوئ ته دا مِثال تير کړو چه”دَ انيځر ونے ته وګورئ يا ټولو ونو ته. ٢٩   هر کله چه دا غوټئ٣٠ عيس
  هم دغه شان چه تاسو دا ټولے٣١وسپړى نو تاسو په خپله وينئ اَؤ پوهه شئ چه اوړے رانزدے دے. 

خبرے په کيدو ووينئ نو پوهه شئ چه دَ خُدائے بادشاهى نزدے راغلے ده.

آاسمان اَؤ زمکه به٣٣ زَۀ تاسو ته دا رښتيا وايم چه دا پيړئ به ختمه نۀ شى تر څو چه دا ونۀ شى. ٣٢   
پاتے نۀ شى خو زما کلام به تل تر تله پاتے وى.

کيد ا ت و  دل وسي ا ر  دا ي ب دَ 
آاخته کوئ ځکه چه هغه٣٤   خيال ساتئ اَؤ پام کوئ! خپل زړُونه په بدمستئ،نشو اَؤ دُنياوى غمُونو مه 

  ځکه چه هغه ورځ په هر چا چه په دے ټوله دُنيا کښے٣٥ورځ ناڅاپى تاسو لکه دَ لټ راګير نۀ کړى. 
ُلونکے ده.    هر وخت بيدار اوسئ اَؤ دُعا غواړئ چه قوت ومُومئ اَؤ دَ دے پيښو نه بچ٣٦دى،دغسے رات

آادم په وړاندے دَ ودريدو جوګه شئ.“ ِابن  پاتے شئ اَؤ چه دَ 

ٰى دا ورځے دَ خُدائے په کور کښے په تعليم ورکولو تيرولے اَؤ بيا به هغه دَ شپے تيرولو دَ پاره د٣٧َ   عيس
 اَؤ سحر وختى به ټول خلق دَ خُدائے کور ته راټوليدل چه دَ هغۀ خبرے واؤرى.٣٨ښونانو غرۀ ته تلو. 

اب  ب ا  ق و ۲۲ُل



تل سازش ق دَ  ٰى  س دَ عي
( تى  ـ ١: ٢٦م قوس ٥  ر م ـ ١: ١٤، ا ٢  وحن يُ ـ ٤٥: ١١،  ٥٣ )

  اَؤ مشرانو کاهنانو اَؤ د٢َ اوس دَ پتيرے ډوډئ دَ اختر ورځ،چه ورته دَ فسح ورځ وائى،نزدے وه. ١
ٰى قتل کړى،ځکه چه هغوئ دَ خلقو  شرعے عالمانو دا کوشِش کاوو چه څۀ داسے بهانه ولټوى چه عيس

نه ويريدل.

ِاسکريوتى کښے ورننوتو چه په هغه دولسو مُريدانو کښے يو وُو. ٣   اَؤ يهُوداه د٤َ خو بيا شيطان په يهُوداه 
 مشرانو کاهنانو اَؤ دَ خُدائے دَ کور دَ افسرانو سره مشورے ته لاړو چه داسے څۀ بهانه پيدا کړى چه

ٰى څنګه ورته په حواله کړى.  ٦ هغوئ ډير خوشحاله شول اَؤ دَ هغۀ سره ئے دَ پيسو لوظ وکړو. ٥عيس  

هغه رضا شو اَؤ دَ دے موقعے په لټُون کښے شو چه هغه په ټګئ هغوئ ته په حواله کړى.

ارى ي ت ر  خت ا دَ  دَ فسح 
( تى  ـ ١٧: ٢٦م قوس ٢٥  ر م ـ ١٢: ١٤، ا ٢١  وحن يُ ـ ٢١: ١٣،  ٣٠ )

ٰى بيا پطروس اَؤ٨ بيا دَ پتيرے ډوډئ ورځ راغله په کُومه ورځ چه دَ فسح قُربانى کيدُونکى وه. ٧   اَؤ عيس
يوحنا دَ دے هداياتو سره واستول چه”لاړ شئ اَؤ زمُونږ دَ پاره دَ فسح ډوډئ تياره کړئ چه وئے خورُو.“

 هغوئ تپوس وکړو چه”تۀ په کُوم ځائے کښے غواړے چه مُونږ دا تيارى وکړُو؟“٩

  هغۀ جواب ورکړو چه”څنګه چه تاسو ښار ته ننوزئ نو تاسو به يو سړے ووينئ چه دَ اوبو منګے به١٠
  اَؤ دَ کور خاوند ته دا پيغام١١وړى. هغه چه کُوم کور ته ورننوزى نو هم هغه کور ته ورپسے ننوزئ. 

ُاستاذ وائى چه هغه دَ ميلمانو کمره کُومه ده چرته چه به زَۀ دَ مُريدانو سره دَ فسح ډوډئ خورم؟  ورکړئ،
 نو هغه به تاسو ته يوه لويه تياره کړے شوے بالا خانه وښيى،نو هلته تيارى وکړئ.“١٢

 هغوئ لاړل اَؤ هلته ئے هر څيز دَ هغۀ دَ وينا په مُطابق وليدلو. هغوئ دَ فسح دَ پاره تيارى وکړه.١٣

ررول ق مُ ى  ن ا ب ر دَ عشا 
( تى  ـ ٢٦: ٢٦م قوس ٣٠  ر م ـ ٢٢: ١٤، ن ٢٦  ا ي ت ن ر کو ول  ا ،٢٥: ٢٣: ١١ )

ٰى سره دَ خپلو رسُولانو ډوډئ ته کښيناستو. ١٤   اَؤ هغوئ ته ئے ووئيل١٥ اَؤ چه وخت راغے نو عيس
 چه”زما دا څومره خواهش وُو چه دَ خپل مرګ اَؤ مُصيبت دَ زغملو نه وړُومبے تاسو سره دَ فسح دا ډوډئ

  ځکه چه زَۀ تاسو ته دا وايم چه دَ دے نه پس به زَۀ تر هغے بيا دا ډوډئ هيچرے ونۀ خورم١٦وخورم. 
ٰى يوه پياله واخسته اَؤ د١٧َتر څو چه دَ خُدائے په بادشاهئ کښے دَ دے مقصد پُوره نۀ شى.“    بيا عيس

  ځکه چه زَۀ تاسو ته دا وايم چه١٨شُکر کولو نه پس ئے ووئيل،”دا واخلئ اَؤ په خپلو کښے ئے وويشئ. 
دَ دے ساعت نه پس به زَۀ دَ انګُورو رس بيا تر هغے ونۀ څښم تر څو چه دَ خُدائے بادشاهى رانۀ شى.“

  بيا هغۀ ډوډئ واخستله،شُکر ئے پرے وکړو اَؤ ماته ئے کړه اَؤ هغوئ له ئے ورکړه اَؤ وئے وئيل،”دا١٩
  اَؤ هم دغسے٢٠زما بدن دے چه ستاسو دَ پاره ورکړے کيږى. زما دَ يادګار دَ پاره هم دغسے کوئ.“ 



 ئے دَ ډوډئ نه پس پيالئ واخستله اَؤ وئے وئيل چه”دا پيالئ زما په هغه وينه چه ستاسو دَ پاره تويولے
کيږى،نوے لوظ دے.

آادم څنګه چه مُقرر٢٢ خو ګورئ! زما دَ مُخبر لاس هم ما سره په ميز باندے دے! ٢١ ِابن    ځکه چه 
شوے دے،هغه شان به ځى،خو اَفسوس دے په هغه سړى دَ چا په مُخبرئ چه هغه په حواله کيږى!“

 په دے خبره هغوئ په خپلو کښے په بحث شُو چه په مُونږ کښے به دا کار څوک کوى.٢٣

ره کښے بحث ا ب ه  پ ى  وئ ل دَ 
ٰى٢٥ بيا په هغوئ کښے تکرار وشو چه په هغوئ کښے به څوک دَ ټولو نه لوئے وګڼلے شى. ٢٤   خو عيس

ِاختيار لرى هغوئ ته دَ  ووئيل چه”دَ قومُونو بادشاهان په خپلو خلقو حکُومت کوى اَؤ څوک چه پرے 
  خو په تاسو کښے دِ داسے نۀ وى. په تاسو کښے دِ دَ ټولو نه لوئے ځان٢٦ملک خيرخواه وئيلے کيږى. 

  ځکه چه په دے کښے څوک لوئے٢٧دَ ټولو نه وړُوکے ګڼى اَؤ ستاسو مشر دِ ستاسو خدمتګار وى. 
 دے؟ هغه چه ډوډئ ته ناست وى اؤ که هغه څوک چه خدمت کوى يقينًا هغه څوک چه ډوډئ ته

ناست وى. خو زَۀ دلته ستاسو په مينځ کښے دَ خدمتګار په شان يم.

آازميښتُونو کښے ما سره مضبُوط ولاړ وئ. ٢٨   اَؤ اوس زَۀ هغه بادشاهى٢٩ تاسو هغه خلق يئ چه زما په 
  تاسو به زما په بادشاهئ کښے زما په ميز٣٠ستاسو دَ پاره مُقرروم چه زما پلار زما دَ پاره مُقرره کړے ده. 

ِانصاف ِاسرائيل دَ دولسو قبيلو تر منيځه   خورئ،څښئ اَؤ دَ مُنصفانو په شان به په تختُونو کښينئ چه دَ 
وکړئ.

يشن ګوئى پ ه کښے  ر ا ب ه  پ و  ل ر کو کا ن اِ دَ  طروس  پ دَ 
( تى  ـ ٣١: ٢٦م قوس ٣٥  ر م ـ ٢٧: ١٤، ا ٣١  وحن يُ ـ ٣٦: ١٣،  ٣٨ )

  ”شمعُونه! اَئے شمعُونه! ګوره،خبردار شه! شيطان تاسو ټول وغوښتلئ چه هغه تاسو لکه دَ غنمو دَ دانو٣١
  خو ما ستا دَ پاره دا دُعا کړے ده چه ستا ايمان لاړ نۀ شى اَؤ هر کله چه تۀ راوګرزے نو تۀ٣٢وڅنډى. 

خپل ورُوڼه مضبُوط کړه.“

ِلکه! زَۀ تا سره قيد خانے اَؤ مرګ ته تيار يم!“٣٣  پطروس جواب ورکړو چه ”ما

ٰى ووئيل،”پطروسه! زَۀ تا ته وايم چه نن شپه به چرګ تر هغے بانګ ونۀ وائى تر څو چه تۀ زما د٣٤َ   عيس
ِانکارى نۀ شے.“ پيژندګلو نه درے ځله 

ه ر و تُ ؤ  اَ ټوے،کڅوړے  ب
ٰى خپلو مُريدانو ته ووئيل،”هر کله چه ما تاسو بے څپلو اَؤ تش لاس بے له بټوے استولى وئ،ولے٣٥   عيس

تاسو دَ څۀ څيز حاجتمند شوئ؟“

 هغوئ جواب ورکړو چه”نه“٣٦



هغۀ ووئيل چه”اوس دَ چا سره بټوے وى،هغه دِ دَ ځان سره واخلى اَؤ خپلے کڅوړے دِ هم ورسره وى
  ځکه چه صحيفے٣٧،اَؤ که تُوره ورسره نۀ وى،نو هغه دِ خپل قميس خرڅ کړى خو تُوره دِ واخلى. 

 وائى چه «هغه په باغيانو کښے حساب کړے شو،» اَؤ دا الفاظ به ضرُور زما په حقله پُوره کيږى بے
شکه هر څۀ چه زما په باب کښے ليکلى شوى دى،هغه به پُوره کيږى.“

ِلکه! مُونږ سره دا دوه تُورے دى!“٣٨  هغوئ ووئيل،”ګوره ما

هغۀ ووئيل،”کافى دى!“

عا دُ ۀ کښے  ه غر پ و  ن ا ن دَ ښو
( تى  ـ ٣٦: ٢٦م قوس ٤٦  ر م ـ ٣٢: ١٤،  ٤٢ )

ٰى بهر ووتو اَؤ دَ خپل دستُور په مُطابق دَ ښونانو غرۀ ته لاړو اَؤ مُريدان هم ورسره وُو. ٣٩   هر٤٠ بيا عيس
آازميښت کښے پرے نۀ وزئ.“ کله چه هغه ځائے ته ورسيدو نو هغوئ ته ئے ووئيل،”دُعا غواړئ چه په 

  ”اَئے پلاره!٤٢ هغه په خپله دَ هغوئ نه يو څو قدمه لرے لاړو،په زنګنُونو شو اَؤ دُعا ئے شروع کړه. ٤١
  اَؤ په٤٣که دا چرے ستا رضا وى نو دا پياله له مانه لرے کړه خو زما رضا نه،ستا رضا دِ پُوره شى.“ 

آاسمان نه رانازله شوه،چه ئے مضبُوط کړى.    اَؤ چه سخت عذابيدو نو لا٤٤دغه وخت کښے يوه فرښته دَ 
ئے هم په جوش کښے دُعا وکړله اَؤ دَ هغۀ خوله دَ وينو دَ څاڅکو په شان په مزکه څڅيدله.

ُاودۀ ومُوندل.٤٥ ٰى دَ دُعا نه پاڅيدو اَؤ خپلو مُريدانو ته راستُون شو نو هغوئ ئے غم زپلى    هر کله چه عيس
آازميښت کښے پرے نۀ وزئ.“٤٦ ُاودۀ يئ؟ پاڅئ اَؤ دُعا وغواړئ چه تاسو په   هغۀ ووئيل،”دا تاسو ولے 

ول ي ن ؤ  اَ رى  خب مُ ٰى  ه عيس پ
( تى  ـ ٤٧: ٢٦م قوس ٥٦  ر م ـ ٤٣: ١٤، ا ٥٠  وحن يُ ـ ٣: ١٨،  ١١ )

ُنومے سړے څوک دَ دولسو٤٧ ٰى لا دا خبرے کولے نو ګڼ خلق راغلل. اَؤ يهُوداه    هغه ساعت چه عيس
ٰى له راغے چه کښل ئے کړى.  ٰى٤٨مُريدانو نه يو وُو،دَ هغوئ نه مخکښے وُو. هغه عيس   خو عيس

آادم مُخبرى په کښلولو کوے څۀ؟“ ِابن  ووئيل،”يهُوداه! تۀ دَ 

ِلکه! مُونږ دَ خپلو تُورو نه کار٤٩ ٰى ملګرو دا وليدل چه څۀ کيږى نو هغوئ ووئيل،”ما   کله چه دَ عيس
ُلو څۀ؟“   اَؤ په هغوئ کښے يو دَ مشر کاهن په نوکر ګُزار وکړو اَؤ دَ هغۀ ښئ غوږ ئے پرے کړو.٥٠واخ

ٰى جواب ورکړو،”پريږدئ چه هغوئ خپل کار وکړى!“ بيا هغۀ دَ هغه سړى په غوږ لاس٥١   خو عيس
کيښودو اَؤ روغ ئے کړو.

ُاولسى مشرانو ته مخ راواړَوو٥٢ ٰى مشرانو کاهنانو اَؤ دَ خُدائے دَ کور حفاظت کوُونکو افسرانو اَؤ    بيا عيس
 چه دَ هغۀ په نيولو پسے راغلى وُو. هغۀ ووئيل،”ولے تاسو ما يو ډاکو ګڼئ چه تُورے کوتک په لاس زما



  هره ورځ چه زَۀ تاسو سره دَ خُدائے په کور کښے وم نو تاسو ما ته٥٣په ګرفتارئ پسے راوتى يئ څۀ؟ 
ِاختيار.“ لاس ونۀ چولو خو اوس دا ستاسو وخت دے اَؤ دَ تورے تيارے 

ر کا ن ِا ه  ن ٰى  س عي دَ  طروس  پ دَ 
( تى  ـ ٥٧: ٢٦م ـ ٦٩، ٥٨  قوس ٧٥  ر م ـ ٥٣: ١٤، ـ ٦٦، ٥٤  ا ٢٦  وحن يُ ـ ١٢: ١٨، ـ٢٥، ١٨    

٢٧)
ٰى ګرفتار کړو اَؤ بوئے تلو اَؤ دَ مشر کاهن کور ته ئے ننويستو اَؤ پطروس ورپسے وروستو٥٤   بيا ئے عيس

  هغوئ دَ غولى په مينځ کښے اور بل کړو اَؤ ګير چاپيره ترے کښيناستل اَؤ پطروس٥٥وروستو روان وُو. 
  بيا يوے وينځے چه دَ اور په رڼا کښے هغه وليدو اَؤ ورته ئے٥٦هم دَ هغوئ په مينځ کښے کښيناستو. 

نيغ وکتل نو وئے وئيل،”دا سړے خو هم ورسره وُو!“

ِانکار وکړو. هغۀ ووئيل،”اَئے ښځے! زَۀ ئے څۀ پيژنم؟“٥٧  خو پطروس دَ دے نه 

 لږه شيبه پس بل وليدو اَؤ وئے وئيل چه”تۀ خو هم په هغوئ کښے يو يئے!“٥٨

خو پطروس ووئيل چه”نه! هغه زَۀ نۀ پيژنم!“

  يوه ګينټه به تيره وه چه يو بل تن نور هم په کلکه ووئيل چه”بے شکه،دا سړے هم ورسره وُو ځکه٥٩
چه دے هم ګليلى دے!“

 خو پطروس ووئيل،”سړيه! زَۀ خبر نۀ يم چه دا تۀ لا څۀ وايئے!“٦٠

َاؤ٦١په دے ساعت کښے چه هغۀ لا خبرے کولے نو چرګ بانګ ووے.  ِلک مخ راواړَوو    اَؤ بيا ما
ِلک خبرے رايادے شوے چه”هم په دے شپه دَ چرګ دَ بانګ  پطروس ته ئے وکتل اَؤ پطروس ته دَ ما

ِانکارى شے.“   نو هغه بهر لاړو اَؤ په چغو چغو ئے وژړل.٦٢وئيلو نه مخکښے به تۀ درے ځله زما نه 

ؤ وهل اَ وے  ٰى سپکا دَ عيس
( تى  ـ ٦٧: ٢٦م قوس ٦٨  ر م ،٦٥: ١٤ )

ٰى څوکئ کوله،هغوئ ورپورے ټوقے وکړلے اَؤ وئے وهلو. ٦٣   سترګے ئے ورله٦٤ کُومو خلقو چه دَ عيس
  اَؤ دغه شان٦٥وتړلے اَؤ تپُوسونه ئے ترے شروع کړل،”اوس نبوت وکړه! تۀ چا ووهلے؟ دا راته ووايه!“ 

هغوئ دَ هغۀ نور هم سپکاوے کولو.

ه مخ کښے پ دَ جرګے  ٰى  عيس
( تى  ـ ٥٩: ٢٦م قوس ٦٦  ر م ـ ٥٥: ١٤، ا ٦٤  وحن يُ ـ ١٩: ١٨،  ٢٤ )

ٰى ئے دَ خپلے٦٦ َاؤ دَ شرعے عالمان راټول شو اَؤ عيس   اَؤ چه ورځ شوه نو اولسى مشران،مشر کاهنان 
 هغوئ ووئيل،”مُونږ ته ووايه چه تۀ په رښتيا مسيح يئے؟“٦٧جرګے وړاندے پيش کړو. 



  اَؤ که زَۀ درنه تپوسُونه وکړم نو٦٨هغۀ جواب ورکړو،”که زَۀ درته وايم نو تاسو به په ما يقين ونۀ کړئ. 
ٰى ښى لاس ته ناست وى.“٦٩تاسو به ځواب رانۀ کړئ.  آادم دَ حق تعال ِابن   خو دَ دے ساعت نه پس به 

 هغوئ ټولو ووئيل،”نو بيا تۀ دَ خُدائے زوئے يئے څۀ؟“٧٠

هغۀ جواب ورکړو،”دا تاسو وايئ چه زَۀ يم.“

 هغوئ ووئيل،”ولے دَ نور شهادت څۀ حاجت شته؟ مُونږ دَ دۀ دَ خپلے خُلے نه په خپله دا واؤريدل!“٧١

اب  ب ا  ق و ۲۳ُل
يشى پ ٰى  دَ عيس ه مخکښے  پ لاطوس  ي پ دَ 

( تى  ـ ١: ٢٧م ـ ١١، ٢  قوس ١٤  ر م ـ ١: ١٥، ا ٥  وحن يُ ـ ٢٨: ١٨،  ٣٨ )
ٰى ئے پيلاطوس ته بوتلو. ١   اَؤ په دے وينا ئے دَ هغۀ خلاف٢ دَ دے سره ټوله غونډه پاڅيده اَؤ عيس

 دعوىٰ شروع کړه،”مُونږ داسے سړے وليدلو چه زمُونږ دَ قوم خلق بدراه کوى اَؤ قيصر ته دَ خراج ورکولو
نه خلق منع کوى اَؤ وائى چه زَۀ مسيح يعنى بادشاه يم.“

 پيلاطوس دَ هغۀ نه تپوس وکړو،”ولے تۀ دَ يهُوديانو بادشاه يئے څۀ؟“٣

هغۀ ووئيل چه”دا ستا وينا ده.“

  نو بيا پيلاطوس مشرانو کاهنانو اَؤ حاضرو خلقو ته ووئيل چه”زَۀ دَ دے سړى په جواب کښے هيڅ جُرم٤
نۀ وينم.“

ِاصرار وکړو چه”دَ هغۀ تعليمات په ټوله يهُوديه کښے دَ خلقو په زړونو کښے کرکه اَؤ نفرت٥   خو هغوئ 
پيدا کوى. دا دَ ګليل نه راشروع شو اَؤ تر دے ښاره راخور شو.“

يشى پ ٰى  دَ عيس ه مخ کښے  پ وديس  ر دَ هي
  اَؤ چه دَ دے نه٧ کله چه پيلاطوس دا واؤريدل نو تپوس ئے وکړو چه”ولے دا سړے ګليلى دے څۀ؟“ ٦

ٰى دَ هيروديس دَ رعيت سړے دے نو هغۀ دا مُقدمه هيروديس ته واستوله څوک چه په  خبر شو چه عيس
ٰى وليدو نو دَ هغۀ په٨خپله په هغه ورځو کښے په بيتُ المُقدس کښے ديره وُو.    کله چه هيروديس عيس

آاؤريدلى خو وُو اَؤ دَ ډير وخت نه ئے دا تلوسه وه چه  ليدو ډير خوشحاله شو ځکه چه دَ هغۀ په حقله ئے 
ٰى نه ډير٩هغه ووينى اَؤ په دے طمع وُو چه دَ هغۀ دَ لاسه څۀ مُعجزه په خپله ووينى.    هيروديس دَ عيس

  خو مشران کاهنان اَؤ دَ شرعے عالمان راغلل اَؤ ډير په١٠تپوسُونه وکړل خو هغۀ هيڅ جواب ورنۀ کړو. 
  بيا هيروديس اَؤ دَ هغۀ سپاهيانو دَ هغۀ سپکاوى وکړو١١زور سره ئے دَ هغۀ برخلاف مُقدمه شروع کړه. 

  هم په هغه ورځ١٢اَؤ بے عزته ئے کړو اَؤ په ځليدُونکو جامو کښے ئے پيلاطوس ته واپس واستوو. 



 هيروديس اَؤ پيلاطوس دوستان شول ولے چه تر دغه وخته پورے دَ هغوئ دواړو په مينځ کښے دُښمنى
وه.

ىٰ و ت ف دَ مرګ  ٰى  ه عيس پ
( تى  ـ ١٥: ٢٧م قوس ٢٦  ر م ـ ٦: ١٥، ا ١٥  وحن يُ ـ ٣٩: ١٨،  ١٦: ١٩ )

  اَؤ ورته ئے ووئيل،”تاسو دا سړے ما ته د١٤َ پيلاطوس اوس مشر کاهنان،مشران اَؤ ځنے خلق راوبلل، ١٣
 خلقو دَ بدراه کولو په اِلزام کښے راوستے دے خو لکه چه تاسو ګورئ ما په خپله ستاسو په وړاندے دَ
١٥هغۀ تحقيقات وکړل اَؤ په هغۀ کښے مے هغه جُرم ونۀ مُوندلو چه تاسو پرے دَ کُوم دعوىٰ کړے ده.   

 اَؤ نۀ هيروديس په کښے څۀ ومُوندل ځکه چه هغۀ هغه بيرته مُونږ ته راوليږلو. ښکاره ده چه هغۀ داسے
  ځکه زَۀ دا تجويز کوم چه دَ يو څو کوړو سزا ورکړم اَؤ١٦څۀ جُرم نۀ دے کړے چه دَ مرګ لائق وى. 

آازاد کړى.١٧پرے به ئے ږدم.“  ِاجازت وُو چه دَ هغوئ په وينا يو قيدى   دَ اختر په موقع به هغۀ ته دا 

آازاد کړه!“ ١٨   دا سړے په ښار کښے١٩ خو ټولو په جمع چغے کړے،”دا سړے لرے کوه! مُونږ ته برابا 
ِالزام کښے قيد کړے شوے وُو. دَ بغاوت اَؤ قتل په 

آازاد کړى. ٢٠ ٰى    خو هغوئ چغے٢١ پيلاطوس هغوئ ته بيا مُخاطب شو اَؤ دا ئے غوښتل چه عيس
کړے،”دَئے په سولئ کړه! دَئے په سولئ کړه!“

  هغۀ په دريم ځل بيا هغوئ ته ووئيل،”ولے؟ دۀ څۀ ګُناه کړے ده؟ ما هغه دَ څۀ غټ جُرم مُجرم نۀ٢٢
آازاد کړم.“ دے مُوندلے،ځکه به ئے زَۀ دَ کوړو په سزا 

ٰى دِ په سولئ کړے شى!“اَؤ دَ هغوئ مُطالبه ومنلے٢٣   خو هغوئ په ټينګه اَؤ په چيغو ووئيل چه”عيس
آازاد کړو چه٢٥ نو پيلاطوس دا فيصله وکړه چه دَ هغوئ دَ خوښے کار دِ وشى. ٢٤شوه.    هغۀ هغه سړے 

ٰى ئے دَ هغوئ مرضئ ته  هغوئ غوښتو،هغه سړے دَ بغاوت اَؤ قتل په جُرم کښے قيد شوے وُو، اَؤ عيس
وسپارلو.

لئ کيدل ه سو پ ٰى  دَ عيس
( تى  ـ ٣٢: ٢٧م قوس ٤٤  ر م ـ ٢١: ١٥، ا ٣٢  وحن يُ ـ ١٧: ١٩،  ٢٧ )

ٰى په سولئ کولو ته بوتلو نو شمعُون کرينى نومے سړے ئے راونيولو چه له ميرے نه٢٦   چه هغوئ عيس
ٰى پسے سولئ په اوږه روان کړو. راتلو،سولئ ئے هغۀ ته په اوږه کړه اَؤ هغه ئے په عيس

  ډير خلق ورپسے شول چه په کښے ښځے هم وے،چه سينے ئے وهلے اَؤ دَ هغۀ په حال ئے وير٢٧
ُلوڼو! په ما پسے ژړا مه٢٨کولو.  ٰى هغوئ ته مخ راواړوو اَؤ ورته ئے ووئيل،”اَئے دَ بيتُ المُقدس    عيس

  ځکه چه هغه ورځے بے شکه راتلُونکے دى چه هغوئ٢٩کوئ خو په خپل ځان اَؤ په خپل اَؤلاد وژاړئ. 
٣٠به وائى چه بختورے دى شنډے چه کله ئے هم بچى نۀ دى راوړى اَؤ تے ئے هم نۀ دے ورکړے.   

  ځکه چه که٣١بيا به هغوئ غرُونو ته وائى چه په مُونږ راورغړئ! اَؤ غونډو ته به وائى چه مُونږ پټ کړئ! 



دا کار دَ شنے ونے سره کيږى نو دَ وچے ونے سره به څۀ چل کيږى؟“

ٰى سره دوه بدمعاشان هم وُو څوک چه په سولئ کولو ته بوتلے شول. ٣٢   اَؤ کله چه هغوئ٣٣ دَ عيس
 کپرئ نومے ځائے ته ورسيدل نو هغه ئے هلته په سولئ کړو اَؤ بدمعاشان هم ورسره چه يو ئے ښى لاس

ٰى ووئيل،”پلاره! دوئ معاف کړه! ځکه چه هغوئ نۀ پوهيږى چه څۀ٣٤اَؤ بل ئے په ګس لاس وُو.    عيس
کوى.“

ٰى جامے په خپلو کښے په خسڼى وويشلے.    اَؤ خلق ئے تماشے ته ولاړ وُو اَؤ دَ هغوئ٣٥هغوئ دَ عيس
 حاکمانو په هغۀ پورے ټوقے کولے،”هغۀ نور خلق بچ کول،اوس دِ ځان بچ کړى که چرے په رښتيا دَ

خُدائے غوره شوے مسيح وى!“

٣٧ سپاهيان هم په دے ټوقو کښے ورسره ملګرى شول اَؤ رامخکښے شول اَؤ هغۀ له ئے سرکه ورکړه. ٣٦  

اَؤ وئے وئيل،”که چرے تۀ دَ يهُوديانو بادشاه يئے نو خپل ځان بچ کړه!“

 اَؤ دَ هغۀ دَ سر دَ پاسه يوه تختئ وه چه پرے ليکلى وُو چه”دا دَ يهُوديانو بادشاه دے.“٣٨

ٰى ته پيغور ورکړو،”ولے تۀ مسيح نۀ يئے څۀ؟ نو بيا خپل٣٩   دَ بدمعاشانو نه يو چه هلته ځوړند وُو عيس
َاؤ مُونږ هم بچ کړه!“ ځان 

  خو دويم هغه ورټلو اَؤ ورته ئے ووئيل چه ”تۀ دَ خُدائے نه نۀ ويريږے څۀ؟ تا ته هم دَ دَۀ په شان سزا٤٠
ِانصاف شوے دے. مُونږ خو دَ خپل عمل بدل بيا مُوندو،ولے دے٤١درکړے کيږى.    زمُونږ سره خو 

ٰى! هر کله چه تۀ خپلے بادشاهئ ته٤٢سړى خو هيڅ بد کار نۀ دے کړے.“    اَؤ هغۀ ووئيل،”اَئے عيس
راشے نو ما ياد کړه!“

ٰى جواب ورکړو،”زَۀ تا ته دا رښتيا وايم چه تۀ به نن ما سره په جنت کښے يئے.“٤٣  عيس

ٰى مرګ دَ عيس
( تى  ـ ٤٥: ٢٧م قوس ٥٦  ر م ـ ٣٣: ١٥، ا ٤١  وحن يُ ـ ٢٨: ١٩،  ٣٠ )

  نمر٤٥ قريبًا دَ غرمے وخت وُو اَؤ په ټول ملک کښے تيارۀ شوه اَؤ دَ ماسپښين تر دريو بجو پورے وه. ٤٤
ُاوچته چغه وويسته اَؤ وئے٤٦پټ شو اَؤ دَ خُدائے دَ کور پړده په مينځ دوه ټوټے شوه.  ٰى يوه    نو بيا عيس

َائے پلاره! زَۀ خپل رُوح ستا په لاس کښے سپارم!“اَؤ دَ دے وينا سره ئے ساه ورکړه. وئيل،”

  اَؤ صوبه دار دا هر څۀ وليدل اَؤ دَ خُدائے ثنا ئے بيان کړه.هغۀ ووئيل چه”بے شکه چه دا سړے٤٧
صادِق وُو!“

  خو هغه ټولو خلقو چه تماشے ته راغونډ شوى وُو چه هغوئ دا واقعه وليده نو سينے ئے ووهلے اَؤ٤٨
ٰى ټول واقفان لرے ولاړ وُو اَؤ کُومے ښځے چه دَ ګليل نه ورپسے راغلے٤٩کورُونو ته بيرته لاړل.    دَ عيس

وے،هغه هم ولاړے وے اَؤ دا هر څۀ ئے وليدل.



ٰى ښخيدل دَ عيس
( تى  ـ ٥٧: ٢٧م قوس ٦١  ر م ـ ٤٢: ١٥، ا ٤٧  وحن يُ ـ ٣٨: ١٩،  ٤٢ )

  هغه دَ هغوئ٥١ هلته يُوسف نومے يو سړے وُو چه دَ جرګے ممبر هم وُو،يو نيک اَؤ صادِق سړے وُو. ٥٠
 په دے عمل اَؤ په صلاح کښے ورسره مُتفق نۀ وُو. هغه دَ يهُوديانو دَ اريمتيه دَ ښار نه وُو اَؤ دَ خُدائے دَ

ِنتظار وُو.  ٰى لاش ئے ترے وغوښتو. ٥٢بادشاهئ په ا   دَ سولئ نه٥٣ نو دا سړے پيلاطوس ته لاړو اَؤ دَ عيس
 ئے راکُوز کړو اَؤ په مهينه لټه کښے ئے ونغښتو اَؤ په ګټ کښے ئے په کنستى شوى قبر کښے کيښودو

  دا دَ جُمعے ورځ وه اَؤ دَ سبت٥٤چه دَ دے نه وړاندے په کښے بل څوک نۀ وُو کيښودے شوے. 
ورځ شروع کيده.

  کُومے ښځے چه ورسره دَ ګليل نه راغلے وے هغوئ ورپسے وے اَؤ هغوئ قبر په نخښه کړو اَؤ دا ئے٥٥
ٰى لاش څنګه کيښودے شوے وُو.  ُلوبان ئے تيار٥٦کتل چه دَ عيس َاؤ عُود اَؤ    بيا هغوئ کور ته لاړلے 

آارام وکړو. کړل اَؤ دَ شريعت په مُطابق ئے دَ سبت په ورځ 

اب  ب ا  ق و ۲۴ُل
وندے کيدل ژ ا  ي ب ٰى  س دَ عي

( تى  ـ ١: ٢٨م قوس ١٠  ر م ـ ١: ١٦، ا ٨  وحن يُ ـ ١: ٢٠،  ١٠ )
ِاتوار په ورځ سحر وختى ښځے قبر ته راغلے اَؤ هغه تيار کړے خُوشبوئ ئے دَ ځان سره راؤړے.١   خو دَ 
ٰى لاش ئے هلته ونۀ٣ اَؤ دَ قبر نه ئے کاڼے رغړيدلے وليدو. ٢ ِلک عيس   هغوئ دَ ننه ورغلے خو دَ ما

  دوئ لا په دے واقعه حيرانے ولاړے وے چه ناڅاپى دوه سړى په بريښناکو جامو کښے د٤َمُوندلو. 
  هغوئ وويريدلے اَؤ خپل سرُونه ئے مزکے ته ټيټ کړل خو هغوئ ورته ووئيل٥هغوئ خوا کښے ولاړ وُو. 

ِنشته،هغه پاڅيدلے دے. تاسو رايادے کړئ هغه خبرے٦چه”ژوندے په مړو کښے څله لټوئ؟    هغه دلته 
َاؤ په٧چه په ګليل کښے ئے درته کړے وے  آادم په څنګه دَ ګُناه ګارو سړو په لاس حواله کيږى  ِابن    چه 

سولئ به شى اَؤ په دريمه ورځ به ژوندے پاڅى.“

ٰى خبرے وريادے شوے، ٨   اَؤ دَ قبر نه په واپسئ ئے دا ټولے خبرے هغه يوولسو٩ بيا هغوئ ته دَ عيس
  هغه ښځے مريم مګدلينى،يوانه اَؤ دِ يعقُوب مور مريم وے اَؤ١٠مُريدانو اَؤ نورو ټولو خلقو ته واؤرولے. 

  خو دا خبرے هغوئ ته عبث ښکاره شوے١١دوئ دَ هغه نورو ښځو سره رسُولانو ته دا خبرے وکړلے. 
  خو پطروس پاڅيدلو اَؤ قبر ته ئے په منډه لاړو اَؤ چه ټيټ شو اَؤ دَننه ئے١٢اَؤ هغوئ پرے باور ونۀ کړو. 

وکتل نو دَ تش کفن نه سيوا ئے نور هيڅ ونۀ ليدل اَؤ هغه په دے شوى کار اريان دريان کور ته لاړو.

لل ت ه  ت ؤس  ا م ِا
( قوس  ر ـ ١٢: ١٦م  ١٣ )

ِاماؤس نومے کلى ته دَ دوئ نه دوه کسان روان وُو چه دَ بيتُ المُقدس نه خوا اَؤ شا١٣   هم په هغه ورځ 



  اَؤ هغوئ دَ يو بل سره په١٥ اَؤ په خپلو کښے ئے په دے واقعاتو خبرے کولے. ١٤اَووۀ ميله لرے دے. 
ٰى په خپله راغے اَؤ دَ هغوئ سره ملګرے شو.    خو دَ هغوئ سترګے١٦دے بحث کښے لګيا وُو نو عيس

  هغۀ له هغوئ نه تپوس وکړو چه”دا تاسو په تلو تلو کښے١٧بندے کړے شوے وے چه هغه ونۀ پيژنى. 
په څۀ بحث کولو؟“

  نو کليوپاس نومے سړى ورته جواب ورکړو،”ولے تۀ په بيتُ المُقدس کښے١٨هغوئ غم زپلى ودريدل. 
يکى يو مُسافر يئے چه دَ دے واقعے نه خبر نۀ ئے چه په تيرو څو ورځو کښے هلته څۀ شوى دى؟“

 هغۀ ورته ووئيل چه”څۀ شوى دى؟“١٩

ٰى ناصرى په حقله چه دَ خُدائے په وړاندے په کلام اَؤ عمل دواړو کښے  هغوئ جواب ورکړو چه”دَ عيس
  اَؤ زمُونږ مشرانو کاهنانو اَؤ حاکمانو اَؤ ټولو خلقو هغه حواله کړو چه دَ مرګ حُکم٢٠يو زورَور نبى وُو. 

ِاسرائيل خلاص کړى!٢١پرے وشى اَؤ په سولئ ئے کړو.    خو زمُونږ دا طمع وه چه هم دا سړے به بنى 
  اَؤ اوس زمُونږ دَ ډلے٢٢خو يوه غټه خبره په کښے دا وشوه چه نن دريمه ورځ ده چه دا واقعه شوے ده. 

  خو دَ هغۀ لاش٢٣يو څو ښځو مُونږ په دے خبره حق حيران کړُو چه سحر وختى دَ هغۀ قبر ته تلے وے. 
 ئے ونۀ مُوندو اَؤ دَ دے خبر سره بيرته راغلے چه هغو ته فرښتے ښکاره شوے اَؤ ورته ئے ووئيل چه هغه

  نو زمُونږ يو څو کسان قبر ته لاړل اَؤ څۀ چه هغه ښځو وئيلى وُو هغه شان ئے وليدل٢٤خو ژوندے دے. 
خو هغه ئے ونۀ مُوندو.“

ٰى جواب ورکړو چه”اَئے ناپوهه خلقو اَؤ دَ نبيانو په ټولو خبرو ايمان راوړلو ناراسته زړُونو! ٢٥   ولے د٢٦َ عيس
  بيا٢٧مسيح دَ پاره دا مُقرر نۀ وُو چه هغه به دا زحمتُونه وزغمى اَؤ په خپل جلال کښے به داخل شى؟“ 

ٰى نه اَؤ له ټولو نبيانو نه هغه خبره واخسته چه څومره خبرے دَ هغۀ په حقله په صحيفو ٰى له مُوس  عيس
کښے راغلے دى اَؤ هغوئ ته ئے بيان کړه.

ٰى لا په مخه روان وُو. ٢٨ ٢٩ په دے وخت کښے هغوئ چه کُوم کلى ته تلل،هغۀ ته نزدے وُو اَؤ عيس  

 خو هغوئ هغۀ ته په کلکه ووئيل چه”مُونږ سره پاتے شه ځکه چه ماښام کيدُونکے دے اَؤ ورځ په تيريدو
  اَؤ کله چه هغه دَ هغوئ سره خوراک ته کښيناستو٣٠ده.“ نو هغه دَ ننه لاړو اَؤ دَ هغوئ سره پاتے شو. 

  بيا دَ هغوئ٣١نو ډوډئ ئے راواخستله،شُکر ئے پرے وويستو،ټُکړے ئے کړه اَؤ هغوئ ته ئے ورکړه. 
  هغوئ يو بل ته٣٢سترګے وغړيدے اَؤ هغه ئے وپيژندلو خو هغه دَ هغوئ دَ نظر نه غائب شو. 

 ووئيل،”کله چه په لاره هغۀ زمُونږ سره خبرے کولے اَؤ دَ صحيفو تشريح ئے کوله نو څنګه زمُونږ زړُونه دَ
جوشه ډک شوى وُو!“

  بيا هغوئ هغه ساعت پاڅيدل اَؤ بيرته بيتُ المُقدس ته روان شول. هلته هغوئ هغه يولس مُريدان اَؤ٣٣
ِلک پاڅيدلے دے اَؤ شمعُون ته٣٤نور ملګرى چه راټول وُو،وليدل.    اَؤ وئيل ئے،”دا رښتيا دى چه ما

ښکاره شوے دے!“

ِلک دَ ډوډئ٣٥   نو بيا هغوئ ورته دَ خپلے لارے قيصه تيره کړه اَؤ ورته ئے ووئيل چه هغوئ څنګه ما



ماتولو په وخت وپيژندلو.

ه کيدل ر و ښکا ن دا ي ر مُ ه  پ
( تى  ـ ١٦: ٢٨م قوس٢٠  ر ـ ١٤: ١٦،م ا ١٨  وحن يُ ـ ١٩: ٢٠، ل ٢٣  عما ـ ٦: ١،ا  ٨ )

ٰى په خپله دَ هغوئ په مينځ کښے ودريدو اَؤ ورته ئے٣٦   کله چه مُريدان په دے خبرو لګيا وُو نو عيس
ووئيل،”السلام عليکم.“

  خو هغۀ ورته ووئيل٣٨ هغوئ ويرے اَؤ هيبت واخستل اَؤ دا ګمان ئے کاوو چه ګنى پيرے دے. ٣٧
ِقسم قِسم وسوسے ولے پيدا کيږى؟    زما٣٩چه”تاسو داسے وار خطا ولے يئ اَؤ ستاسو په زړُونو کښے دا 

 لاسُونو اَؤ پښو ته وګورئ چه دا زَۀ يم. ماله لاس راوړئ اَؤ وګورئ،دَ پيرى غوښه اَؤ هډُوکى نۀ وى لکه
چه تاسو وينئ چه زَۀ ئے لرم.“

  دَ هغوئ اوس هم دَ خوشحالئ په وجه٤١ دَ دے وينا نه پس ئے لاسُونه اَؤ پښے هغوئ ته وښودل. ٤٠
 باور نۀ کيدو اَؤ لا حيران وُو،نو هغۀ هغوئ ته ووئيل چه”ستاسو سره دلته دَ خوراک دَ پاره څۀ شته که

  هغۀ واخسته اَؤ دَ هغوئ په٤٣ نو هغوئ ورله دَ ماهى يوه ټکړه ورکړه چه هغوئ وريته کړے وه. ٤٢نه؟“ 
وړاندے ئے وخوړله.

ٰى هغوئ ته ووئيل چه”دا زما هغه کلام دے چه کله زَۀ ستاسو سره وم نو درته به مے وئيل چه د٤٤َ   عيس
ٰى په شريعت کښے دَ نبيانو په صحيفو کښے اَؤ په زبُور کښے هر څۀ چه زما په حقله ليکلى شوى  مُوس

دى، هغه به ضرُور پُوره کيږى.“

  هغۀ ووئيل چه”دا ليکلى شوى دى چه٤٦ بيا هغۀ دَ هغوئ عقل روښانه کړو چه په صحيفو پوهه شى. ٤٥
  اَؤ دَ هغۀ په نامه به ټولو٤٧مسيح به زحمت وزغمى اَؤ په دريمه ورځ به له مړو نه بيا ژوندے پاڅى. 

  هم٤٨قومُونو ته دَ ګُناهونو نه دَ توبے اَؤ دَ معافئ وعظ کولے شى. تاسو دَ بيتُ المُقدس نه شروع شئ. 
  اَؤ دا ګورئ،زَۀ تاسو ته دَ خپل پلار کړے لوظ دراستوم،دلته په دے٤٩تاسو دَ دے هر څۀ ګواهان يئ. 

آاسمانى قُوت نازل شى.“ ښار کښے تر هغے پاتے شئ تر څو چه په تاسو 

ه ختل ت ن  سما آا ٰى  س دَ عي
( قوس  ر ـ ١٩: ١٦م ل ٢٠  عما ـ٩: ١،ا  ١١ )

ُاوچت کړل اَؤ هغوئ له ئے برکت٥٠ ٰى هغوئ بهر دَ بيت عنياه پورے بوتلل اَؤ لاسُونه ئے    بيا عيس
آاسمان ته پورته کړے شو. ٥١ورکړو.  ٥٢ اَؤ داسے وشُو چه په برکت ورکولو هغه دَ هغوئ نه جُدا شو اَؤ   

  اَؤ خپل ټول وخت ئے د٥٣َهغوئ ورته سجده وکړله اَؤ ډير په خوشحالئ بيتُ المُقدس ته واپس شول. 
خُدائے په کور کښے دَ خُدائے په ثنا وئيلو کښے تيرولو.
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